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P 6-1_3 S43_ Predpis-1_2014_v3.0
Systém Udrzby nakladnych voziiov

ZS5K CARGO

Priloha 6-1

PODVOZOK 2 TS
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P 6-1_3 S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém Udrzby nakladnych voziiov

ZSSK CARGO

6-1-1  Pre opravu podvozku 2 TS plati - Smernica pre opravu a udrzbu podvozkov NV
typu 2 TS, okrem prilohy €. 2.

Obr. 6-1-1 podvozok 2 TS
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P 6-1_3 S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém Udrzby nakladnych voziiov

ZS5K CARGO

Tab. 6-1-1 a 6-1-2 rozmery (vykresovy, po oprave, medzny) podvozku 2 TS

Rozmer v mm

Vykresovy +4 1 7 »
rozmer 33574 160", | 218575 636.5 X 2036 134
Rozmer po

oprave (max.) 339 156 2192 641,6 X 20361 139
Medzny

rozmer 340 X X 642,6 X 20362 140

Rozmer v mm

Vykresovy +4 135 " "
rozmer X 18 17574 302 774 25", 54%%,
Rozmer po

oprave (max.) X 15 171 305,5 73 30 58
Medzny

rozmer X 13 170 306,5 74 31 59

6-1-2 Dvojkolesia podvozku 2 TS — vzor 427 - rozdiel priemeru dvojkolesi v jednom

podvozku max. 10mm

6-1-3  VypruZenie podvozku 2 TS — vinuté pruziny

a) pruziny st vzhladovo podobné pruzinam podvozku Y 25Cs, ale maju inu
charakteristiku, je zakdzané pouzit pruziny zY 25Cs, Y 25Rs na podvozky

2 TS (vonkajSie aj vnutorné),

b) dovoleny rozdiel pruzin na jednej strane je max. 2 mm, v jednom podvozku

max. 3 mm.
6-1-4  TImié€ vypruZenia (klin) - je zakazané mazanie timiCov

6-1-5 Brzda

a) odflahlost brzdovych klatikov 8 - 12 mm, na jednej razpore musi byt rovnaka,

b) hrubka brzdovych klatikov — rozdiel medzi razporami zdrze max. 5 mm.

Priloha 6-1 PODVOZKY 2 TS
© 2014 ZSSK CARGO - V3etky prava vyhradené
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ZS5S5K CARGO

Priloha 5-1

P 5-1 3 S43_ Predpis-1_2014_v3.0
Systém Udrzby nakladnych voziiov

VZORY PROTOKOLOV

Priloha 5-1 VZORY PROTOKOLOV © 2014 ZSSK CARGO - V&etky prava vyhradené
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PROTOKOL

vyhlasky €. 351/2010 Z. z.

o vykonanej technickej kontrole drahového vozidla (O, N) na Zelezniénej drahe v rozsahu prilohy €. 3

Cislo vozna: Udrzbarska dielna:
( Stacionarna [0 Mobilna O
Rad vozna: Vlastnik vozna:

ZSSK CARGO

Vyrobca: Drzitel vozia:
Vyrobné €islo: Rok vyroby:
Predpis: SUNV ECM vozha:
Dovod TK:  pravidelna pred uvedenim do prevadzky novovyrobené +3M°
po oprave po podstatnej zmene prevadzkované neprevadzkované
. vyhovuje nekontro-
p.¢ rozsah ano nie lované (N)
1 Spravnost’ a Uplnost’ oznaéenia a napisov uvedenych navozidle
NarazZacie zariadenie:
typ: rurkové narazniky I:' automatické spriahadlo
2 1L 1P 2L | 2P
Vyska stredov naraznikov nad rovinou temena kolaje (mm):
predpisanéa vySka (mm):
Tahadlové zariadenie:
3 typ: skrutkovka | automatické spriahadlo
vySka nad rovinou temena kol'aje (mm)
predpisané vySka
Dvojkolesie - rozkolesie 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8.
I
4 Hodnoty (v mm) Il
.
Jazdny profil - typ:
5 Uplnost a funkénost’ brzdového vystroja vratane stacionarnej skugky tesnosti a funkcie
odbrzd'ovaca
6 Funkénost’ ruénej, ustavovacej a zaistovacej brzdy
Dolezité rozmerové parametre
dizka vozha cez narazniky mm
- vzdialenost oto¢nych ¢apov (podvozkové vozne) mm
vzdialenost - rdzvor krajnych naprav (bezpodvozkové vozne) mm
Sirka vozia mm
Obrys vozna - typ:
8 Tesnost proti Uniku mazadiel
Stav déleZitych dielov vozia podra predpisu 3_S43_Predpis-1 ¥ alebo V68 ?:
uchytenie jednotlivych dielov proti padu na trat
9 vypruzenie
podvozok
spojkové hadice vzduchovych okruhov brzdy a napéjacieho potrubia
10 Uplnost vybavenia vozha
Uplnost dokladov vozha
Zapisy o kontrole tlakovych naddob
11 Zapisy o revizii elektrickych zariadeni
Zapisy o revizii zdvihacich zariadeni
Zapisy o revizii plynovych zariadeni
Predpisané vybavenie ?:
12 hasiaci pristroj  typ: I:I pocet: I:I datum revizie:

koncové svetla

13

Funké&nost’ vonkajsieho osvetlenia voziia ?






14 Funkénost klimatizaéného zariadenia vozidla ?

15 Funké&nost meni&ov ?
16 Uplnost a funkénost’ uzemnenia kovovych éasti vozia podra UIC 533
17 Funkénost’ vnatorného osvetlenia priestoru pre cestujdcich 2
18 Funkénost’ vykurovania a vetrania priestoru pre cestujlcich 2
19 Ovladanie dveri, okien a zariadeni uréenych na ovladanie ?
Kontrola podl'a predpisu 3_S43_Predpis-1resp. V68:
20 dr?adifl
stupaciek
nakladacich ploin pre voziky imobilnych cestujtcich ?
21 Funkénost’ ovlddacich mechanizmov
22 Zhotzc))venie podlah, boénic, striech aich stav podla predpisu 3_S43_Predpis-1  resp.
V68
23 Zhotovenie prichytiek na colné uzavery aich stav ¥
24 Funkénost' WC ?
25 Funké&nost umyvarne ?
26 Funkénost’ meracich, kontrolnych a signalizaénych pristrojov a ochran 2
27 Funké&nost elektrickej vyzbroje ?
28 Stav prechodového zariadenia na prechod medzi voznami 2
29 Nedestruktivny test celistvosti ndprav v zamontovanom stave pri vozidlach 4
30 Vizuélna kontrola celistvosti naprav pojazdu v zamontovanom stave

V pripade, Ze vozidlo nie je vybavené prisluSnym zariadenim, udaje v danych kol6nkach sa nevypliuju

Y Kontrola je vykonavané po periodickej oprave a u novovyrobenych vozidiel
2 plati pre osobné a pripojne vozne
% systém udrzby nakladnych voziiov (3_S43_Predpis-1), plati pre nakladné vozne

) Pri vozidlach pohybujucich sa v korozivnom prostredi, uréenych na prepravu nebezpe¢ného tovaru, s vysokym

koeficientom naloZenia, s nebezpe€enstvom padu zataze na vozen
% yvedie sa aj typ zariadenia (napr. Hakan)

® TK sa vykona na NV pre rychlost do 100 km.h* bezpodvozkové s jednoduchym zavesom a podvozkoveé s listovymi

pruznicami s kratkym zavesom

O - osobné vozne, N - nadkladné vozne
Pouzité meradla

. €.
éirF\)nosti typ / ndzov meradla vyrobné €éislo / ev. €islo
TK
2,3 Meradlo vysky naraznikov
4 Tycové meradlo na rozkolesie
4 Meradlo profilu UIC - ORE
5 Zariadenie na meranie a diagnostiku pneumatickych stéasti bfzd ZKV %
7 Meracie pasmo
29 Pristroje pre NDT

Zaver technickej kontroly

Porovnanie s parametrami schvaleného typ DV podla §24 ods. 1 Zékona NR SR ¢. 513/2009 Z.z. o
drédhach a o zmene a doplneni niektorych zakonov * (suhlasi / nesuhlasi)

Vozidlo vyhovuje podmienkam prevadzky na zelezni¢nych drdhach  (ano/nie)

*vypiﬁaju zamestnanci schvaleni MDVRR SR (uvedeni v prilohe €. 1 a €. 2) len pri overovani technickej spdsobilosti DV na

prevadzku podla bodu 2.2.1 smernice.

KONtrolu VYKONAL: ....oooiiiiiiiciiiiiiiiiis s e

(meno a priezvisko) (funkcia) (organizac¢na jednotka)

peciatka






PROTOKOL

Protokol o postdeni technického stavu NV pri predizeni lehoty strednej/reviznej opravy o +3M

«

Cislo vozna:

Udrzbarska dielfa:
Stacionarna O Mobilnda O

Rad vozna:

Vlastnik vozna:

ZSSK CARGO

Datum revizie:

Drzitel vozna:

Predpis: SUNV

ECM vozna:

Zakladné informacie

Miesto (ZST, OV, a pod.), kde sa NV nachadza

+ 3M

tri mesiace

Dotaznik (Spravne odpovede na otazky 1 az 9 zaskrtnite v prislusnom poli¢ku v stipci "Odpoved"):

Cislo Otazka Odpoved Dalej podra é. Pokyn Poznamka
_ Ano O — 2. ) }
1. Je dodrzany obrys NV? Prehliadnut
Nie O — 11.
Ano D —_— 31 v s 2 . z . .
2. Mé& NV vSetky povinné napisy? Prehliadnut B‘;t?gstnecl)csn%ovmne napisy musia
Nie O — 11. '
Ano O — 3.2,3.3. iej sné zistit -
3.1 Je platna revizia dvojkolesi? Prehliadnut ﬁcl)(nrt];iggvrgt?é?Zeitzl;tlgleggb:CM
Nie O — 11. ’
Je V)'I§k:f1, hrabka, strmost Ano O —> 33 !
3.2 okolesnika a rozkolesie Merat
v tolerancii? Nie O — 11.
Je rozchod okolesnikov Ano O — 4 ,
33 v tolerancii podfa kapitoly 7? Merat
P pitoly 7 Nie O — 11.
2 iditel % Ano O — 5.
4. rl\zljinl\;\lié\ﬂglttelnfoprumny Prehliadnut
ypu® Nie O — 11.
Je vy3ka stredov naraznikov nad Ano O — 6. ,
5. TK v tolerancii? Merat
' Nie O — 11.
Ma NV nadstavbu, ktora by sa Ano O — 11
6. mohla pocas jazdy pretocit, Prehliadnut
posunut alebo inak pohnat? Nie O — 7.
0 VS & i Ano O — 8.
7 fSuL:] I\(/gr?télf)y zabezpecovacie prvky Vyskigat
' Nie O — 11.
Ma NV také tech. chyby, ktoré Ano O — 11
8. mdZzu ohrozit bezpe€nost Prehliadnut
dopravy? Nie O — 9.
9 SkdsSka tlakovej a ruénej brzdy a Ano O — 10. Vyskisat Prilozit képie prisluSnych
' skuska tesnosti boli vyhovujace? Nie [ — 11 Y vyplnenych tlagiv






Vysledok prehliadky

Naniest napis +3M vedla tabulky adrzby v zmysle

10. Lehota strednej opravy, resp. revizie m6ze byt predizend o +3M Kapitoly 12 SUNV

) NV odoslat podfa dispozicie drzitefa (napr. do dielne,
11. Lehota strednej opravy, resp. revizie nemé6ze byt predizena o +3M deponovacej ZST.).
Népis +3M sa nesmie naniest!

Zaver posudenia technického stavu NV

Ano O
Lehota strednej alebo reviznej opravy predizena o +3M je povolena Nie

KONrolU VWKONAL: ..oooiiiiiiiiiiiiis e siiees e e
(meno a priezvisko) (funkcia) (organiza¢na jednotka)

peciatka podpis






PROTOKOL

z vykonania bezpeénostnej prehliadky nakladného vozna a OV vojenskych, sluzobnych, dielenskych pre
nakladné vlaky (Bpk, Baak, Daa-k, NPP) okrem pripadov nebezpeénej manipuléacie

Cislo vozna: Udrzbarska dielha:
Stacionarna O Mobilna O

( Rad vozna: Vlastnik vozia:

ZSSK CARGO Datum revizie: Drzitel vozia:

Predpis: SUNV ECM vozha:

Do6vod vykonania bezpeénostnej kontroly

O Po uplynuti lehoty strednej alebo reviznej opravy

[0 NV s platnou reviziou deponované viac ako jeden rok

Z&kladny rozsah

Cislo Kontrolovana oblast’ Vyhovuje Pokyn Poznamka

V pripade Gniku maziva z loZiskovej
skrine je potrebné odobrat veko
loZiskovej skrine, loZisko

. ) . , rehliadnut a v pripade potreb

1 Pojazd NV Ano O Nie OO Prehliadnut gomazat’. prip P y
Klzné ¢asti v pripade potreby
premazat.

Klzné ¢asti v pripade potreby

2. Vystroj brzdy NV Ano O Nie O Prehliadnut premazat.

Klzné ¢asti v pripade potreby

3. Spodok a nadstavba NV Ano O Nie OO Prehliadnut premazat.

Klzné ¢asti v pripade potreby

4. NaraZacie a tahadlové Ustrojenstvo NV Ano 0 Nie O Prehliadnut '
premazat.

Pozn.: Po vykonani ¢innosti v rdmci rozsahu bezpe€nostnej prehliadky odstranit vSetky zistené chyby, ktoré brania
behuschopnosti NV.

Skaska tlakovej brzdy

Vykonana Vyhovuje Poznamka

Ano O Tlakovéa skdska brzdy sa vykona

v pripade pripojenia vozna k zdroju
stlateného vzduchu - HDV,

Nie O Nie O kompresor.

Skuska brzdy Ano O

Vysledok prehliadky

Na kazdej strane vozna v blizkosti
Ano* O Udajov o revizii vyznacit vykonanie
Nékladny vozen je behuschopny a m6ze byt prepravovany na vlastnych kolesach bezpeénostnej prehliadky

Nie O

* Len v pripade, ak zisteny stav ndkladného vozria vyhovuje vo vSetkych kontrolovanych oblastiach a v3etky zistené chyby boli odstranené






Lehota platnosti

Bezpec€nostna prehliadka je platna od do

Bezpe€nostna prehliadka je platna podobu kalendarnych dni

Stanovena maximélna rychlost’

Do uplynutia platnosti bezpe€nostnej prehliadky méze byt vySSie uvedeny nakladny vozer prepravovany
maximalnou rychlostou

Prehliadku VYKONAL: .....ooiiiiiiiiiiiiis e e e
(meno a priezvisko) (funkcia) (organiza¢na jednotka)

peciatka podpis






Cislo dvojkolesia: Udrzbarska diel Ra:

(— Druh opravy: Vlastnik:

ZSSK CARGO Typ dvojkolesia: Drzite I

Predpis: SUNV ECM:

Protokol z vykonania merania a kontroly dvojkolesia

Zmluva Cislo:.........ccevviiiane. Objednavka €islo:............ccocuvveeinnnncnn. PM zak. CislO........ccoviiiiiiiice
Vstupné Udaje dvojkolesia

NDT: Protokol . V* N*

Material napravy/Typ: Material monobloku/Typ:

Cislo napravy: Cislo monobloku:

Cislo tavby napravy: Cislo tavby monobloku:

Datum vyroby napravy M/R: Datum vyroby monobloku M/R:

Vyrobca napravy: Vyrobca monobloku:

Maximalny nipravovy tlak/ maximalne dovoleny/ dvojkolesia:

Datum vyroby/vyrobca dvojkolesia:

LoZiskové skrifa typ:

LoZisko typ/vyrobca: Datum vyroby M/R:

Datum montaze lozisk:

Typ klietky: Typ maziva:

Rozlisovanie dvojkolesia:

Vstupné meranie dvojkolesia /mm/:

Rozkolesie dvojkolesia: 1 2 3:

Strana dvojkolesia: L** pxx

Priemer monobloku :

Jazdny profil:*

Okolesnik: Plny* StenSeny:*

Vy8ka okolesnika:

Hrubka okolesnika:

Strmost okolesnika:

Sirka venca:
Hrabka venca:
Vystupné meranie dvojkolesia /mm/:
Rozkolesie dvojkolesia: 1 2
Strana dvojkolesia: L** p**

Priemer dvojkolesia :

Jazdny profil:*

VySka okolesnika:

Hrubka okolesnika:

Strmost okolesnika:






Sirka venca:

Hrabka venca:
Prechodovy odpor / max. 0,01Q/ Protokol ¢&islo:
Vysledok kontroly
Vystupné kontrola Vyhovel * N evyhovel®
Odovzdal: Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut

** | — lava strana dvojkolesia, P** - prava strana dvojkolesia

! _ typ jazdného profilu

2 _ jazdny profil podra SUNV kapitola 7






(

Z55K CARGO

Cislo dvojkolesia:

Udrzbarska dielha:

Druh opravy: Vlastnik:
Typ dvojkolesia: Drziter:
Predpis: SUNV, V20/4 ECM:

Protokol z vykonania merania a kontroly loZisk, loZiskovej skrine a ¢éapu dvojkolesia

Zmluva €islo:..........ccoeeeeveeannn.. Objednavka Cislo:.............cccceevcnnnnnn... PM zak. CislO:.......ccccocviiiiiiicc
Typ loZiska: Vyrobca loZiska:
Typ Klietky: Datum vyroby loZiska:
Typ loZiskovej skrine: Utesnenie loZiskovej skrine:
Mazaci tuk: Vyrobca loZiskovych kruzkov
Demontéz loZiskovych kruzkov: Vymena loZiska:
Meranie Hodnota /mm/ P L
+0,059
Priemer dapu ®120 " o037
¢130+0,068+O'043
KuZelovitost Capu 0,01
Ovallita Capu 0,02
Priemer &apu v mieste labyrintového krazku D160, 134
24O+0,046
LoZiskova skrina ® °
¢250+0,0460
Kuzelovitost, ovalita L. s. 0,023
Axialna véra dvojice vonkajSich krazkov voci dvojici 03-09
vnuatornych krizkov
Radiélna véla parovo skompletovanych loZisk: 0,12-0.16
PLC 410-13,14
Radiélna véla parovo skompletovanych loZisk:
PLC 410-15,16 0,135-0,18
PLC 410 33-1,34-1
Vysledok kontroly
Vystupnd kontrola Vyhovel * Nevyhovel®

Odovzdal:

Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut V —vyhovel

N - nevyhovel






Cislo vozna:

Udrzbarska dielha:

( Rad vozha:

Vlastnik vozna:

ZSSK caRGO | Druhopravy:

Drzitel vozia:

Predpis: SUNV, V15/2, UIC 540,
vykresova dokumentacia

ECM vozna:

Protokol — skiska brzdy nédkladného vozna

Typ brzdy:

Typ+ Cislo rozvadzaca:

Typ+ Cislo pridavného ventila:

Typ+ Cislo nastavovaca zdrzi:

Objem+ €islo pomocného vzduchojemu:

Kontrola/sktska

Hodnoty

V*

N*

Uplnost dielov brzdy

vizuélna kontrola

Funkénost prestavovacov

néakladny/osobny

prazdny/lozeny

zapnuty/vypnuty

Skuska odbrzdovaca

funkénost’

prebitie 5,5bar>5,0bar

Skuska spojkovych kohutov

funkénost, odvetranie

Kontrola svetlosti guliCkou -
PInenie pomocného vzduchojemu Obar na 4,8 bar/ sek.
max. 0,1bar za zabrzdené
Skuska tesnosti 5min -
' odbrzdené

Tesnost brzdového valca

max. 0,2bar za 10min.

funk&nost -
Nastavovac zdrzi miera A podra typu
miera E podla typu
Odrahlost brzdovych klatikov min.5mm
C tlak prazdny podla typu
C tlak loZzeny podla typu

Tlak v brzdovom valci

rychlo€inné brzdenie

prevadzkové brzdenie

razdn odla typu
Zdvih b. valca — piestnica /piest P — ,y P P
loZeny podla typu
Snimac zatazenia T tlak prazdny podla typu
G prazdny 18 az 30 sek.
, G loZzeny 18 az 30 sek.
Plniaca doba b. valca — do 0,95 C- max - -
P prazdny 3 az 5 sek.
P lozeny 3 az 5 sek.






G prazdny 45 a7 60 sek.
Odbrzdovacia doba b. valca — do G lozeny 45 az 60 sek.
C.=0,4bar P prazdny 15 a7 25 sek.
P lozeny 15 az 25 sek.
Citlivost’ 0,6bar za 6 sek
Necitlivost 0,3bar za 55sek

Hrabka brzdovych klatikov

min.10mm

Ruénd brzda

pocet otacok, vola -

Vystupné kontrola

Vysledok kontroly

Vyhovel ** Nevyhovel**

Skusku vykonal:

Odovzdal:

Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

V * - vyhovel , N* - nevyhovel

** - nehodiace sa preciarknut






(

Cislo vozha:

Udrzbarska dielha:

Rad vozna:

Vlastnik vozna:

Z55K CARGO

Druh opravy:

Drzitel vozia:

Predpis: SUNV, V20/20

ECM vozna:

Protokol z vykonania merania a kontroly podvozkového vozina

Zmluva Cislo:.........ccoeveuveeannnn. Objednavka Cislo:............cccceeevcnnnnnn... PM zak. CislO:......cccocviiiiiiicc
_ Hodnoty/adaje Vykonal / Kontroloval /
Kontrolované ¢€asti / mm / Imm/ Namerané Datum Datum
Skratenie rdmu 1:1000
na vysku do 15m | max.20
. o nad 15m | max.25
Prehnutie pozdiznikov Jo boku do 15m max 20
nad 15m | max.25
Prehnutie okraj ¢elnika max.10
na vysku max.10
Prehnutie ¢elnika Jo boku
max.5
1S
= vodorovna max.3
Kolmost Zelnik rovina
olmost’ ¢elnika =
cemn k pozdiznej max.8
0Si
Vzdialenost torien f+10
Nestosost torien as3
Vzdialenost os torny — osi klznic etd
Rovina torna - kiznice ds1
Rovina klznice 1:1000
Cislo dvojkolesia/ ® dvojkolesia
- rozdiel max.
SUNV kapitola 7
Namerané
Vyska naraznikov 1060 —
’§ SUNV kapitola 10 podfa typu
(@]
> | Rozdiel vy3ok — ¢elo max.15
Rozdiel vySok — medzi ¢elami max.25
Vzdialenost stredov naraz. 1750+10
Vyska tah. haku 1040 —
SUNV kapitola 10 podra typu
Nater — SUNV kapitola 12
Napisy — SUNV kapitola 12
Vysledok kontroly
Vystupné kontrola Vyhovel * Nevyhovel*
Prevzal:

Odovzdal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut

V —vyhovel

N - nevyhovel






Cislo podvozku:

«

Udrzbarska dielha:

Druh opravy:

Z5SSK CARGO

Vlastnik:

Predpis: SUNV

ECM:

Protokol z vykonania merania a kontroly podvozku 26.2.8

Zmluva €islo:.........ccceveuvveeannnn. Objednavka Cislo:...........ccccceeeeeunnnnnnn.. PM zak. CislO:........ccooviiiiiiiicc
L Hodnoty/Gdaje Vykonal / Kontroloval /
Kontrolované €asti /mm/ Kotevnik bez kotevnika Datum Datum
Miera krizovéa 5 6
Rozdiel (5- 6) /max. 4/
Miera pozdiZzna /1998-2002/ | 1 2
E [Rozdiel 1-2) /max. 3/
o Miera prie¢na /1863-1867/ | 3 4
Rozdiel (3—-4) /max. 3/
ai ai
o ao
Prie¢na vola loziskovej skrine a a
/3-10/ a; a;
az az
a a
by b,
b, b,
PozdiZna vola loZiskovej skrine b b
/3-13/ b, b,
S b, b,
N
o b b
>
e
g . . . . P: P3
Vyska pruznic- rozdiel vysky:
dvojkolesie — max.3mm,
podvozok — max.6mm P, P,
Brzda — Uplnost zostavenia V* N*

o . 1 2 3
Zapojenie kotevnik - @ 00 O
Dvojkolesia - ¢€islo dvojkolesia

- ®- rozdiel max. 10
Nater V* N*
Napisy V* N*

Vystupndé kontrola

Vysledok kontroly

Vyhovel *

Nevyhovel*

Odovzdal:

Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut

V- vyhovuje

N- nevyhovuje






(

Cislo vozna:

Udrzbarska dielha:

Z55K CARGO

Druh opravy:

Vlastnik:

Predpis: SUNV

ECM:

Protokol z vykonania merania a kontroly podvozku 26.2.8 RP-50

Zmluva Cislo:.........ccovvvueeeeannnn. Objednavka Cislo:............ccceeeeeiunnnnnn... PM zak. CislO......cccooviiiiiiicc
I  &asti /mm/ Hodnoty/Gdaje Vykonal / Kontroloval /
Kontrolované casti /mm kotevnik bez kotevnika Datum Datum
Miera krizovéa 5 6
Rozdiel (5- 6) /max. 4/
e | Miera pozdizna /1998-2002/ | 1 \ 2
& | Rozdiel (1-2) / max. 3/
Miera prie¢na /1853-1857/ | 3 \ 5
Rozdiel (3—4) / max. 3/
ai ai
az az
Prie¢na vola loziskovej skrine a a
/3-10/ a ag
ao ao
a a
by by
b, b,
PozdiZna vola loZiskovej skrine b b
/15-19/ b, by
S b, b,
N
o b b
>
©
g o o o P: P3
Vyska pruznic- rozdiel vysky:
dvojkolesie — max.3mm
podvozok — max.6mm P, P,
Brzda — Uplnost zostavenia V* N*

- . 1 2 3 4
Zapojenie kotevnik - @ 00O O
Dvojkolesia - ¢€islo dvojkolesia

- ®- rozdiel max. 10
Nater V* N*
Napisy V* N*

Vystupné kontrola

Vysledok kontroly

Vyhovel *

Nevyhovel*

Odovzdal:

Prevzal:

/ meno, priezvisko, podpis/

/ meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut

V- vyhovuje

N- nevyhovuje






«

Cislo podvozku:

Udrzbarska dielha:

Druh opravy:

ZS5SSK CARGO

Vlastnik:

Predpis: SUNV

ECM:

Protokol z vykonania merania a kontroly podvozku Y25 L .......

L Hodnoty/Gdaje Vykonal / Kontroloval /
Kontrolované €asti /mm/ Kotevnik bez kotevnika Datum Datum
Miera krizova ay ay
Rozdiel (a; — ay) /max.3/
Miera pozdizna 12073-2077/ | b, \ b,
Rozdiel (b — by) /max. 3/
Miera priedna /1856,5-1860/ | c; \ C,
Rozdiel (c;— ¢,) /max. 2/
i i
Rovina rdm- rovinas - s / max. 3/ =1 =8
Is2 Isq
c Pozdizna vola vedenia dvojkolesia d; ds
E? /289-292,5/ d, d,
Kolmost' trecich priloZiek /< 2/ Os1 Os3
Os2 Os4
¢elna te1 tcs
/min. 5,5/ teo tes
Hrabka trecich priloziek -
bocna tp1 th3
/min. 1,5/ tpo tpa
Prie¢na véla vedenia dvojkolesia e e;
/ 140,5 - 143,7 / e, €4
Presah vlozky torny /min.l/ | s
o ly I3
@ | Vnatorna dizka zavesky  /max. 104/ l l
& ls ls
N I, lg
ai as
Priemer ¢apu Sikmej zavesky a aq
g /min. 29/ as as
o az dg
@ | Pri iestu timica /min. 54/ d Oa
3 riemer piestu timic¢a /min. d ds
£ | |
= | Dizka piestu timi¢a /min. 64,5/ oL b3
o lp2 lpa
2 | Vnitorny priemer puzdra piesta timi¢a | d; ds
O | /max. 56/ d, ds
Celkovéa pozdlzna véla /max.4/ D
o Voéla  /2-5/ U
© | Presah kiznej vlozky/ min.2/ p1 P2
E ® vodiaceho tffia/min.14/ Ny Ny
* | o vodiaceho otvoru/max.28/ 01 0,
Pruzina /113-120/






Vzdialenost taniera timi¢a od ramu o As
IA-min.6/ Az As
/B —-7-12/ Bo1 Bos
BOZ B04
| Brzda — dplnost zostavenia V* N*
o
Q o Q- 1 2 3 4
g Zapojenie kotevnik - @ 00O O
S | Pruziny — vonkajsie
0 | farebné oznacenie vnatorné
Dvojkolesia - ¢€islo dvojkolesia
- ®- rozdiel max. 10
Nater V* N*
Napisy V* N*
Vysledok kontroly
Vystupné kontrola Vyhovel * Nevyhovel®
Odovzdal: Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut

V- vyhovuje

N- nevyhovuje






Cislo podvozku:

Udrzbarska dielha:

( Druh opravy:

Vlastnik:

ZSSK CARGO

Predpis: SUNV, V98/50

ECM:

Protokol z vykonania merania a kontroly podvozku Y25 Cs

Zmluva Cislo:.........ccovvvueeeannne. Objednavka Cislo:.............ccceeeevinnnnnnnn.. PM zak. CislO......cccooviiiiiiicc
I  &asti /mm/ Hodnoty/Gdaje Vykonal / Kontroloval /
Kontrolovane casti /mm kotevnik bez kotevnika Datum Datum
Miera krizova ay ay
Rozdiel (a; — ap) /max. 5/
Miera pozdizna /2071-2077/ | b, \ b,
Rozdiel (b; — by) /max. 3/
Miera prie¢na /1851-1860/ | c; \ C
Rozdiel (c;—cy) /max. 2/
Rovina rdm-rovinas - s /max. 5/ is1 is3
iSZ is4
ozdiZna vola vedenia dvojkolesia 1 3
g | Pozdl I d dvojkol d d
Ec:s 1294-297,5/ [ ¢, d,
Kolmost' trecich priloZiek /< 2/ Os1 Os3
Os2 Os4
¢elna te1 tcs
/min. 3,0/ teo tes
Hrabka trecich priloziek -
bo¢na th1 ths
/min. 2/ tpo tpa
Prie¢na véla vedenia dvojkolesia e; es
/141 - 143,7 / e, €4
Presah vlozky torny /min.l/ | s
Iy I3
Vnitorna dizka zavesky ~ /max. 99/ l l
] Is lg
I I, ls
)
\% S1 S3
N ; s S
Hrabka v pozdiznej osi /min. 18,5/ 2 u
Sg S
S7 Sg
ai as
Priemer ¢apu Sikmej zavesky a aq
& |/ min. 23/ as as
o az dg
: : o ds ds
Priemer piestu timi¢a /min. 53,5/
o d; ds
’2 Y . v . Ipl |p3
g | Dlzka piestu timica /min. 64/
= lp2 lpa
= , o~ . tpl tp3
@ | Hrubka prilozky /min.3,5/ " "
= p2 p4
o - - -
Vnuatorny priemer puzdra piesta timi¢a | d; ds
/max. 56,5/ d, ds






Celkova pozdizna véla /max.4/ m
o Voéla [2-5/ U
g Presah kiznej viozky / min.2/ p1 p2
N | @ vodiaceho tffia /min.14/ Ny Ny
x ® vodiaceho otvoru /max.28/ 0 0,
Pruzina — 8kN /85-93/
Vzdialenost taniera timi¢a od ramu Ag As
/A-min.6/ Az A4
/B -7-12/ Bo1 Bos
BOZ B04
| Brzda — dplnost zostavenia V* N*
o)
Q . 0 1 2 3 4
o Zapojenie kotevnik - @ 000 O
S | Pruziny — oznagenie vonkajsie
o vnutorné
Dvojkolesia - ¢€islo dvojkolesia
- @- rozdiel max. 10
Nater V* N*
Napisy V* N*
Vysledok kontroly
Vystupné& kontrola Vyhovel * Nevyhovel*
Odovzdal: Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut

V- vyhovuje

N- nevyhovuje






«

Cislo podvozku:

Udrzbarska dielha:

Druh opravy:

ZS5SSK CARGO

Vlastnik:

Predpis: SUNV

ECM:

Protokol z vykonania merania a kontroly podvozku Y25 Rs

Zmluva €islo:.........ccceveuvveeannnn. Objednavka Cislo:...........ccccceeeeeunnnnnnn.. PM zak. CislO:........ccooviiiiiiiicc
L Hodnoty/Gdaje Vykonal / Kontroloval /
Kontrolované €asti /mm/ Kotevnik bez kotevnika Datum Datum
Miera krizova ay ay,
Rozdiel (a; — ay) /max. 5/
Miera pozdizna /2071-2077/ | b, \ b,
Rozdiel (b — by) /max. 3/
Miera prie¢na / 1854-1860/ | c; \ C
Rozdiel (c;— ¢,) /max. 2/
i i
Rovina ram- rovinas - s Imax. 5/ = =2
Is2 Isq
= Pozdizna vola vedenia dvojkolesia d; ds
Ec:s 1289-292,5/ | ¢, d,
Kolmost' trecich priloZiek /< 2/ Os1 Os3
Os2 Os4
¢elna te1 tcs
/min. 4,0/ teo tes
Hrabka trecich priloziek -
bo¢na thy ths
/min. 2/ tpo tpa
Prie¢na véla vedenia dvojkolesia e; es
/141 —143,7/ e, e,
Presah vlozky torny /min.1/ | s
, , e , I]_ |3
Vnutorna dlzka zavesky /max. I I
105/ 2 =
© Is lg
I | |
g 7 8
\% S1 S3
N . L . S2 Sa
Hrubka v pozdlznej osi /min. 18,5/
Ss Se
Sy Sg
a1 az
Priemer ¢apu Sikmej zavesky a aq
& |/ min. 29/ as as
o az dg
: . N ds ds
Priemer piestu timi¢a /min. 53,5/
d, ds
©
’2 Y . - . Ipl |p3
g | DlZzka piestu timic¢a /min. 64/ I I
= p2 p4
— t t
@ | Hribka gela 210/ = =
= p2 p4
o - - -
Vnuatorny priemer puzdra piesta timi¢a | d; ds
/max. 56,5/ d, d,






Celkova pozdizna véla /max.4/ D
o Vola/ 2-5,2/ U
g Presah kiznej viozky/ min.2 / p1 p2
N | @ vodiaceho tfia/min.14 / Ny Ny
x ® vodiaceho otvoru/max.28 / 0 0,
Pruzina /113-120/
Vzdialenost taniera timi¢a od ramu Ay As
/A-min.5/ A A4
/B —2,8-7,8/ Bo1 Bos
BOZ B04
| Brzda — dplnost zostavenia V* N*
o)
Q . 0 1 2 3 4
o Zapojenie kotevnik - @ 000 O
S | Pruziny — oznagenie vonkajsie
o vnutorné
Dvojkolesia - ¢€islo dvojkolesia
- @- rozdiel max. 10
Nater V* N*
Napisy V* N*
Vysledok kontroly
Vystupné& kontrola Vyhovel * Nevyhovel*
Odovzdal: Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut

V- vyhovuje

N- nevyhovuje






Cislo vozha:

Udrzbarska dielha:

( Rad vozha:

Vlastnik vozna:

ZSsSK cARGO | Druhopravy:

Drzitel vozna:

Predpis: SUNV, V20/20

ECM vozna:

Protokol z vykonania merania a kontroly dvojnapravovéeho vozna

Zmluva €islo:.........ccceveueveeannn.. Objednavka Cislo:............ccccceeevcunnnnn... PM zak. CislO:.......ccccociiiiiiiicc
_ _ Vykonal / Kontroloval /
Kontrolované ¢€asti /mm/ Hodnoty/Udaje Datum Datum
Miera krizova 5 | 6
Rozdiel (5-6) /max. 12/
e | Miera pozdiZzna 1 | 2
& | Rozdiel (1-2) /max. 8/
Miera prie€na 3 ‘ 4
Rozdiel (3—4) /max. 8/
ai ai
Prie¢na vola loZiskovej skrine a2 a2
SUNV kapitola 7, tab. 6.6,6.7,6.8 la 2a
- podra typu a; ay
ao ao
3a 4a
by b,
Pozdizna vola loziskovej skrine b, b,
SUNV kapitola 7, tab. 6.6,6.7,6.8 1b
- podra typu by by
b, b,
2b
f fs
f, fo
fa f7
= | Kolmost vodiacich pléch fa fg
@ | razsochovych priloZiek <3 01 Os
o
> 02 Os
O3 g7
J4 Os
Suosovost razsochovych priloziek hy hs
a dvojice pruznicovych podpier +2
h, hy
Odchylka od osi otvorov pruznicovych h; k h, hs k hy
podpier a osi razsochovych priloziek
na protilahlej strane +4
» . L P1 P3
VySka pruznic- rozdiel vysky:
dvojkolesie — max.3
vozef — max.6 P> P,
Dvojkolesia - ¢islo dvojkolesia/
@- rozdiel dvojkolesia vozefi max.20
Vyska néraznikov
1060 +5-30
Rozdiel vySok — ¢elo max.15






Rozdiel vySok — medzi ¢elami max.25

Vzdialenost stredov naraz. 1750+10

Vy3ka tah. haku 1040+5-30

Vozen

Nater

Napisy

Vystupndé kontrola

Vysledok ko

ntroly

Vyhovel *

Nevyhovel*

Odovzdal:

Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut






«

Cislo podvozku:

Udrzbarska dielha:

Druh opravy:

Vlastnik:

ZS5SSK CARGO

Predpis: SUNV, V20/20

ECM:

Protokol z vykonania merania a kontroly podvozku - trojndpravovy

Zmluva Cislo:.........ccceeeuveeeannn.. Objednavka Cislo:...........ccccceeevcuennnnn.. PM zak. CislO:........cccocviiiiiiiic
L Hodnoty/Gdaje Vykonal / Kontroloval /
Kontrolované €asti /mm/ Kotevnik bez kotevnika Datum Datum
Miera krizova 9 10
Rozdiel (9- 10) /max. 5/
11 | 12
Rozdiel(11 - 12) /max. 4/
13 | 14
Rozdiel(13 - 14) /max. 4/
e | Miera pozdizna /2998-3002/ | 1 | 2
& | Rozdiel (1-2) /max. 4/
/1498,5-1501,5/max.3 | 3 |4
Rozdiel (3—4)
/1498,5-1501,5/max.3 | 5 B
Rozdiel (5- 6)
Miera prie¢na /1869-1873/ | 7 E
Rozdiel (3—-4) /max. 3/
ai ai
ao ao
la 2a
Prie¢na véra loZiskovej skrine a; a;
krajné napravy /4-6/ a a
stredna naprava /6-8/ z z
3a 4a
ai ai
az az
5a 6a
by b,
X b2 b2
R 1b 2b
S | Pozdizna vola loziskovej skrine b, b,
S | krajné napravy /4-8/ b b
Q | stredna naprava /6-12/ 2 2
3b 4b
b, b,
b, b,
5b 6b
» .. L P1 P3
Vyska pruznic- rozdiel vysky:
dvojkolesie — max.3,
podvozok — max.6 P2 P,
Brzda — Uplnost zostavenia V* N*
- . 1 2 3 4
Zapojenie kotevnik - @ 00 0O






Dvojkolesia - ¢€islo dvojkolesia

- ®- rozdiel max. 10

Nater

V*

N*

Napisy

V*

N*

Vystupné kontrola

Vysledok kontroly

Vyhovel *

Nevyhovel*

Odovzdal:

Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut

V- vyhovuje

N- nevyhovuje






Cislo podvozku:

Udrzbarska dielha:

«

Druh opravy:

ZSSK CARGO

Vlastnik:

Predpis: SUNV

ECM:

Protokol z vykonania merania a kontroly podvozku - Juhoslovansky

Zmluva €islo:.........cccoeevuveeeannn.. Objednavka Cislo:.............cccceeevennnnnn... PM zak. CislO:........cccocviiiiiiiac
L Hodnoty/Gdaje Vykonal / Kontroloval /
Kontrolované €asti /mm/ Kotevnik bez kotevnika Datum Datum
Miera krizovéa 5 6
Rozdiel (5- 6) /max. 4/
e | Miera pozdizna /1998-2002/ | 1 \ 2
& | Rozdiel (1-2) /max. 3/
Miera prie¢na /1838-1842/ | 3 \ 5
Rozdiel (3—-4) /max. 3/
ai ai
az az
. A . . . a a
Prie¢na vora loziskovej skrine /3 - 10/
ai ai
az az
a a
by b,
b, b,
PozdiZna vola loZiskovej skrine b b
/15 - 19/ b, b,
E b, b,
o b b
>
o
g . . . . P: Ps
Vyska pruznic- rozdiel vysky:
dvojkolesie — max.3 mm
podvozok — max.6 mm P, P,
Brzda — Uplnost zostavenia V* N*
o . 1 2 3 4
Zapojenie kotevnik - @ 000 O
Dvojkolesia - ¢€islo dvojkolesia V* N*
- ®- rozdiel max. 10 \/* N*
Nater V* N*
Napisy V* N*
Vysledok kontroly
Vystupné kontrola Vyhovel * Nevyhovel®
Odovzdal: Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut






Cislo podvozku: Udrzbarska dielna:

( Druh opravy: Vlastnik:

Z5SS8SK CARGO ) .
Predpis: SUNV ECM:

Protokol z vykonania merania a kontroly podvozku 2TS

Zmluva Cislo:.........ccceeueveeannnnn.. Objednavka Cislo:...........ccccceeevcunnnnnn... PM zak. CislO:......ccoociiiiiiiiac
Rozmery / mm / Vylfonall Kont,rolovall
Datum Datum
3357, max.339 a a,
as a,
x | 160™, max.156 (o b,
N bs by
E 21854 max.2192 c C
O lc,—cCy max.3 c
636.5 641,6 d; ds
e1—65 max.3 e
2036 2035 - 2037 f
134" max.139 9 9
92 Ja
« | hi—hy max.5 h
,5 ig—iy max.3 i
21 175", max.171 j
Q| 302"% max.305,5 k
774 max.73 |
257, max.30 m
547, max.58 n
A max.2
1 B max.2
C max.3
A max.2
2 B max.2
Trecie kliny C max.3
A max.2
3 B max.2
~ C max.3
Q A max.2
_g 4 B max.2
8 C max.3
Brzda — Uplnost zostavenia V* N*
Brzda — rozdiel hrabky brzd. klatikov
medzi razporami zdrze - max.5
Zapojenie kotevnik - @ 1 2 3
O 0O
VonkajSia Vnatorna
Pruziny 249",






rozdiel vysky:
jedna strana podvozku max.2

§ podvozok max. 3
o
3 Dvojkolesia - ¢€islo dvojkolesia
g - ®- rozdiel max. 10

Nater V* N*

Napisy V* N*

Vysledok kontroly
Vystupndé kontrola Vyhovel * Nevyhovel®
Prevzal:

Odovzdal:

/ meno, priezvisko, podpis/

/ meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut

V — vyhovel

N - nevyhovel






Typ:

Udrzbarska dielna:

«

Druh opravy:

Vlastnik:

ZSSK CARGO

Predpis: SUNV

ECM:

Protokol z merania samosvornosti boénych klapiek voziov radu Falls

™~ . r-._h__TH__ /

tiahlo klapky

57‘“, i

-
oy

&N

\. >‘\(// ~—I “::::H

f’ﬂ \ﬁ\ q) 2 ?/ /frﬁ
os hriadela _./': \* ‘I"". poistny kolik /
_.q\“.-
Horné rovina celnika (ramu) a4 b
y A\ 4

Vyska stredu ¢apu tiahla klapky a; b,

Rozdiel max. 18 az 24 mm a; - by

Vyska stredu ¢apu tiahla klapky as b,

Rozdiel max. 18 az 24 mm a- b,

Vyska stredu ¢apu tiahla klapky as bs

Rozdiel max. 18 az 24 mm as—bs

Vyska stredu ¢apu tiahla klapky as b,

Rozdiel max. 18 az 24 mm as— by

Vystupnéa kontrola Vysledok kontroly

Vyhovel* Nevyhovel*

Odovzdal: Prevzal:

/meno, priezvisko, podpis/

/meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut






Typ: Udrzbarska dielha:

( Druh opravy: Vlastnik:

“8SK CARBO | 5 04pis: SUNV ECM:

Protokol z merania zavitového spriahadla 850 kN

Zmluva Cislo:.........ccoeeveveaannne. Objednavka Cislo:.............ccceeeeennnnn... PM zak. CislO:........cccocvvviiiiians

Medzné
s povolené Namerané Vykonal/ Kontroloval/
Kontrolované €asti . .
rozmery po hodnoty Datum Datum
oprave /mm/

DiZka uplne vyskrutkovaného zavitového max. 1?006

spriahadla (996™)

Dizka tplne zaskrutkovaného zavitového max. 7le

spriahadla (760™)

Strmen v mieste dotyku s hdkom max. 38

Priemer otvoru strmena max. 48

Capy matice strmefia a zavesnice max. 43,5

Celkova dizka zavesnice max. 475

. . . max. 58

Priemer otvorov zavesnic
max. 48

VonkajSi priemer zavitu vretena max. 49,7

Dizka vretena max. 426

Priemer ¢apu max. 53

Celkovéa dovolend vola medzi strmeriom

P . . . 3-6
zavitového spriahadla a maticou strmefa
Vysledok kontroly
Vystupné kontrola Vyhovel * Nevyhovel®
Odovzdal: Prevzal:
/meno, priezvisko, podpis/ /meno, priezvisko, podpis/

Datum:

*nehodiace sa preciarknut
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«

ZS5K CARGO

KODY PERIODICKEJ UDRZBY NV

Intervalové Medzinarodné UdrZovacia skupina

KonsStrukéna Pocet

skuQiny ozna(zenie skupina osi do od
voznov voznov 31.5.2011 1.6.2011
014 7 Tdgns 12 2 A 11
049 0 Eanos 55 2 A 11
0730 Tds 25 2 A 11
075 6 Tms 13 2 A 11
080 7 Tams 53 2 A 11
080 7 Tams 52 ) A 11
0811 Taes 50 2 A 11
150 2 Gbs 32 2 A 11
153 3 Gbgkks 12 2 A 11
153 4 Gbgkks 12 2 A 11
1537 GbKKs 12 2 A 11
153 8 Gbkkgs 12 2 A 11
154 2 Gbgs 12 2 A 11
154 2 Gbgkks 12 2 A 11
154 3 Gbs 12 2 A 11
154 3 Gbgkks 12 2 A 11
154 7 Gbgkks 12 2 A 11
154 8 Gbgkks 12 2 A 11
154 9 Gbgkks 12 2 A 11
157 3 Gbgs 23 2 A 11
157 4 Gbgs 23 2 A 11
157 5 Gbgs 23 2 A 11
1950 Gags 51 ) A 11
196 0 Gags 51 2 A 11
196 2 Gags 51 2 A 11
199 0 Gags 51 2 A 11
1991 Gags 51 2 A 11
224 5 Hbis 12 2 A 11
225 0 Hbis 25 2 A 11
245 7 Hbbillns 12 2 A 11
260 0 Hadgs 11 2 3 11
260 1 Hadgs 11 2 3 11
260 2 Hadgs 52 ) A 11
260 2 Hadgs 11 ) 3 11
260 3 Hadgs 11 2 3 11
260 4 Hadgs 11 2 3 11
260 5 Hadgs 11 ) 3 11
270 0 Has 10 2 3 11
270 1 Has 10 ) 3 11
270 2 Has 10 2 3 11
270 3 Has 10 2 3 11
270 4 Has 10 2 3 11
275 2 Habis 64 2 A 11

KODY PERIODICKEJ UDRZBY NV
© 2014 ZSSK CARGO - VSetky prava vyhradené
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Systém Udrzby nakladnych voziiov

ZS5K CARGO

Intervalové Medzinarodné - - . UdrZovacia skupina
: . KonsStrukénéd Pocet
skupiny oznacenie

L < skupina osi do od
voznov voznov 31.5.2011 1.6.2011

2780 Habbillns 50 4 A 11
201 8 Heirrs 12 6 A 11
2020 Hirrs 12 2 A 11
3300 Ks 13 2 A 11
3331 Kbs 39 2 A 11
3414 Kbkks 10 2 2 11
3415 Kbkks 10 2 2 11
3416 Kbkks 10 2 2 11
353 6 Rilhs 51 2 A 11
353 7 Rils 51 2 A 11
355 2 Rilns 51 2 A 11
393 6 Res 67 ) A 11
3037 Res 67 2 A 11
3038 Res 51 2 A 11
30939 Res 51 2 A 11
304 1 Res 53 ) A 11
304 1 Res 52 2 A 11
394 2 Res 53 2 A 11
394 2 Res 52 2 A 11
304 3 Res 53 ) A 11
304 3 Res 52 ) A 11
304 4 Res 53 ) A 11
3944 Res 52 2 A 11
304 5 Res 51 2 A 11
394 6 Res 53 2 A 11
401 8 Lcmp 10 2 3 11
4305 Laas 13 ) A 11
4425 Lgs 12 2 A 11
4511 Sdgnss 55 2 D D1
4575 Sgnss 55 2 D D1
466 8 Shimmns 55 2 A 11
470 8 Scmms 10 ) 3 11
470 9 Scmms 10 2 3 11
4717 Sps 51 2 A 11
4719 Sps 51 ) A 11
4719 Sps 53 ) A 11
4719 Sps 52 2 A 11
4720 Sps 50 2 A 11
4722 Smmps 10 2 C 11
4723 Snps 10 2 A 11
4777 Shimmns 55 ) A 11
4821 Sammp 10 6 2 11
482 2 Sammp 10 6 2 11
496 2 Sggmrss 56 6 D D1
504 1 Eamos 56 2 A 11

Priloha 1-1 KODY PERIODICKEJ UDRZBY NV Strana 3z 6
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Systém Udrzby nakladnych voziiov

ZS5K CARGO

Intervalové Medzinarodné - - . UdrZovacia skupina
: . KonsStrukénéd Pocet
skupiny oznacenie

0 - skupina osfi do od
voznov voznov 31.5.2011 1.6.2011
530 1 Eaos 52 4 A 11
530 1 Eaos 53 4 A 11
5375 Eanos 56 4 A 11
537 6 Eanos 55 4 A 11
554 0 Es 12 2 A 11
554 1 Es 12 2 A 11
554 2 Es 12 2 A 11
554 3 Es 12 2 A 11
555 5 Es 12 2 A 11
555 6 Es 12 2 A 11
555 7 Es 13 2 A 11
555 8 Es 13 2 A 11
504 1 Eamos 56 4 A 11
594 7 Eas 53 4 A 11
594 9 Eas 52 4 A 11
594 9 Eas 56 4 A 11
594 9 Eas 53 4 A 11
. 5950 [EN 52 4 A 11
595 0 Eas 56 4 A 11
595 1 Eas 52 4 A 11
595 1 Eas 56 4 A 11
595 2 Eas 52 4 A 11
. 5952 ER 56 4 A 11
595 3 Eas 52 4 A 11
595 3 Eas 56 4 A 11
595 4 Eas 52 4 A 11
595 4 Eas 56 4 A 11
595 5 Eas 52 4 A 11
595 6 Eas 52 4 A 11
595 7 Eas 52 4 A 11
595 8 Eas 52 4 A 11
595 9 Eas 52 4 A 11
596 0 Eas 52 4 A 11
596 0 Eas 53 4 A 11
596 1 Eas 53 4 A 11
596 2 Eas 53 4 A 11
596 3 Eas 53 4 A 11
596 4 Eas 53 4 A 11
596 8 Eas 51 4 A 11
596 8 Eas 56 4 A 11
596 9 Eas 51 4 A 11
. 5969 HES 56 4 A 11
597 0 Eas 54 4 A 11
597 0 Eas 56 4 A 11
597 0 Eas 51 4 A 11
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ZS5K CARGO

Intervalové Medzinarodné - - . UdrZovacia skupina
: . KonsStrukénéd Pocet
skupiny oznacenie

0 - skupina osfi do od
voznov voznov 31.5.2011 1.6.2011
597 1 Eas 54 4 A 11
597 1 Eas 56 4 A 11
597 2 Eas 54 4 A 11
597 2 Eas 56 4 A 11
597 3 Eas 56 4 A 11
597 3 Eas 54 4 A 11
597 4 Eas 54 4 A 11
597 4 Eas 56 4 A 11
597 5 Eas 54 4 A 11
597 5 Eas 56 4 A 11
597 6 Eas 54 4 A 11
597 6 Eas 56 4 A 11
597 7 Eas 54 4 A 11
597 7 Eas 56 4 A 11
597 8 Eas 54 4 A 11
597 8 Eas 56 4 A 11
597 9 Eas 54 4 A 11
Cose79 R 56 4 A 11
663 3 Falns 56 4 A 11
667 5 Falls 11 4 3 11
667 6 Falls 11 4 3 11
667 7 Falls 51 4 A 11
- 6682 R 11 4 3 1
668 2 Falls 51 4 A 11
668 3 Falls 11 4 3 11
668 3 Falls 51 4 A 11
699 2 Faccs 11 4 3 11
699 4 Faccs 10 4 3 11
699 6 Faccs 11 4 3 11
699 7 Faccs 11 4 3 11
699 8 Faccs 11 4 3 11
699 9 Faccs 11 4 3 11
7850 Zas 30 4 B D2
7851 Zas 11 4 5 D2
785 2 Zas 30 4 B D2
787 4 Zaces 51 4 B D2
787 4 Zaes 51 4 B D2
7880 Zaes 30 4 B D2
7881 Zaes 30 4 B D2
788 2 Zaes 11 4 5 D2
788 3 Zaes 11 4 5 D2
- 7884 PR 11 4 S D2
798 3 Zaes 51 4 B D2
798 6 Zaes 51 4 B D2
798 7 Zaes 51 4 B D2
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ZS5K CARGO

Intervalové Medzinarodné UdrZovacia skupina

KonsStrukéna Pocet
skupina osi do od
31.5.2011 1.6.2011

skupiny oznacenie
VOozRnov VOzRnov

798 7
914 1
9329
934 8
961 3
961 4
9615
9615
9615
962 5
962 5
9931
993 2
994 5
994 6

9950 Uaai 10

OO |BINNNNNBABEDNDS

Olo|o|NOolw WPl w > ww Ol >

=Y
o

11
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PRILOHA 7-3
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Systém Udrzby nakladnych voziiov

ZAOBCHADZANIE S DVOJKOLESIAMI

Priloha 7-3 ZAOBCHADZANIE S DVOJKOLESIAMI
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Systém Udrzby nakladnych voziiov

ZS5K CARGO

NiZSie uvedené priklady zobrazuju dovolené a zakazané sp6soby pri manipulacii, preprave
a skladovani dvojkolesi.

‘ Skladovanie na drevenej podlozke Skladovanie na tvrdej podlozke, napr. na beténe

Kontakt okolesnikov
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Systém Udrzby nakladnych voziiov

ZS5K CARGO

Prvky a miesto uchytenia pri manipulacii Kontakt napravy

Manipulécia bez uchytovacich prvkov
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ZS5K CARGO

Spdsob uchytenia pri manipul&cii Kontakt napravy pri manipul&cii
N T — -

Pripravok pri manipulacii s dvojkolesim
— plastovy kontakt

Priloha 7-3 ZAOBCHADZANIE S DVOJKOLESIAMI Strana 4z 5
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ZS5K CARGO

Pripravok na manipulaci s dvojkolesim
— gumeny kontakt

P 7-3_3_S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém Udrzby nakladnych voziiov

Pripravok na prepravu dvojkolesia — kontakt

Doplriujuce priklady

Nater na hrdzavu plochu napravy

Priloha 7-3 ZAOBCHADZANIE S DVOJKOLESIAMI
© 2014 ZSSK CARGO - VSetky prava vyhradené
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ZS5S5K CARGO

Priloha 7-2

SMERNICA SLEDOVANIA DVOJKOLESI
PODLA EWT
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ROZSAH ZNALOSTI

3_U40_Smernica_7_2011_v1.1
Sledovania dvojkolesi podfa EWT

Organizacny utvar

Funkcia / Rola

Znalost’

S ZKV (U40) Vaetci zamestnanci Informativna znalost’ (2)
celého dokumentu
SOUa0 ZKV (S41) Riadiaci zamestnanci Informativna znalost @)
celého dokumentu
] ; Riadiaci zamestnanci, Uplna lost
SUaO0 ZKV (S42) Zamestnanci povereni na p’na Znalost
vykonavanie EWT celého dokumentu
. Riadiaci zamestnanci, Uplna lost
STRaS ZKV (543) Zamestnanci povereni na pina znalost
vykonavanie EWT celého dokumentu
Riadiaci zamestnanci, Uplna lost
SL (S34) Zamestnanci povereni na pina znalost )

vykonavanie EWT

celého dokumentu

‘1) uplna znalost’

— Uplna znalost celého dokumentu, pripadne jeho vybranych ¢asti (Clankov)

@ informativna znalost — informativna znalost celého dokumentu, pripadne jeho vybranych Casti

(¢lankov)
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ZSSK CARGO

ZOZNAM POUZITYCH ZNACIEK A SKRATIEK

AVV VSeobecna zmluva o pouzivani nakladnych voziov

ECCM Eurdpske spolo¢né kritéria pre udrzbu (naprav dvojkolesi)

ECM Subjekt zodpovedny za udrzbu (Entity in Charge of Maintenance)

EVIC Eurdpsky kataldg vizualnych kontrol naprav dvojkolesi nakladnych
voznov (European Visual Inspection Catalogue)

EWT Eurdpsky systém sledovania dvojkolesi (European Whealset
Traceability)

KNV Kartotéka nakladnych vozniov

oV Opravovna voznov

NDT Nedestruktivne testovanie

NSA Narodny bezpecnostny urad (National Safety Agency)

SAP Systém planovania podnikovych zdrojov (Systeme, Anwendungen,
Produkte - Systémy, Aplikacie, Produkty)

SL (S34) Sekcia logistiky (S34)

SOUaO ZKV (S41)  Sekcia obchodu udrzby a oprav ZKV
SUa0 ZKV (S42) Sekcia udrzby a oprav ZKV

SM ZKV (S43) Sekcia manazmentu zel. kolajovych vozidiel ZSSK CARGO (S43)
US ZKV (U40) Usek sluzieb Zelezniénych kolajovych vozidiel (U40)

VI9/1 Oprava dvojkolesi drahovych vozidiel

ZSSK CARGO Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

Z0S Zelezni&né opravovne a strojarne
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ZSSK CARGO

CLANOK |. — VYMEDZENIE POJMOV

Diely dvojkolesia sa pre ucely tejto smernice urcuju takto:

4| -

| — 4 7 -

= !

I ] A ) m—

| - ‘\j" ||

| 1 'I
L -

1 naprava 4 obru¢ (ak obrucové koleso)
2 monoblokové koleso 5 vzperny kruzok (ak obruove koleso)
3 teleso kolesa 6 loZiskova skrina s loziskom

Nové dvojkolesie je pre ucely tejto smernice také dvojkolesie, ktorého datum vyroby je
1.5.2011 a neskor.

Existujuce/staré dvojkolesie je pre ucely tejto smernice kazdé dvojkolesie, ktorého datum
vyroby je skorsi ako 1.5.2011.
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ZSSK CARGO

CLANOK II. — UVODNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1 — Zakladné informacie

2.1

2.2

2.3

24

2.31

232

2.3.3
2.4

2.5

2.6
2.7
2.8
2.9

Tato smernica vychadza z oznamenia eurdopskeho spoloéného vyboru EWT zo dna
13.08.2010 o celoeuropskom zavedeni systému sledovania dvojkolesi, ktory je popri
vizualnych kontrolach naprav podla EVIC suc€astou akéného programu spoloéného
sektoru vypracovaného v pracovnej skupine ERA a schvalenom organizaciami CER,
ERFA, UIP, UIRR, UNIFE a vSetkymi narodnymi bezpecnostnymi uradmi.

Tato smernica je vypracovana v sulade s pokynmi uvedenymi v implementacne;j
priru¢ke k EWT, verzia 1.5.

ZSSK CARGO ako drzitel nakladnych vozhov zahajuje sledovanie pozadovanych
udajov o dvojkolesiach od 01.05.2011 ato v sulade s poziadavkami, ktoré sa kladu
na systém sledovania dvojkolesi podla EWT.

Cielom EWT je:

sledovat dvojkolesia v pripade nehdéd a znizit' riziko dalSich nehéd z podobnych
pricin,

v pripade nehdd sledovat udrzbarske podmienky dvojkolesia v minulosti a tiez jeho
najdélezitejSiu Cast — napravu,

sledovat’ pouzity rezim udrzby a nedestruktivne testy vykonané na dvojkolesi

Ugelom tohto dokumentu je upravit podmienky pouzivania EWT na dvojkolesiach
nakladnych vozriov ZSSK CARGO.

Na poziadanie cudzieho (slovenského, alebo zahrani¢ného) drzitefa je mozné za
vopred dohodnutych podmienok a na naklady pozZadujuceho drzitela vykonavat
sledovanie dvojkolesi cudzieho drzitefa podfa EWT.

Udaje EWT sa uchovavaju v SAP.

Casovy ramec musi byt dodrzany podla kapitoly 2 &lanku Il tejto smernice.
Hraniéné podmienky musia byt dodrzané podfa kapitoly 3 ¢lanku Il tejto smernice.
Priklady ziskavania udajov o dvojkolesiach su uvedené v prilohe 2 k tejto smernici.

KAPITOLA 2 — Casovy ramec

3.1

3.1

Udaje sa zhromazduju v &asovom ramci podia nasledujicich skupin sledovania
dat o dvojkolesi:

.1 Skupina a — udaje musia byt zhromazdené v dobe, ked dvojkolesie prvykrat

vstupi do OV resp. externej reviznej dielni a najneskédr pri dalSej reprofilacii
dvojkolesia.

.2 Skupina b — udaje musia byt zhromazdené najneskér pri dalSej udrzbe

dvojkolesia s vykonanim generalnej opravy loziska.

.3 Skupina ¢ — udaje musia byt ziskané najneskor pri dalsom vyviazani a zaviazani

dvojkolesia pod vozeri.
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3.2

3.3

3.4

U udajov zo skupiny ,a“ a ,b“, ktoré nie je mozné zistit sa musi uviest poznamka
.nie je kdispozicii‘. Vtomto pripade je potrebné prijat opatrenia uvedené
v kapitole 6 tejto smernice.

Zhromazdenie dat o prislusnom dvojkolesi musi byt dokon&ené najneskér pri
dalSej udrzbe s vykonanim generalnej opravy loziska.

U novych dvojkolesi sa musia zhromazdovat vSetky pozadované data a musia
byt zhromazdené pred ich uvedenim do prevadzky.

KAPITOLA 3 — Hraniéné podmienky

3.5

3.5.1

3.5.2

3.5.3
3.6

3.7
3.8

Lehoty na dobu archivacie zhromazdenych dat su rozdelené do troch kategorii:
Kategoéria | — udaje sa musia archivovat minimalne do dalSej vykonanej udrzbe
prislusného dielu (napr. od generalnej opravy loziska do dalSej generalnej opravy
loziska)

Kategéria Il — udaje sa musia uchovavat po celu dobu Zivotnosti prislusného
dielu
Kategoria lll - udaje sa musia uchovavat po celu dobru zivotnosti dvojkolesia.

ZSSK CARGO zodpoveda za ziskanie udajov od predchadzajuceho majitela,
alebo vyrobcu a tieto udaje uchovava az do zmeny drzitefa. Po zmene drzitela
dvojkolesia nie je potrebné archivovat tieto udaje, zmena vlastnictva musi vsak
byt dokladovana pisomne.

V pripade zmeny drzitela musia byt existujuce data odovzdané novému drzitelovi.

EWT nenahradzuje existujuce pravidla udrzby. Udaje uvedené v EWT predstavuiju
minimalne udaje, ktoré je potrebné zaznamenat. ECM rozhodne o potrebe
sledovania dodato&nych udajov.

KAPITOLA 4 - Zber udajov EWT

3.9

3.10

3.11

3.12

Udaje EWT sa ziskavaju od OV, reviznych dielni externych, alebo vlastnych,
vyrobcov ZKV a od Sekcie logistiky. Prehfadny diagram zberu udajov do SAP je
uvedeny v prilohe 5 tejto smernice.

V pripade vyrobcov ZKV, povereny ITK zo SM ZKV (S43) zabezpeti dorugenie
vSetkych udajov EWT poverenému zamestnancovi SM ZKV (S43), ktory tieto
udaje natipuje do SAP KNV.

V pripade externych reviznych dielni (napr. ZOS), kde sa vykonava revizia
vozia, alebo dvojkolesia, alebo sa vykonava sustredena oprava dvojkolesia,
natipovanie vSetkych udajov EWT do SAP ZSSK CARGO prinalezi tejto externej
reviznej dielni, ak nie, tipovanie vsSetkych udajov EWT do SAP pindlezi
poverenému zamestnancovi zo SM ZKV (S43). Povereny ITK zo SM ZKV (S43)
pravidelne kontroluje dodrziavanie tipovania pozadovanych udajov do SAP ZSSK
CARGO zo strany externej reviznej dielni. V pripade zistenia nezhody
bezodkladne prijima opatrenia na jej odstranenie.

V pripade reviznych dielni ZSSK CARGO (napr. OV Cierna nad Tisou), kde sa
vykonava revizia vozia, alebo dvojkolesia, alebo sa vykonava sustredena oprava
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3.13
3.13.1

3.13.2

3.13.3

3.14
3.15

3.16

3.17

dvojkolesia, povereny majster, alebo technik kvality SUaO ZKV (S42) natipuje
udaje EWT do SAP KNV.

V pripade zaobchadzania s dvojkolesiami Sekciou logistiky SL (S34):

pri_nakupe dvojkolesi, povereny zamestnanec SL (S34) natipuje vSetky udaje
EWT do SAP KNV.

pri_vymene dvojkolesia v zahraniCi, povereny zamestnanec SL (S34) pred
odoslanim dvojkolesia do zahrani€ia natipuje dostupné udaje EWT do SAP KNV.
Pri dvojkolesiach uréenych na zabudovanie pod vozen v zahrani¢ni uvedie
poziciu dvojkolesia ,11“ — pozicia neurCena.

poSkodené vratené dvojkolesia zo zahranifia povereny zamestnanec SL (S34)
odosle na prislusnu opravu a nevykona tipovanie udajov EWT do SAP (prinalezi
OV resp. reviznej dielni po oprave).

V pripade OV (pri beznych opravach):

pri kazdej beznej oprave voziia ZSSK CARGO, povereny zamestnanec OV SUaO
ZKV (S42) preveri_a natipuje dostupné udaje EWT do SAP KNV. V pripade
zistenia rozdielnosti, aktualizuje SAP EWT podla skutoéného stavu. Ide hlavne
o pripady preverovania a doplnenia udajov EWT dvojkolesi, ktoré boli vymenené
v zahrani€i (aktualizovanie pozicie ,11%), nakolko =zahranicné OV zatial
neinformuju drzitela vozia o pozicii dvojkolesia pod vozriom.

Udaje EWT ziskava OV pri_beZnych opravach vyluéne z identifikaéného $titku
dvojkolesia! V pripade, ze dvojkolesie nema na loziskovej komore umiestneny
Stitok, udaje EWT sa nesleduju.

po vykonani sustredenej opravy dvojkolesia, povereny zamestnanec OV SUaO
ZKV (S42) natipuje udaje EWT do SAP KNV.

KAPITOLA 5 — EWT na dvojkolesiach cudzich drzitelfov

3.18

3.19

3.20

3.21

V pripade, ze cudzi drzitel ma zaujem o sledovanie jeho dvojkolesi, je mozné
vykonat sledovanie na zaklade objednavky drzitela.

Za poskytnutie vykonu sledovania EWT sa drzitefovi UCtuje sadzba stanovena
SOUaO ZKV (S41).

Podmienky vykonania EWT su totozné ako pri kontrole naprav ZSSK CARGO,
pokial s drzitefom neboli dohodnuté iné podmienky.

Forma a spbsob zasielania udajov podfa EWT musia byt s drzitelom vopred
dohodnuté.

KAPITOLA 6 — Opatrenia vyplyvajuce z absencie sledovatelnosti

3.22

3.221
3.22.2
3.22.3

Pokial na urovni udrzby dvojkolesia (s otvorenymi loziskovymi skrifniami) chyba

jedna, alebo dve z nasledujucich informacii:

vyrobca,
datum vyroby,
vyrobna norma (tyka sa len novych dvojkolesi),
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musi SM ZKV (S43) zvolit opatrenie s ohladom na moznosti. Naprava musi minimalne
prejst okamzitym nedestruktivnym testom.

Pokial nie je zisteny ziadny udaj, naprava musi byt zoSrotovana.

3.23 Pokial existenciu udajov o dvojkolesi nie je mozné dokazat na papieri,
v databazach:

3.23.1 OV, kde bola vykonana posledna udrzba
3.23.2 Datum poslednej udrzby
3.23.3 Typ poslednej udrzby

naprava musi minimalne prejst okamzitym nedestruktivnym testom.

3.24 NDT podla bodov 3.18 a 3.19 tejto smernice sa musia vykonat’ podla existujucich
pravidiel a po zverejneni podla kritérii ECCM.

KAPITOLA 7 — Doplnujuce informacie

3.25 V prilohe 2 ktejto smernici su uvedené priklady udajov o napravach ZSSK
CARGO.

3.26 Na poziadanie aso suhlasom SM ZKV (S43) vystavi povereny zamestnanec
tlaCivo EWT podfla prilohy 3 tejto smernice.

3.27 Kazdé dvojkolesie, ktoré bude od datumu vstupu do platnosti tejto smernice po
reviznej oprave vozna, sustredenej oprave zaviazané pod vozefi ZSSK CARGO
musi byt vybavené identifikatnym Stitkom podla prilohy 2 tejto smernice.
V pripade OV (po sustredenej oprave alebo reviznej oprave), kontrolu dodrzania
tohto ustanovenia vykonava supervizor zo SM ZKV (S43).

3.28 Vstupom do platnosti tejto smernice stracaju platnost’ pokyny uvedené v liste C.j.
4703/ 2011-S42 zo dina 23.2.2011 vydanom SUaO ZKV (S42). Identifikacné Stitky
dvojkolesia su rieSené v bode 3.27 tejto smernice.

3.29 Vpripade, ze vozen pristaveny do OV resp. reviznej dielne nema uvedené
pozicie dvojkolesia na vozni, prislusna OV resp. revizna dielna je povinna oznadit
pozicie dvojkolesi na vozni v sulade s pravidlami uvedenymi v prilohe 6 tejto
smernice. Povereny zamestnanec zo SM ZKV (S43) pravidelne kontroluje
dodrziavanie tohto ustanovenia a v pripade zistenia nezhody bezodkladne prijima
opatrenia na jej odstranenie.

3.30 Loziska pod oznacenim A1, B1 su loziska vonkajSie, loziska pod oznaenim A2,
B2 su vnutorné loziska.

3.31 V pripade potreby ziskania udajov potrebnych na uvedenie do SAP (jedna sa
hlavne o klugové Udaje: vyrobca napravy a &islo tavby) sa zamestnanci OV SUaO
ZKV (S42) obratia na povereného zamestnanca SM ZKV (S43), ktory tieto udaje
predlozi pred ukonenim opravy. V pripade, Ze udaje nie je mozné zistit,
povereny zamestnanec SUaO ZKV (S42) v SAP uvedie ,nie je k dispozicii. Toto
plati iba pre udaje zo skupiny ,a“ a ,b“.

3.32 Metodické usmernenie tipovania udajov do SAP je rieSené samostatne.
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CLANOK lIl. — UDAJE NA SLEDOVANIE
KAPITOLA 1 — Dvojkolesie vSeobecne
3.33 Udaje, ktoré sa sleduju, vid priloha ¢&. 1.
KAPITOLA 2 — Naprava dvojkolesia
3.34 Udaje, ktoré sa sleduiju, vid priloha ¢&. 1.
KAPITOLA 3 — Kolesa dvojkolesia

3.35 Udaje, ktoré sa sleduju, vid priloha &. 1.
3.36 Zhromazduju sa udaje z obidvoch kolies (A,B).

KAPITOLA 4 — Loziska dvojkolesia

3.37 Udaje, ktoré sa sleduju, vid priloha &. 1
3.38 Zhromazduju sa udaje z obidvoch loziskovych komor (A,B).
3.39 Zhromazduju sa udaje vSetkych lozisk (A1,A2 a B1,B2).

KAPITOLA 5 — Stredna a velka udrzba dvojkolesia
3.40 Udaje, ktoré sa sleduju, vid priloha &. 1

KAPITOLA 6 — Vozen, v ktorom je dvojkolesie zabudované
3.41 Udaje, ktoré sa sleduju, vid priloha &. 1

KAPITOLA 7 — Nepravidelnosti

3.42 Udaje, ktoré sa sleduju, vid priloha &. 1
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V.1

V.2

V.3

V.4

V.5

V.6

V.7

V.8

V.9

CLANOK V. — ZAVEREENE USTANOVENIA

Gestorskym Utvarom tohto dokumentu je Usek sluZieb Zelezniénych kolajovych
vozidiel (U40).

Garantom tohto dokumentu je Usek sluZieb Zelezniénych kolajovych vozidiel (U40).

Schvalovatelom tohto dokumentu je riaditel Usek sluZieb Zelezniénych kolajovych
vozidiel (U40).

Original dokumentu je uloZeny na Useku sluZieb Zelezniénych kolajovych vozidiel
(U40).

Tento dokument je zavazny pre zamestnancov Useku sluZieb Zelezniénych
kolajovych vozidiel (U40).

Za kontrolu dodrziavania ustanoveni tohto dokumentu zodpovedaju riaditelia sekcii
useku sluzieb zelezni¢nych kolajovych vozidiel.

Pri priprave, vydavani, evidencii a dokumentacii utajovanych internych predpisov
platia ustanovenia tejto smernice primerane tak, aby bol dodrzany zakon &. 215/2004
Z.z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Registraturna znacka tohto dokumentu je AD-16, znak hodnoty a lehota ulozenia je
A10.

Datum vydania tohto dokumentu je 01.05. 2011.
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EWT 1 — Dvojkolesie vSeobecne

P.¢ Ca}sovy Oznacenie Poznamka Kategoria Priklad
ramec
1 a Cislo dvojkolesia M 103294
2 a Typ technického rieSenia dvojkolesia, [ BA0O4
alebo iné oznacenie
3 a Predchadzajuci drzitel (-lia) (ECM) Podfa potreby (pokial sa zmenil drZitefl) 1]
Udaje sa musia uchovavat od poslednej
zmeny drzitela. «
OV Stidrovo
Poznamka: aktualnym drzitefom
dvojkolesia je drzitel vozfa (pozri bod
38)
4 a Cislo osvedg&enia a notifikovana osoba 1]
z ES Vyhlasenia o zhode (dvojkolesie | Ak je k dispozicii
vyhovujuce TSI)
Homologaéné ¢islo a schvalujuci, 1714/4/H1/08/RST/EN/0118_1714
alebo osvedcujuci organ (iné Ak je k dispozicii
dvojkolesia).
5 a Maximalny dovoleny napravovy tlak 1] 23.5 t
(celého dvojkolesia). !
6 a Montér kolies (vyrobca v pripade prvej | e Pre existujuce dvojkolesia, ktoré uz [}
montaze) su v prevadzke: ak je k dispozicii Obchodny nazov firmy
e Pre nové dvojkolesia: povinné
7 a Datum prvej montaze kolies e Pre existujice dvojkolesia, ktoré uz 1]
(mesiac/rok) su v prevadzke: ak je k dispozicii 01.01.2011
e Pre nové dvojkolesia: povinné
8 a Datum vynatia dvojkolesia 1]
z voziiového parku (zostrotovanie, 01.01.2011
predaj, atd’.)
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EWT 2 — Naprava dvojkolesia

. Casovy e a e .
P.¢ ramec Oznacenie Poznamka Kategoria Priklad
9 a Sériové Cislo napravy dvojkolesia Ak je k dispozicii Il 103294
(vyrobca)
10 a Typ technického rieSenia napravy 1 BA0O2
dvojkolesia, alebo iné oznacenie.
11 a Cislo osved&enia a notifikovana osoba z Il
ES Vyhlasenia o zhode (napravy Ak je k dispozicii
vyhovujuce TSI)
1714/4/H1/10/RST/EN/0254 1714
Homologacneé &islo a schvalujuci, alebo | Ak je k dispozicii
osvedcujuci organ (ostatné napravy)
12 b Vyrobca e Pre existujuce dvojkolesia, ktoré uz Il
sU v prevadzke: ak je k dispozicii CJSC LUGCENTROKUZ Ukrajina
e Pre nové dvojkolesia: povinné
13 b Datum vyroby (mesiac/ rok) e Pre existujuce dvojkolesia, ktoré uz Il
sU v prevadzke: ak je k dispozicii 01.01.2011
e Pre nové dvojkolesia: povinné
14 b Cislo tavby e Pre existujuce dvojkolesia, ktoré uz Il
sU v prevadzke: ak je k dispozicii 1057240
e Pre nové dvojkolesia: povinné
15 b Akost oceli (stav tepelného e Pre existujuce dvojkolesia, ktoré uz Il
spracovania) su v prevadzke: ak je k dispozicii EAIN
e Pre nové dvojkolesia: povinné
16 a Maximalny dovoleny napravovy tlak Il 23.5 t
(tykajuci sa napravy) !
17 b Vyrobna norma napravy e Pre existujuce dvojkolesia, ktoré uz Il
su v prevadzke: ak je k dispozicii
e Pre nové dvojkolesia: povinné EN 13262
Vyrobna norma priamo suvisi
s datumom vyroby (UIC, EN)

Strana:15/40






«

ZSSK CARGO

EWT 3 — Kolesa dvojkolesia
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P.¢ Ca}sovy Oznacenie Poznamka Kategoria Priklad
ramec
18 A Typ t?chpického rieSenia, alebo iné 1l 07690/026
oznacenie
19 A Kolesa s obrugou Ano / Nie I Nie
20 A Cislo osvedé&enia a notifikovana osoba z ES Il
Vyhlasenia o zhode (napravy vyhovujuce Ak je k dispozicii
TSI)
Homologaéné €islo a schvalujuci, alebo Ak je k dispozicii 1714/4/D/09/RST/EN/0165_1714
osvedcujuci organ (ostatné napravy)
21 B Vyrobca e Pre existujuce dvojkolesia, ktoré uz su Il
v prevadzke: ak je k dispozicii Vyksa Steel Works
e Pre nové dvojkolesia: povinné
22 B Datum vyroby (mesiac/ rok) e Pre existujuce dvojkolesia, ktoré uz su Il
v prevadzke: ak je k dispozicii 01.01.2011
e Pre nové dvojkolesia: povinné
23 B Akost oceli (stav tepelného spracovania) e Pre existujuce dvojkolesia, ktoré uz su Il ER7T
v prevadzke: ak je k dispozicii
e Pre nové dvojkolesia: povinné
24 B Cislo tavby e Pre existujuce dvojkolesia, ktoré uz su Il 7690
v prevadzke: ak je k dispozicii
e Pre nové dvojkolesia: povinné
25 A Maximalny dovoleny napravovy tlak (tykajuci Il 23,5 t

sa kolesa)
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EWT 4 — Loziska dvojkolesia

3_U40_Smernica_7_2011_v1.1

Sledovania dvojkolesi podla EWT

Casov
P.¢ y Oznacenie Poznamka Kategéria Priklad
ramec

26 a Typ technického riedenia Il
loZiskovej skrine, alebo iné PLC 410 33-2/PLC 410 34-2
oznacenie

27 b Geometricky typ loZiska (napr. I PLC 410 33-2/PLC 410 34-2
ValCekové lozisko, lozisko
gulového kibu, atd.)

28 b Pévodny VerbC.av ,IOii,Svka (diel I KINEX-KLF Kysucké Nové Mesto
obsahuje vonkajsi kruzok,
klietku a valCeky)

29 b Spoloénosfj ktora vykonala AK je k dispozicii KINEX-KLF Kysucké Nové Mesto
vymenu loZiska (napr. na
synteticku klietku).

30 b Datum vyroby loziska v e Pre existujuce dvojkolesia,
zr,ozumlte!nej, alebo ktore uzsuv prevadzke: ak je 01.01.2011
koédovanej forme k dispozicii

e Pre nové dvojkolesia: povinné

31 b Typ technického riedenia
klietky (napr. polyamidovy e
material, mosadz s ocelovym
nitom, ocel)

32 b Typ mazadla EP LF-2
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EWT 5 — Bezna oprava a revizia dvojkolesia
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P.c. Cailsovy Oznacenie Poznamka Kategoria Priklad
ramec

33 a Datum udrzby Il 01/01/2011

34 a Pouzitefny plan udrzby (&islo Il v99/1
dokumentu)

35 a Uroveni udrzby Il N2

36 a OV/miesto udrzby I Opravovna voznov Bratislava Vychod

37 b Posledny subjekt, ktory udrziaval I >
loziska (}pl)okiajl’ sa odlié):Jje od OV) Z0S Trnava

38 a Datum dalSej planovanej I 01.01.2011
generalnej opravy dvojkolesia

EWT 6 — Vozen, v ktorom je dvojkolesie zabudované
P.c. Cailsovy Oznacenie Poznamka Kategoria Priklad
ramec

39 c Drzitel voznia [l ZSSKC

40 c Cislo vozna I 31 56 466 8 120-5

41 c Pl's_omny kod UIC vozidla (napr. Il Shimmns
Shimmns)

42 c Typ vozna (napr. 708) Ak je k dispozicii Il 466 8

43 c Maximalny dovoleny napravovy tlak Il 23,5 t
(tykajuci sa vozidla)

44 c Datum montaze dvojkolesia Il 01.01.2011

45 c Datum demontaze dvojkolesia Il 01.01.2011

46 c Km-prebeh dvojkolesia vztahujuci [l

sa k dobe pouzivania vozfia, pokial
je k dispozicii

Neuvadza sa!
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Casovy

. Oznacenie
ramec

Poznamka

Kategoria

Priklad

47 a nepravidelnosti

Specialne skusky v pripade I
napadnych poskodeni (napr.
vykolajenie, pretazenie, skraty cez
lozisko napravy, zaplava, zlomené
kolesa, kolizie vozrov) (popis
priCiny, vykonavajuca OV, datum)

Volny text
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Udaje o naprave

Format udajov zobrazenych na naprave je odliSny v zavislosti na vyrobcovi a roku vyroby napravy.
Napravy dvojkolesi pouzivané na voznoch ZSSK CARGO maiju z toho dévodu viacero typov
oznaceni.

2
3

Udaje od naprave

P.¢ Popis P.¢ Popis

1 Gislo tavby 7 Datum mo’ntazefv(?VOJkolesm (mesiac
a posledné dvojCislo roku)

2 Poradové Cislo po tepelnom spracovani Poradové Cislo dvojkolesia

3 Oznacenie materialu podla EN 13 261 Vlastnicka znacka

4 Znacka vyrobcu napravy 10 Znacka ITK, ktory prebral dvojkolesie

5 Datum vyrpby napravy (me§|ac 11 Znacka ITK, ktory prebral napravu

a posledné dvojcislo roku vyroby)
6 Znacka vyrobcu dvojkolesia
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P.c. Popis P.c Popis

1 Cislo tavby Znacka vyrobcu dvojkolesia

2 Znacka vyrobcu napravy Datum vyroby dvojkolesia (mesiac
a posledné dvoijcislie roku vyroby)

3 Datum vyroby napravy 10 Poradové Cislo dvojkolesia (razit sa
musi z obidvoch stran napravy, vysSka 8
mm)

4 Akost materialu a metalurgicky stav 11 Znacka ITK, ktory preberal dvojkolesie

5 Typové oznacenie napravy 12 Znacka odoberatela (vySka 8 mm)

6 Znacka ITK, ktory preberal nadpravu 13 Znak vymenitelnosti (vySka 8 mm)

7 Poradové islo v tavbe

Strana:22/40






' 3_U40_Smernica_7_2011_v1.1
Sledovania dvojkolesi podfa EWT

ZSSK CARGO

Priklady udajov o naprave

Naprava - staré dvojkolesie

Udaje na existujucich napravach

Naprava - staré dvojkolesie
L

T —

Udaje na existujucich napravach
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Naprava - staré dvojkolesie

e MR WSS
Udaje na existujucich napravach

Naprava — nové dvojkolesie

3_U40_Smernica_7_2011_v1.1
Sledovania dvojkolesi podfa EWT
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Naprava — staré dvojkolesie

Udaje na existujucich napravach

Naprava — cudzia nova naprava

Udaje o cudzej naprave z novovyroby

3_U40_Smernica_7_2011_v1.1
Sledovania dvojkolesi podfa EWT

Datum vyroby
Typ napravy
Cislo tavby

Drzitel

Cislo dvojkolesia
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b4

Stitky dvojkolesia

Identifikacny Stitok dvojkolesia pouzivany v OV pri sustredenych a reviznych opravach
dvojkolesi ZSSK CARGO, vyznam udajov a jeho rozmery:

Vyznam:

ZSSKC Drzitel

212162 x, . .
o Cislo dvojkolesia
409 20t
Typ dvojkolesia Nosnost na napravu
Sr02.11 R7T
OV, mesiac a posledné Material kolesa
| dvojcislo roku opravy

Umiestnenie: Stitok musi byt upevneny pod pravi hornd upeviiovaciu skrutku veka
loziskovej skrine.
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Stitky dvojkolesia —Tatravagénka Poprad a.s.

Umiestnenie stitkov

Stitok 1 - vpravo

Drzitel dvojkolesia
Cislo dvojkolesia

Typ monobloku (kolesa) a napravovy tlak

Material monobloku (kolesa)

Stitok 2 - vlavo

Subjekt, ktory vykonal loziskovanie

- Mesiac a rok vykonania loziskovania

____ Typ loziskovej komory

Pozn.:
Na obrazku je zobrazeny nespravny VKM kéd ZSSK CARGO, ktory pouzil vyrobca na oznacenie

drzitela. Spravny VKM kéd ZSSK CARGO je ZSSKC.
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Stitky dvojkolesia —Z0S Trnava a.s.

Umiestnenie stitku

Stitok

. Drzitel dvojkolesia

Cislo dvojkolesia

—  Typ dvojkolesia a napravovy tlak
__ Dielna, mesiac, rok opravy, material
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N o Ooh

8A

8B

10

11

11
12
13
14
15

EWT - Europsky systém sledovania dvojkolesi

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a. s.

Usek sluzieb zelezniénych kolajovych vozidiel

Driefiova 24, 820 09 Bratislava -
Tel.: 00421 2 2029 7205 (
Fax: 00421 2 4342 0880 CoSSKCARGO

E-mail: Cargo.U40@zscargo.sk
www.zscargo.sk

1S0.9001:2000

drzitela:

Sledovanie udajov o dvojkolesi |75s5K cARGO

Dvojkolesie vSeobecne

Sledovanie dvojkolesi

Typ technického rieSenia dvojkolesia

Predchadzajuci drzitel (-lia) (ECM) dvojkolesia

Cislo osved&enia a notifikovana osoba z ES Vyhlasenia o zhode
(dvojkolesie vyhovujuce TSI)

Homologacné ¢&islo a schvalujuci, alebo osvedcujuci organ (iné
dvojkolesia).

Maximalny dovoleny napravovy tlak (celého dvojkolesia).
Montér kolies (vyrobca v pripade prvej montaze)

Datum prvej montaze kolies (mesiac/rok)

Datum vynatia dvojkolesia z vozfiového parku (zostrotovanie,
predaj, atd.)
Datum vynatia dvojkolesia z voziového parku (zostrotovanie,
predaj, atd.)

Naprava dvojkolesia

Sériové Cislo napravy dvojkolesia (vyrobca)

Typ technického rieSenia napravy dvojkolesia, alebo iné oznacenie.

Cislo osved&enia a notifikovana osoba z ES Vyhlasenia o zhode
(napravy vyhovujuce TSI)

Homologacné ¢gislo a schvalujuci, alebo osvedcujuci organ (ostatné
napravy)

Vyrobca

Datum vyroby (mesiac/ rok)

Cislo tavby

Akost oceli (stav tepelného spracovania)
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16
17

18
19

20

20
21
22
23
24
25

26

27

28

29
30

31
32

33
34
35
36

37
38

39
40
41
42
43
44

Maximalny dovoleny napravovy tlak (tykajuci sa napravy)
Vyrobna norma napravy

Kolesa dvojkolesia

Typ technického rieSenia, alebo iné oznacenie

Kolesa s obrucou

Cislo osved&enia a notifikovana osoba z ES Vyhlasenia o zhode
(napravy vyhovujuce TSI)

Homologacné Cislo a schvalujuci, alebo osved&ujuci organ (ostatné
napravy)

Vyrobca

Datum vyroby (mesiac/ rok)

Akost oceli (stav tepelného spracovania)

Cislo tavby

Maximalny dovoleny napravovy tlak

Loziska dvojkolesia

Typ technického rieSenia loziskovej skrine, alebo iné oznacenie
Geometricky typ loZiska (napr. ValCekove loZisko, loZisko gufového
kibu, atd.)

Pb&vodny vyrobca loziska (diel obsahuje vonkajsi krizok, klietku a
valceky)

Spolo€nost, ktora vykonala vymenu loziska (napr. na synteticku
klietku).

Datum vyroby loziska v zrozumitelnej, alebo kddovanej forme
Typ technického rieSenia klietky (napr. polyamidovy material,
mosadz s ocelovym nitom, ocel)

Typ mazadla

Stredna a velka udrzba dvojkolesia

Datum udrzby

Pouzitelny plan udrzby (Cislo dokumentu)
Uroven udrzby

OV/miesto udrzby

Posledny subjekt, ktory udrziaval loziska (pokial sa odliSuje od OV)
Datum dalSej planovanej generalnej opravy dvojkolesia

Vozen, v ktorom je dvojkolesie zabudované

Drzitel voznia

Cislo vozria

Pisomny kéd UIC vozidla (napr. Shimmns)

Typ vozna (napr. 708)

Maximalny dovoleny napravovy tlak (tykajuci sa vozidla)
Datum montaze dvojkolesia

3_U40_Smernica_7_2011_v1.1
Sledovania dvojkolesi podfa EWT
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45 Datum demontaze dvojkolesia

Km-prebeh dvojkolesia vztahujuci sa k dobe pouzivania vozria,
46 pokial je k dispozicii

Nepravidelnosti

47 nepravidelnosti

Spracovatel:

Datum spracovania:
Datum tlace:

Miesto sledovania EWT:

3_U40_Smernica_7_2011_v1.1
Sledovania dvojkolesi podfa EWT
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Polozka 6 - Nazov vyrobcu dvojkolesi — montaz

p.¢. Nazov vyrobcu dvojkolesi - montaz Krajina pévodu
1 Bonatrans a.s. Bohumin Ceska republika
2 Z0S Trnava a.s. Slovensko
3 Z0S Zvolen a.s. Slovensko
4 ZOS Vrutky a.s. Slovensko
5 Vagonoremonten zavod 99 Septemvri Bulharsko
6 Lucchini Poland Warszawa Pol'sko
7 DVSC Miskolc Madarsko
8 OBB TS Knittenfeld Rakusko
9 Radsatzfabrik llsenburg GmbH Nemecko
10 Investcom Ostrava Ceska republika
11 GHH Valdunes, Trith Saint Léger Francuzsko
12 | CAF S.A. Beasain Guipuzcoa Spanielsko

Polozka 12 - Nazov vyrobcu naprav

p.¢. Nazov vyrobcu naprav Krajina pévodu
1 Bonatrans a.s. Bohumin Ceska republika
2 AOA Uralkuz Cebarkul Ruska federacia
3 ZAO LugCentroKuz Ukrajina
4 SC SMR SA Bals Rumunsko
5 Lucchini Sidermeccanica Lovere Taliansko
6 BUMAR-FABLOK S.A. Chrzanow Polsko
7 Radsatzfabrik llsenburg GmbH Nemecko
8 GHH Valdunes, Trith Saint Léger Francuzsko
9 CAF S.A. Beasain Guipuzcoa Spanielsko

Polozka 21 - Nazov vyrobcu monoblokov

p.€. Néazov vyrobcu monoblokov Krajina

1 | Bonatrans a.s. Bohumin

Ceska republika

2 | Vyksunskij metalurgieskij zavod Vyksa Ruska federacia
3 | Niznedneprovskij truboprokatnyj zavod Dnepropetrovsk Ukrajina

4 | Lucchini Sidermeccanica Lovere Taliansko
5|SC SMR SA Bals Rumunsko

6 | Radsatzfabrik llsenburg GmbH Nemecko

7 | GHH Valdunes Trith Saint Léger Francuzsko

8 | CAF S.A. Beasain Guipuzcoa Spanielsko
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VYVOJOVY DIAGRAM ZBERU UDAJOV EWT
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Zber udajov EWT do SAP

Vyrobcovia
- ZKV

EXT. REV DIELNA
- vozia
- dvojkolesia
- sustr.oprava

REV DIELNA ZSSKC
- vozia

- dvojkolesia

- sustr.oprava

.....

Logistika
- nakup dvojkolesi

Opravovne
- bezné opravy NV

Logistika:
vymena
dvojkolesia v
zahranici

ITK VsSetky udaje
dorucit’ na S43
S43
A 4
EXT
M/TK
»  VsSetky udaje
S34
- Uzivatel:
SAP KNV > ]
7Y S43
M/TK
Dostupné udaje
Legenda:
S34 MITK — majster,
- technik kvality S42
i ITK — preberaé
S43 - SS S43

S34 — nakupca S34
KNV — kartotéka NV
EXT- zamestnanec
externej firmy
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URCENIE POZiCIE DVOJKOLESIA
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Pozicia dvojkolesia

Ku kazdému dvojkolesiu, ktoré je zaviazané pod voziiom ZSSK CARGO musi byt na
obidvoch stranach vozha priradena jeho pozicia. Pozicia dvojkolesia sa urCuje podla
nasledovne uvedenych principov:

islovanie dvojkolesi sa za€ina nasledovne:

a) pri vozinoch s ruénou brzdou je pozicia ¢.1 ur€ena od konca vozna, ktory sa nachadza
na strane bez plosSiny ru¢nej brzdy.

4 3 2 1

-

|

i

|

i

i

i

i

!

Plosina |
rutnej —{  f-—-—- == +-—— = e

|

i

i

i

i

i

i

I

i

brzdy

4

Pozicia 4 Pozicia 3 Pozicia 2 Pozicia 1

b) pri voziioch s ustavovacou brzdou oviadanou zo zeme z oboch stran vozfa je pozicia
€.1 ur€ena na vzdialenejSom konci voziia ako je umiestnené koleso (rukovat) ovladania
brzdy. Pri ur€eni pozicie ¢.1 musi byt rukovat nalavo od stredovej osi vozna pri pohlade
na bo¢nu stranu vozna.

stredovd os voziia

Pozicia 4 Pozicia 3 ® Pozicia 2 Pozicia 1

koleso ustavovacej brzdy
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c) pri voznoch bez ustavovacej alebo ruénej brzdy je pozicia ¢.1 uréena na opacnej
strane vozna ako smeruje piestnica vysuvajuca sa z brzdového valca

2 1

= B

Brzdovy
valec

3 Piestnica

- —

Pozicia 2 Pozicia 1

Pozn.: Pri trvale spojenych vozhoch, napr. vozne radu Hirrs 2920 plati zasada
uréenia pozicie dvojkolesia podla ustavovacej/ruénej brzdy a nie podla
smerovania piestnice.

Umiestnenie: Oznacenie pozicie je potrebné vyznacit na obidvoch stranach voziia a
umiestnit podla moznosti na skrini, rame vozna, vystuhe resp. napisovej tabuli
kolmo nad stred loziskovej komory dvojkolesia. Ked' nie je mozné oznacenie
vykonat kolmo nad loziskovu komoru, ale je moznost znacku umiestnit' viavo
aj vpravo, prednostne vyberte vlavo.

Poziadavky na oznacéenie:

Pismo: Arial
Vy$ka pisma: 50 mm
Spdsob: Sablénou, samolepiacou foliou
Farba: podla pisma pouzitého na konkrétnych vozrioch
Vyznam: Oznacenie pozicie dvojkolesia pod vozfiom sluzZi na presné urCenie pozicie
pouzitého dvojkolesia pod vozriom.
— 71 TEN-RIV

|| B |

5 00 000-

T e 5SS K ARG

[AB1| Ba] C2[CsCal D2| D3] Dal

SHIE - TT,LT
o], - T3 11
,_ 7 7 o O —L =
\! e e L ] N il
= S

Obr. - Priklad ¢iselného oznacenia pozicie dvojkolesia na vozni radu Shimmns
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Obr. — Priklad oznacenia pozicie dvojkolesia
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KTORYCH PARAMETRE NESP LNAJU PODMIENKY BODU 2.3.2 VYHLASKY

UIC 5986 et ettt et e et e e et ettt ettt 51
NA VOZNE PRE PREPRAVNE SKRINE, KTORE NESP LNAJU PODMIENKY

BODU 2.3.2 VYHLASKY UIC 5966 ...t eeeeeeeee et ee e, 52
ZNACKA PRE DLZKU VOZNA CEZ NARAZNIKY ..ot e 53
ZNACKA PRE VLASTNU HMOTNOS T A BRZDIACU HMOTNOS T .ovoooeeeeeeeeeee 54
ZNACKY PRE BRZDOVE PRESTAVOVA CE; NAPISY BRZDIACEJ HMOTNOST!

TNV Y X[ 101 = IR SOOI 55
VOZIDLO SO SAMO CINNYM BRZDENIM PODLA NAKLADU. ......oooeeeeeeeeeeeeeeeeee e o 58
ZNACKY PRE VOZNE S AUTOMATICKYM PRESTAVOVA €OM « PRAZDNY -

NALOZENY 5 ..ottt ettt ettt e et et e et et e et e ettt e et e et et et e et et e e et e et et e et et e e e et et erae e 59
OZNACOVANIE DVOJKOLESI VOZ NOV VYBAVENYCH JEDNYM

ROZVADZACOM ... ettt e, 60
ZNACKY PRE VOZNE S VIACERYMI ROZVADZA CMI ..o 61
OZNA(V)OVAIV\IIE DVOJKOLESI VOZ NOV VYBAVENYCH VIACERYMI

ROZVADZAEMI A JEDNOU BRZDOU SAMO CINNOU PODLA ZATAZE ..o 62
SKRATKY TLAKOVYCH B RZD ... oot 63
ZNACKA PRE VOZNE VYBAVENE BRZDOVYMI KLATIKMI Z KOMPOZIT NEHO
MATERIALU ..ottt et ettt et et e ettt ettt et et e ettt et e e 64
ZNACKA PRE VOZNE VYBAVENE KOTU COVOU BRZDOU........coveoieeeeeeeeeeeeeee e e 65
ZNACKA PRE VOZNE, KTORYM NIE JE DOVOLENE PRECHADZA T CEZ

VSETKY ZVAZNE PAHORKY ..ottt et oottt et e et ee et e ettt e e e e e e 66

ZNACKA PRE PODVOZKOVE VOZNE, KTORYCH VZDIALENOS T MEDZI
DVOMI VNUTORNYMI NAPRAVAMI JE VA €SIA AKO 14,0 M S DOVOLENYM
PREJAZDOM CEZ ZVAZNY PAHOROK .......ccocuuveieuias e 67

ZNACKA PRE VOZNE, KTORYM NIE JE DOVOLENY PREJAZD CEZ
KOLAJOVU BRZDU A OSTATNE POSUNOVACIE ZARIADENIA A

ZARIADENIA AKTIVNEHO BRZDENIA. .....oiiiiiis oottt ennas 68
ZNACKA PRE VOZNE SO ZAKAZOM NARAZU ......ocooviviiiiies oeeeeeeeeeeeeeeeee e 69
ZNACKA PRE ZAKAZ NABEHNUTIA A ZAKAZ ODRAZANIA ......... oo 70
OZNACENIE VOZNOV VYBAVENYCH VY CNIEVAJUCIMI TAZNYMI HAKMI ................... 71
ZNACKA PRE TRVALO SPOJENE VOZNE........ccooiitieiviver ceeeeeeeeeieeee e eeseesseeeeeesnenenans 72
ZNACKA PRE PODVOZKOVE VOZNE, KTORE MOZU PRECHADZA T CEZ

OBLUK POLOMERU VA CSI AKO 35 M.....cuiuiuieieiceeeeeeeseeeeeeesen eeeeiee e saeenenans 73
ZNACKA OZNA CUJUCA VOZNE S PRIEBEZNYM ELEKTRICKYM VEDENIM...... ........... 74
ZNACKA PRE VOZNE VYBAVENE AUTOMATICKYM SPRIAHADLOM (V

SULADE SO STANDARDOM OSZDH).....ocuiuiuiiiiis coeeieeeeeesseeesesesisesssesesseeesesesesesssssessenenenans 75
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55.

56.
57.

58.
59.
60.

61.
62.

63.
64.
65.
66.

67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.

75.
76.
77.
78.
79.

ZNACKA PRE KOLESA SCHOPNE ODOLAVA T SILNYM TEPELNYM

NAMAHANIAM ..ottt e et eeetetess s e et s e s et et e s ee et et et e e et et e seases et ese s ssesess s eseseseenanee 76
ZNACKA PRE ODVZDUSNOVACIE SPOUJIKY ....oooviereeeieeeeeeieeeeeee eeieeeeeeeeeeeeennnenas 77
ZNACKA PRE SKUSKU KOTLA, KODIFIKACIA NADRZIEK A SPECIFI CKE

USTANOVENIA ..ot e e e ettt nn s s s s s s s s e, 78
ZNACKA OZNA CUJUCA MIESTA NA ZDVIHANIE VOZ NOV V OPRAVOVNI ................... 79
ZNACKA NA ZDVIHANIE NA 4 MIESTACH S ALEBO BEZ POJAZDU. ....cccccoovvvirnnenn., 80

ZNACKA PRE ZDVIHANIE ALEBO OPAKO\{ANE ZDVI’HAI\VIIE VOZ NA S ALEBO
BEZ POJAZDU NA JEDNEJ STRANE VOZ NA V MIESTE CELNIKA ALEBO V

=IO X =T 14 @ 1 1 OO 81
ZNACKA PRE VYMENU PRUZNIC ..ot ettt ennans 82
OZNACENIE DEFEKTOSKOPICKEJ KONTROLY HLAVNEHO LISTU

PRUZNICE SO ZUZENYMI KONCAMI NA OPASKU PRUZNICE-.. ....ccovvvveeerererereeeeeae, 83
ZNACKA PRE SKUSKU OBRU CE ..o 84
OZNACENIE VOZNOV POCAS DOBY SKUSANIA .......cocooviveeeeeeeeeeees ceeeeeeeeseennnnans 85
ZNACKA PRE LEHOTU KONTROLY CHLADIARENSKYCH ZARIADENI .. ..coccovevvreeenee. 86
OZNACENIE NADRZKOVYCH VOZNOV S VNUTORNOU OCHRANOU

(VTS IVZ O TU ISy 1= TP 87
UNIFIKOVANE VOZNE, STANDARDNE VOZNE ......cocovivs oeeeeeeeeeeeeeeses oo en v, 88
VYSTRAZNA ZNA CKA PRE VYSOKE NAPATIE (BLESK) w..oviiveeeviiies o 89
OZNACENIE POZICIE DVOJKOLESIA NA VOZNL......coovivivies ceoeeeeeeeeeee e 90
IDENTIFIKACNY STITOK DVOJKOLESIA.......ooivivieieeeeeeees e en v en s, 92
VOZNE URCENE NA VOJENSKU PREPRAVU........cooiuiueteeceiees ceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesnnnseeenn 93
ZNACKA VOZNOVEJ SKUPINY ....oootiiieeieeeecececeeeeeeeseses eveveseseseseseie s e seseseseseeesesssseneeans 94
OZNACENIE VOZNA NA PREPRAVU OBILNIN A POTRAVIN ......cccooiiies e 95
ZAKAZ JAZDY S OTVORENYMI POSUVNYMI STENAMI A S OTVO RENYMI

POSUVNYMI STENAMI A STRECHOU VOZNA .......cocvovoieeeeeeeeeeeeeeeeeeen e, 96
ZNACKA UZEMNENIA .......ooeoeeeeeeeeeeeee e eeveeenseseseseses et ettt eenenennnans 97
ZNACKA REKONSTRUKCIE PODVOZKU 26.2.8 ......covvivie ceeeeeeeeeeeeeeeeeeesenennns 98
ZNACKA PRE NAHRADNE DIELY ....oiviiieeecccteseees eeeeeee ettt eseeenenennans 99
ZNACKA PREVADZKOVAT LA CISTERNOVEHO VOZNA .......coovoiiieeeeieeeeeeeeeeerene 101
OZNACENIE REVIZIE DVOJIKOLESIA .....oooiiiieeeeteeee e 102
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1. CiSLO VOZNA, REGISTRACIA, DRZITEL, TYP

12-miestne cCislo NV je zékladnou identifikaciou NV. OznaCovanie sa vykonava na stenu NV
nasledovnym spésobom (priklady):

31 RIV 31 TEN-RIV 43

56 SK-ZSSKC 56 SK-ZSSKC 56 SK
0691 235-2 6633 111-3 4273 361-3
Tanoos Falns Laeks

Vynimka plati pre NV, ktorych skrifia nema dostato¢ne velké plochy na toto oznacenie, plati
obzvlast pre ploSinové NV. V tomto pripade sa napis prevedie nasledovnym spdsobom
(priklad):

31 56 451 1 031-5

RIV SK-ZSSKC Sdgnss

Umiestnenie: Na kaZzdej bocnej stene viavo, v pripade vysokostennych otvorenych NV na

kazdom pozdiZniku vlavo, alebo na 3pecialnych tabuliach v pripade NV bez bo&nych stien
(napr. Nadrzkove NV).

Vyznam (z prvého prikladu):

31 Schopnost interoperability

56 Krajina, v ktorej je vozen registrovany

0691 NajdoleZitejSie technické charakteristiky

235 Cislo voziia v sérii

-2 Kontrolnd Cislica

RIV Znacka RIV, popri pripusteniu NV podla platnych pravidiel znamena, Ze tieto

vozne zodpovedaju ustanoveniam Technickej jednotnosti v Zelezni¢nej oblasti
(UT) a vyhldSkam kddexu UIC a tieZz vSetkym platnym ustanoveniam platnych pre
ich typ medzinarodnej Zeleznicnej doprave. Tieto vozne su schopné
interoperability bez obmedzeni.

SK Krajina v ktorej je NV schvéleny, v tomto pripade Slovenska republika
ZSSKC oznacenie drZitela NV (na zdklade VKM), tento Udaj je povinny.

Tanoos  Popis hlavnych technickych charakteristik:
— T : Pismeno typu (velkym)
— anoos : identifikatné pismena; malé pismena umoZzfuju vyvodit hlavné
charakteristiky pouZitia vozria

Poznamka:

Ostatné detaily su uvedené vo vyhlasSke UIC 438-2.
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2. LOGO ALOGOTYP ZSSK CARGO

4 %
0 +X
- [T I T T ITId !
|
ty
y
| | £
=
] 2]
.|
[ [ ][]
T T T (T T T T T T T T T T T T [ [ [
100 %
Logo Oblacik Linka
rozmer (%) = 100 x 34 rozmer (%) = 94,459x 29,169 rozmer (%) = 99.8x 1,6
poloha (%) = 0/0 poloha (%) = 4,0 poloha (%) = 041,/32,4
Tozmer (Sirka x vyska), poloha (x / )
vzhlfadom k O
Obr. — konstrukcia loga
E1l E2 ™ ~

L

ZSsSK CARGO - o

Elipsa E1 Elipsa E 2
rozmer (%) = 295,353 x 36,353 rozmer (%) = 303,353 x 47,553
poloha (%) = 3,824 / -1.38 poloha (%) = 31,224 /- 418

;)zmer {Sirka x vySka), poloha (x / y)
vzhladom k O

Obr. — konstrukcia oblucika

Priloha 12-1 ZNACKY A NAPISY Strana 6 z 102
© 2014 ZSSK CARGO - VSetky prava vyhradené






«

Z55SK CARGO

Umiestnenie;

Vyznam:

Poznamka:

P 12-1_3_S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém udrzby nakladnych vozriov

V blizkosti 12-miestneho c&isla vozria.

Graficka charakteristika spolo¢nosti.
Logotyp spolocnosti tvori spojenie obrazovej a textovej Casti.

Obrazovu ¢ast tvori oblucik, ktory symbolizuje cestu
a dynamiku transportu tovaru. Zaroven je to Stylizované
pismeno C, teda inicidla alebo podpis spolo€nosti.

Textovu Cast logotypu tvori napis ZSSK CARGO, teda skratka
plného ndzvu spolo¢nosti vyjadrena pismom Eurostile.

Logotyp je zékladnych identifikacnym prvkom spolo¢nosti,
preto su pri akomkolvek pouziti kladené naroky na jeho
presné pouZitie.

Vyhotovenie logotypu musi byt zabezpec¢ené tak, aby bol
zretefny, kompletny a bez deformacii.

Textova €ast’ logotypu sa na vozne neuvadza, uvadza sa
iba logo.

V ramci jedného radu vozna nie je pripustné zvolit rdzne
miesto pre logo, vid priklad nejednotného umiestnenia loga.
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Priklad nejednotného umiestnenia loga spolo¢nosti na vozni rovnakej rady.
Nejednotny sp6sob pri rovnakej rade vozna nie je pripustny:

A 56 SK-ZSSKC
il L 0W7027-5
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3. DOHODOVY RASTER ZP

Obréazok 1
min 20

fam]
o~

min. 130
90

20

Obrazok 2

min, 20 48 __ min, 20

130

min.
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Obréazok 3
min. 20 48 min. 20 82 3
!
| =
[
3
- =
= o
E
=
P o
]
o
Obrazok 4
min, 20 48 min, 20
8
Umiestnenie: V pravo na kazdej bo¢nej stene.
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Vyznam:

Poznamka:

Priklad:

P 12-1_3_S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém udrzby nakladnych vozriov

Z dbévodov odchylok vodéi kédexu UIC, tieto vozne nemaju z
znaCku ,RIV“. Ich pouZitie je viazané na dvoj alebo
viacstranné dohody medzi Zelezni€nymi podnikmi, skratené
oznacenie partnerov dohody bude uvedené v tomto rastri.
Tieto vozne sa smu pouzivat len ZP, ktoré si uvedené v
rastri, tzn. Ze ich pouZivanie v systéme interoperabiliy je
obmedzené.

Oznacenie GA alebo GB oznacuje obrys, podla vyhlasky UIC
506 v zmysle ktorého boli vozne vyrobené.

Jednotlivé skratky, Zelezni€nych podnikov, ktoré vydali svoj
stihlas na uvedenie skratky svojho Zelezni¢ného podniku do
dohodového rastra, su nadalej platné len pokial nebol zo
strany jednotlivych narodnych bezpecnostnych uradov vydany
iny pokyn, alebo nariadenie!

Za dodrzanie spravnych a aktualnych napisov na NV
zodpoveda drzitel NV.

TR
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4. DOHODOVY RASTER NSA

Obréazok

Umiestnenie:

Vyznam:

Poznamka:

||

90

3“ 17

[ min20 | 48 | min20 8

min 100

Vpravo na kazdej bo€nej stene.

NV, ktoré nemaju povolenie na prevadzkovanie vo vSetkych c¢lenskych
Statoch EU, musia mat znadenie udavajice &lenské Staty, v ktorych dostali
povolenie. Zoznam povolujlcich ¢lenskych Statov by mal byt oznaceny
podla jedného z uvedenych nakresov, kde D predstavuje ¢lensky Stat, ktory
udelil prvé povolenie (v uvedenom priklade je to Nemecko), a F predstavuje
druhy povolujaci ¢lensky Stat (v uvedenom priklade je to Francuzsko).
Clenské $taty st zakédované v stlade s prilohou P4. To sa mdze vztahovat
na NV, ktoré su v sulade s TSI, alebo ktoré s fou v sulade nie su. Tieto NV
zodpovedaju kddovaniu 4 az 8 prvej Cislice v ¢isle NV uvedenom v prilohe
Pé6.

Vid Rozhodnutie komisie z23.01.2009, ktorym sa menia a dopifaju
rozhodnutia 2006/861/ES a 2006/920/ES o technickej Specifikacii
interoperability tykajucej sa subsystémov transeurépskej konvencénej
Zelezniénej sustavy (2009/107/ES). Vid  prilohu Il k rozhodnutiu
2009/107/ES, ktora meni Prilohu P.5 k rozhodnutiu 2006/920/ES.
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5. OZNACENIE OBRYSU VOZNA

Obrazok
|
]
Umiestnenie: Vpravo od tabulky nakladacej hmotnosti, alebo v blizkosti isla vozia
Vyznam: Vozen skonStruovany pre obrys G1.
Poznamka: Vid rozhodnutie komisie 2006/920/ES.
Priklad:

31 TEN
56 SK-ZSSKC
1668 312-0

- Shimmns

-IF

o o 87
]
W
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6. TABULKA UDRZBY

Obrazok g
N (M ! MY WY Y
1 ] 1 1 I [} [l 11 n 1
) L (LN N N S LN
162
\5 \5 \2 \2
86 | 450
Umiestnenie: Vpravo na kazdom pozdizniku, alebo na prvkoch, ktoré zakryvaju
pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach vstavanych do drovne
pozdlznika.
Vyznam: Vyznacenie vykonania pravidelnej technickej kontroly vozha
' a pouzitého stupria udrzby vozna prostrednictvom udajov 1 az 5
do tabulky adrzby.
Po prekrogeni uvedeného datumu, popripade predizeného
o lehotu 3 mesiace, vozen formalne straca svoju schopnost
normalnej prevadzky a nesmie byt nasadeny do beznej
prevadzky.
Poznamka: REV = medzinarodna znacka technickej kontroly
1) Oznacenie stupfia udrzby voziia (N2.1, N2.2, N2.3, N4, N8)
2) Lehota platnosti tabulky Gdrzby vyjadrena v kalendarnych rokoch.
3) Znacka dielne, ktora vykonala udrzbarske prace.
4) Datum vykonania prac v tvare DD.MM.RR (def. mesiac. rok).
5) Doplfiujuci napis vyjadrujuci predizenie lehoty platnosti tabulky Gdrzby. Tento népis je

mozné umiestnit len s pisomnym suhlasom subjektu zodpovedného za udrzbu.

Priklad:
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7. TABULKA BEZNEJ UDRZBY

Obrazok

Umiestnenie;

Vyznam:

Poznamka:

P 12-1_3_S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém udrzby nakladnych vozriov

&
3M 6M A
ﬁl Nb M EVIC
1 OV | DDMM.RR | DDMM.RR | DD.MM.RR
OV | DDMM.RR | DD.MM.RR | DD.MM.RR
OV | DDMM.RR | DD.MM.RR | DD.MM.RR
™ ¥ OV | DD.MM.RR | DD.MM.RR | DD.MM.RR
4 oV | DD.MM.RR | DD.MM.RR | DD.MM.RR
3 ‘: oV | DD.MM.RR | DD.MM.RR | DD.MM.RR
35 P 60 P 60 P 60 -

Nad tabulku adrzby. Popripade v tesnej blizkosti, prednostne vpravo.

Standardna tabulka beznej Gdrzby ma 6 datumovych riadkov.
V pripade potreby napr. u ploSinovych vozfiov je moZné pouZzit
tabulku, ktora ma 3 datumoveé riadky.

Nb = beZna oprava. Prislusnd opravoviia uvedie datum vykonania
beZnej opravy NV v predpisanom tvare.

M = mazanie. PrisluSna opravovna uvedie datum vykonania mazania
v predpisanom tvare. Mazanie je dovolené vykonat’ najviac 1 x za 3
mesiace (vid oznacenie 3M), pokial to nevyZzaduje konstrukény prvok,

alebo prisludna rada NV inak.

EVIC = EVIC. Prisludna opravovina uvedie datum vykonania vizualnej
kontroly naprav podlfa EVIC predpisanom tvare. Vizualne kontroly
podla EVIC vykonat najviac 1 x za 6 mesiacov (vid oznacenie 6M).

Vid nasledujlica strana

Priloha 12-1

ZNACKY A NAPISY
© 2014 ZSSK CARGO - VSetky prava vyhradené

Strana 15 z 102






«

Z55SK CARGO

1) ov

Nb

EVIC

DD.MM.RR

2) Vyska pisma
Font pisma
Font datumov

Priklad:

P 12-1_3 S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém udrzby nakladnych vozriov

Na miesto oznacené ,,OV" uviest skratku udrZiavacej dielne, ktora vykonala
Nb/M/EVIC, napr. Sr. Oznacenie ,X"“ sa uvadza ak sa na udrzbe podiela
viacero udrzbarskych dielni (napr. pri prenose Gdajov do novej TBU), alebo
zahrani¢éna dielha

Do stipca ,Nb* zaznamenat datum vykonania beZnej opravy.

Do stipca ,M* zaznamenat datum vykonania mazania (3M). Ak sa mazanie
nevykond, volné datumové pole sa musi vodorovne preciarknut (vid
priklad).

Do stipca ,EVIC* zaznamenat datum vykonania vizuélnej kontroly naprav
EVIC (6M). Ak sa EVIC nevykona, volné datumové pole sa musi
vodorovne preciarknut’ (vid priklad).

Datum uvadzajte v tvare ,Den. Mesiac. Rok”, napr. 01.07.12. Datumy sa
zapisuju z hora nadol. Po naplneni tabulky sa datumy postupne prepisuju
z hora nadol! Neobsadené datumové polia sa musia vzdy pre  €iarknu t!

20 mm
Arial (plati pre Nb, M, EVIC, OV, 3M, 6M)
Arial, popripade rukou

6 riadkova TBU (vozne E, H a pod.) 4 riadkova TBU (vozne Lgs, Res a pod.)
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Zaznamenanie beznej udrzby

3 I 2
Nb M EVIC 1
ov | DDMMRR | DD.MMRR | DD.MMRR
-y
3
I LAK| D Itr] 40086
3% 60 N 80 e
Ll Ll Ll " T P Y S S,
[6IREV[Tr[ 54006]
Po oprave NV do TBU zaznamena t
beZnd Gdrzbu (diel na, Nb, M, EVIC).

=
8
M B )
Nb M EVIC
(4}
oV | DD.MMRR | DDMMRR | DD.MMRR
oV | DD.MMRR | DD.MMRR 2002020001 o501
— —_
'2'%‘&';}
OV | DDMMRR | ---——- — — IRIZSEE — 1)
A L e
wy |Ov]|DDMMRR | e — —— :‘%ll’tﬂfﬂﬁlu_z—_{zl
* | ov | oommrr | oommRR | DDMMRR = —
& I ov | DDMMRR | --——- - —
35 60

G0 | G0 N

Zo zaplnenej TBU sa do novej TBU prené3ajd, pod Fa
pripadu, posledné datumy M a/alebo EVIC.

Podklad pre nova TBU
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Zaplnend TBU zatrie t a nanies t nov.

Nova TBU

Cez $ablénu na pévodné miesto nanies  t nova TBU.

Zaznamenanie beznej Gdrzby do novej TBU s prenosom udajov
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11

f=1

o~
3M 6M__ ¥

Nb M EVIC
X | DD.MM.RR | DD.MM.RR | DD.MM.RR

3

30

[

35 60 G0 60

Ak neboli vykonané vSetky vykony tzn. Nb, M
a EVIC, miesto vykonu ozna ¢it’ X", uvies t datum
Nb a pod l'a potreby posledné datumy M a EVIC.
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8. OZNACENIE ECM

Napis
N N l
N | L_il REV| i
Mol e | =
11 & 2
86 |
2mm | |ECM.wagon@zscargo.sk
360 mm
Umiestnenie: priorita: 1. nad, pod REV tabulku
2. pod, v blizkosti tabulky beznej udrzby
3. vhodne na pozdiznik, napr. Sggmrss, Laas
Vyznam: E-mailova adresa ECM.
Poznamka: Pismo: Vefkost: Arial, vySka 22 mm
Farba: identicka ako napisy konkrétneho vozna
Priklad:

ECM.wagon@zscargo.sk

N8 [4]REV|Tr|19.0813

PANEZ, -
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9. OZNACENIE PRAVIDELNEJ TECHNICKEJ KONTROLY VOZ NA

Obrézok TK — OV DD.MM.RR

Umiestnenie: Na &elo voznia, ak nie je mozné, na pozdiznik v blizkosti tabulky
beznej udrzby

Vyznam: Oznacenie pravidelnej technickej kontroly vozia.
TK — pravidelna technicka kontrola
OV - skratka udrzbérskej dielne

DD - den
MM — mesiac
RR - rok
Poznamka:
Priklad:

(12) 1ic 3y

5.6.15.

NSEPER  ZNACKY ANAPISY Strana 21 z 102
© 2014 ZSSK CARGO - Vsetky prava vyhradené






P 12-1_3_S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém udrzby nakladnych vozriov

Z55SK CARGO

10.0ZNACENIE NASLED}JJQCEJ TECHNICKEJ KONTROLY VOZ NA NA
PREPRAVU NEBEZPE CNEHO TOVARU

Obrazok

Umiestnenie:

Vyznam:

Poznamka:

Priklad:

TK|MM.RRRR|[__=/e

70

230

Nad REV tabulku, ak nie je mozné, na pozdiznik v blizkosti REV
tabulky.

Oznacenie nasledujucej technickej kontroly vozia uréeného na
prepravu nebezpe&ného tovaru (interval kontroly 3 roky). TK musi byt
vykonana najneskér 3 roky od datumu vykonania poslednej
periodickej udrzby N4/N8. TK je mozné vykonat v ramci Nb najskér 6
mesiacov pred uplynutim platnosti periodickej udrzby N4/N8 uvedenej
Vv reviznej tabulke.

TK — technicka kontrola

MM — mesiac

RRRR — rok

Napr. 12.2014 znamenda, Ze nasledujica TK musi byt vykonana
najneskor v decembri 2014.

V zasade plati pre vozne s prepravou RID vo vozrioch radu
Zas, Zaes, Zaces.

(80V)

NEMAZAT

Priloha 12-1
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11.0ZNACENIE ZARUCNEJ TECHNICKEJ PREHLIADKY VOZ NA

Obrazok ZTP: DD.MM.RR

Umiestnenie: V rdm¢eku nad reviznu tabufku udrzby.

Vyznam: Oznacenie zarucnej technickej prehliadky vozfia uruje subjekt, ktory
vykonal zaruénu technickd kontrolu a datum platnosti ru¢enia vyrobcu
za vozen.

ZTP — zaru¢nd technicka prehliadka
DD - deh

MM — mesiac

RR - rok

Poznamka: Po uplynuti zaruénej lehoty sa musi napis odstranit.

Priklad:
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12.0ZNACENIE MIESTA A DNA VAZENIA

Obrazok

Umiestnenie:

Vyznam:
Poznamka:

Priklad:

Vpravo od zna¢ky hmotnosti prazdneho vozna, pri nedostatku miesta,
v blizkosti tejto znacky.

Miesto a dna vazenia.
Po uplynuti zaru¢nej lehoty sa musi napis odstranit.

31 00 4668 2U0-0
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13.ZNACKY PRE HRANICE ZATAZENIA
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Obrazok 1 665
8 119 _8_ 119 8 119 8 119 _8 141 8
- [ | -
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- - = - — - o
~ S TS BT A A Te o B
I\ J“\ JI I..,I l\.,a“\-.,a' l.., l\ J"\-I"I'...I
- - - - o
O s o
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8 . 9% <
783
Obrazok 2 98 316
ik S L <
S ARTER AN 3
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r(':.j‘_ Mo d N N s
SS I 1! 1‘“‘-'
~ i‘l\ i‘ ...”.I
414
Obrazok 3

624
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Obrazok 4 o

Obrazok 5

Obrazok 6

R
Coaoay

AL S £

Obrazok 7

D,

"R "R [ TN " P r'-"-‘-\-u (.‘l' ™ ‘"
SEOoK A o Kok ek a0k o
S SF-E-‘! l"ill'.‘f-‘h"i{ :'":'"': i IIT“I'-‘I '"li'.h.'-‘l 'n i 3 Ir"' .‘Ir"'lF-"'-"- '
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Obréazok 8

Obrézok 9*

Obrazok
10!

*

Umiestnenie:

Vyznam:

Pozndmka 1 :

Poznamka 2 :

[AlB.[B.]C.]C.]C.

Ll W Al Lt W Ll A Pl A

1 " 1=~ NI n I #= 1 =~ i " s~ W Fs
TN B FETEEE ool [ | (Y A |
L 1 I [ ] IR Y] (A
M o T et vt T na L) L N Wt s W N

e
1 1
[ »
JEE,
i 1
» -
oy
it}
LT
it Y
i 1
[ )
SERE
i 1
T
T
[
T
e
1 1
» -
SELE,
1 [}
LT
T
ot
kel
i 1
[ -
SETE,
1 1
» *
e
P}
P

Vynimocne, hviezdi¢ky sa mbzu nachadzat viavo od tabule zatazenia.

Na kazdej bo¢nej stene vlavo.

S: Hranica zatazZenia v tonach na vozrioch prepravovanych vo viakoch,
ktoré su prevadzkované v rezime S (V max. 100 km/h) bez
zvlastnych prevadzkovych obmedzeni.

SS:  Hrania zataZenia v tonach na vozfioch prepravovanych vo vlakoch,
ktoré su prevadzkované v rezime SS (V max. 120 km/h) bez
zvlastnych prevadzkovych obmedzeni.

120/ Vozne schopné jazdy len prazdne rychlostou 120 km/h (Obrazok 3 a
00,0 9).

Obr.  Hranica zataZenia v tonach a rychlost km/h stanovené so ZP a ktoré
4,5 prekraéuja hraniéné zatazenie stanovené kédexom UIC.

* *  Hranica zataZenia v tonach na voznoch, ktoré mézu jazdit vo
vlakoch az do 120 km/h, brzda nezodpoveda vSetkym ustanoveniam
rezimu SS.

Napisy ku kategorii trate D sa nachadzaju len na vozfioch, ktoré pre tduto
kategoriu trate pripastaju hranicu zatazenia na napravu vacsiu ako tu ktora
je dovolena pri kategorii C.

Napisy ku kategorii trate D sa nachadzaju len na vozfioch, ktoré pre tito
kategoriu trate pripastaju hranicu zatazenia na napravu vacsiu ako tu ktora
je dovolena pri kategorii C.

ZP definuje pre ich vozne, ktoré maju znacku “[J [“, nevyhnutné pravidla na

zostavu vlaku (dosiahnutie pozadovanych brzdiacich percent, popripade
zmeny GVD, a pod.)
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14.ZNACKA PRE UNOSNOST (MAXIMALNE ZA TAZENIE VOZNA)

180

i
]

60

Umiestnenie: Na kazdom pozdizniku vpravo, alebo na prvkoch, ktoré
zakryvaju  pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach
umiestnené v urovni pozdiZnikov.

Vyznam: Znacka pre vozne, ktorych unosnost je vacsSia, ako najvacsia
napisana hranica zatazenia alebo pre vozne bez napisu
hranice zatazenia. Zobrazuje maximalne povolené zatazenie
konkrétneho vozna.
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15.ZNACKA PRE SUSTREDENY NAKLAD PRI ROZNYCH ULOZNYCH D LZKACH.

Priklad pre sustredeny naklad na réznych d
na dvoch samostatnych podlozkach (UloZzna Sirka

=22m)

a

8 \
\\.
I H |/
b c d

/

\
\
\\

)

8 16)25)16] |21]]21]20120[21] |21

21121

18] 40 8

4
18

40

40

18

40

10 20 11 11 16
353

Maximéalna hodnota pre rézne Glozné dizky
- koncentrovanych nékladov rozlozenych po celej tloznej dizke !

- nakladov ulozenych na dvoch podperach i i
1) Znacka pre Uloznu dizku tazkych néakladov, prip. pre vzdialenost’ podloziek

2) Vzdialenost v metroch medzi vyznagenim dizky.
3) Maximélna hodnota v tonach pre sustredeny naklad

4) Maximalna hodnota v tonach pre naklad ulozeny na dvoch podperach.

Umiestnenie:
pozdiZnikov.

Priklad:

iZkach Gloznej plochy a néaklad spo  é&ivajlci

Na kazdom pozdlzniku v strede, alebo na prvkoch, ktoré zakryvaju
pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach umiestnené v Grovni

ZNACKY A NAPISY
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Priklad pre sustredeny naklad rozloZzeny na r6znych dizkach dloznej plochy a

naklad polozeny na dvoch samostatnych podlozkach (Glozna Sirka = 1,20m)
( 8 {
) s T, )
O T D B | e : | | | )
M L a b c d (
L

G el aed
b R o o

—

Maximalna hodnota pre rézne Glozné dizky
- ndkladov rozdelenych po celej tloznej dizke =

- ndkladov uloZenych na dvoch bodoch * z

1) Znaéka pre Gloznu dizku tazkych nakladov, prip. pre vzdialenost podloZiek
2) Vzdialenost v metroch medzi vyznaéenim dizky.

3) Maximalna hodnota v tonach pre tazké naklad

4) Maximalna hodnota v tonach pre naklady uloZzené na dvoch bodoch.

Umiestnenie: Na kazdom pozdizniku v strede, alebo na prvkoch, ktoré zakryvaju
pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach umiestnené v drovni
pozdlZnikov.

VY Na unifikovanych ploSinovych voziioch, tato znacka oznacuje

yznam L LAY ] . _
obrazkov maximalne rozlozené naklady a naklady poloZzené na 2 podlozkach

podla po&tu uvedenom, z kddexu UIC, pre nakladacie dizky, alebo
pre vzdialenosti podloZiek.
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Priklad pre tazké naklady rozlozené pre rozne Glozné d Izky (irka = 1,20m)
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o —
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1) Znaéka pre Gloznu dizku tazkych nakladov, prip. pre vzdialenost podloZiek
2) Vzdialenost v metroch medzi vyznaéenim dlzky.
3) Maximalna hodnota v tonach pre tazké naklad

Umiestnenie: Na kazdom pozdfzniku v strede, alebo na prvkoch, ktoré
zakryvaju pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach umiestnené
v arovni pozdlznikov.

Vyznam Pozri bod 2.6.4.
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Priklad pre tazké naklady rozloZzené na roznych Gloznych d  iZkach (3irka =2
1,20m)

\ m |—t \
/ I l a-a 0 T30 I I )
b-b { T /
/" c b a cc 00 T00 a b \
-C Uy T \
\ N [ S %
| |
Znacenie na pozd|Zznikoch
1) 2) 3)

1) Znaéka pre Gloznu dizku tazkych nakladov, prip. pre vzdialenost podloZiek
2) Vzdialenost v metroch medzi vyzna¢enim dizky.
3) Maximalna hodnota v tonach pre tazky naklad

Umiestnenie: Na kazdom pozdizniku v strede, alebo na prvkoch, ktoré
zakryvaju pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach
umiestnené v urovni pozdiZnikov.

Vyznam Pre ploSinové vozne neuvedené s podlahou dlhSou ako 10 m

obréazkov ako aj zakryté vozne vyrobené po 1.1.1968 tato znacka
oznacuje maximalne miery tazkého nakladu rozloZzeného
najmenej na troch rozdielnych dizkach. Pre ostatné vozne
nie je tato znacka povinna.
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16.ZNACKA PRE OBJEM NADRZKOVYCH VOZ NOV A VOZNOV S NADRZAMI

Umiestnenie: Na népisovej tabuli v strede, na kazdej bo¢nej stene vlavo, na
nadrzkovych voznoch priamo na kotly alebo na Specialnych tabuliach

Vyznam: Objem v m?, hl alebo |

Pre cisternové vozne sa oznaci dovoleny tovar, pokial to RID
vyZaduje pre prepravu nebezpeéného tovaru.

Priklad:

‘Zeleznitnd spolotrost Cargo Stovakia, a.s.

Yo  jmee 61 000l (]

55 SK-ZSSKC F%_%
_7350 305-0
‘Zas
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17.ZNACKA LOZNEHO OBJEMU KRYTYCH VOZ NOV A VOZNOV NA PREPRAVU
SYPKYCH MATERIALOV

Pod znac¢ku nakladacej hmotnosti vozria. V pripade nedostatku

Umiestnenie:

miesta vedla vpravo.
Vyznam: Lozny objem krytého vozha a vozia na prepravu sypkych materialov
Priklad:

31 RV

56 SK-TSSKRC: | o ees
5959 805-8

Eas

31 56
5959 805-8,
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18.ZNACKA PRE NAKLADACIU D LZKU A PLOCHU PODLAHY
Obrazok 1  Nakladacia dizka

[ 77N 77N
T
=]
@ [
N N_/ N_/ @ ./ | .
ol o
[o2]
q-
Bl 214 Bl
230
Umiestnenie: Na kazdej bo¢nej stene viavo.
Vyznam: Nakladacia dizka na ploSinovych vozfioch a zakrytych voziioch
s rovnou podlahou, pri zohlfadneni hrabky pripadnej priecky

(nakladacia dizka podlahy).

Obrazok 2 Plocha podlahy

90

Umiestnenie: Na kazdej bo¢nej stene viavo.

Vyznam: Plocha podlahy na zakrytych vozfioch a vozrioch s
otvaratelnou strechou a rovnou podlahou.
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19.ZNAV\CKA PRE VZDIALENOS T MEDZI KRAJNYMI NAPRAVAMI A MEDZI
OTOCNYMI CAPMI

T\‘ !/—\ /_‘\\I

. — —
T ——

u—

N_/g N’ N/

min.35 | 19 | 24

min.25

Umiestnenie: Na kaZdom pozdizniku vpravo, alebo na rame podvozku
(postacuje, ak je znaCka na lavej strane podvozkov, z kazdej
strany vozfia) alebo na prvkoch, ktoré zakryvaju pozdiznik
alebo na Specialnych tabuliach umiestnené v Urovni
pozdiZnikov.

Vyznam: Napisana je vzdialenost' :

- medzi krajnymi napravami podvozkov a bezpodvozkovych
VOzNov,

- medzi oto&nymi Eapmi podvozkovych vozhov.
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20.ZNACKA PRE ISKROVE PLECHY

Umiestnenie: Na kazdom pozdizniku v strede, alebo na prvkoch, ktoré
zakryvaju pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach
umiestnené v Grovni pozdiZnikov. Tato znadka méze byt tiez
umiestnena na kazdej bo¢nej stene v pravo.

Vyznam: Vozen je vybaveny iskrovymi plechmi, v sulade s prilohou A
vyhlasky UIC 543, tieto plechy nevyhnutné pre
bezpodvozkové vozne, ktoré su na prepravu latok triedy 1,
podtriedy 1.1, 1.2, 1.3, 1.5 a 1.6, ako aj pre latku triedy 4.1 a
5.1 (RID, siedma ¢ast, Cislice 7.2.4 a W 8).
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21.DOPLNUJUCE ZNACKY PRE VOZNE SCHVALENE NA PREPRAVU S VE LKOU

BRITANIOU
Obrazok Pre vozne schvalené na Obrazo Pre vozne schvalené na
1 trajektovl prepravu k2 prepravu podmorskym
tunelom
230

250
310
310

10

Obrazky 3a, 3b, Pre vozne schvalené na trajektovU prepravu a na prepravu

3c podmorskym tunelom
Obrazok Obrazok
3a j 3b C T
™ | /\
_ . so
510
10
230

Obrazok
3c l

|(CT

X

Umiestnenie: Na kaZzdej bocnej stene vlavo.
Vyznam: Tato znacka je vyhradne uréena pre vozne schvélené na prepravu

na britskych tratiach, a to bud podfa obrazkov 1 a 2, alebo bud
podfa ich kombinécii (obrazky 3a, 3b a 3c).
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22.ZNACKA PRE UHOL NAJAZDU

A
o
©
!
- 280
Umiestnenie: Na kazdom pozdizniku viavo, alebo na prvkoch, ktoré zakryvaju
pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach umiestnené v drovni
pozdlZnikov.
Vyznam: Znacka pre podvozkové vozne, ktorych dovoleny uhol ngjazdu pri

trajektovej preprave je mensi ako 230",

Tato znacka je nevyhnutna pre podvozkové vozne, ktoré pri
trajektovej preprave dovoluju len uhol ndjazdu mensi ako 230"
Néapis zodpoveda maximalnemu uhlu njazdu.
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23.ZNACKA PRE ODDELITE LNE VOZNOVE SUCASTI

Oddelitelné vozriové sucéasti

l l 1 1 1
| | &
1
[}
w
@
1
[}
-
(8]
| |
19
. . |IE—' -
| | =
= 70 ——
Umiestnenie: Na kazdej bocnej stene vpravo.
Vyznam: Oddelitefné vozriové sucasti su oznacené poctom a typom. Pre

vozne s nddobami a pre vozne s odnimatelnymi nadobami sa napiSe
pocet nadob. Pocet uvedeny pred zlomkom oznacuje pocet
oddelitelnych sucasti patriacich na vozen, pismeno ,A" znamena, Ze
sa jedna o oddelitelné vozriové suciastky, menovatel zodpoveda
Cislu, ktorym je Cislo oddelitelnej suciastky uréené nizSie uvedenym
zoznamom. Tieto zna¢ky mézu byt doplnené vypisanim napisu.

Priklad:
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Poradové ¢islo  Popis odnimatelného voznového Ustrojenstva

1 Odnimatelna klanica

2 Odnimatelna bo¢na klapka na ploSinovom vozni

3 Odnimatelna ¢elné klapka na ploSinovom vozni

4 Odoberatelna klapka bocnej steny

5 Odoberatelny medzi stipik na upevnenie nakladu

6 Klanicova retaz

7 Rucéné kluka vozna uréeného na prepravu automobilov

8 — vyhradené —

9 Oplen (aj s klanicami)

10 PRENOSNA NAKLADKOVA RAMPA

11-12 —vyhradené —

13 —vyhradené —

14 —vyhradené —

15-16 —vyhradené —

17 —vyhradené —

18 —vyhradené —

19 — vyhradené —

20 — vyhradené —

21 — vyhradené —

22 — vyhradené —

23 — vyhradené —

24 Spojovacia ty¢ (pevna spojka)

25 —vyhradené —

26 Zasobnik ladu

27 Prestavna prie¢ka zasobnika ladu

28 Ram zasobnika ladu

29 Konzola na zavesenie méasa alebo ty¢ s hdkmi na méso

30 Odoberatelna priecka v hlbinovych vozroch

31 Odoberatelny nosnik pre vozne na prepravu urcitého druhu tovaru

32 Ulozny tramec pre vozne na prepravu uréitého druhu tovaru

33 CAST VLOZENEJ DLAZKY PRE VOZNE NA PREPRAVU URCITEHO
DRUHU TOVARU

34 - VYHRADENE -

35 Podlozny klin

36 Spojovacia ty€ pre ploSinové vozne na prepravu motorovych vozidiel

37 Napinaci remer pre ploSinové vozne na prepravu motorovych vozidiel

38 Maly tramec pre pohyb, pre ploSinové vozne na prepravu motorovych vozidiel

39 —vyhradené —

40 Vymenitelna vykurovacia polospojka

41 Hasiaci pristroj

42 Kolesova narazka pre auta

43 Celny prechodovy mostik

44 - VYHRADENE -

45 - VYHRADENE -

46 —vyhradené —

47 Kovové sedlové stojany na zvitky plechov

48 Sklopna tabula na napisy

49 ULOZNE PROSTRIEDKY NA OSOBITNE TOVARY
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24.VNUTORNA ZNACKA NA VOZ NOCH: "ZAT LKAT KLINCE ALEBO SKOBY

ZAKAZANE"
min. 210
o
=+
c
E
Kladivo a klinec: Obrysy v Ciernej farbe
Kriz: Cierny alebo Cerveny
Umiestnenie:

Vo vnutri na dobre viditel'nom mieste, a pokial mozno vo vySke oci.

Vyznam: Na stenach alebo strope voziia nesmie byt zatiknuty Ziadny klinec

alebo skoba.
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25.NAPISY NA VOZNOCH VYBAVENYCH SPECIALNYM ZARIADENIM (VOZE N'S
AUTOMATICKYM VYKLADANIM, S OTVARATE INOU STRECHOU, ATD.)

Priklad - Wan_darretierun_g l6sen d_urch Débloquer I'arr et mural en

' SchlieRen und Offnen mit I'ouvrant et le fermant
Odblokovat’ Bedienhebel. avec le levier de commande.
visiace
zatvaranie Release wall locking device by Allentare il blocco della parete
otvorenim a closing and opening with mediante chiusura e apertura
zatvorenim control lever. con la leva di servizio.
ovladacej paky.
Umiestnenie: Na prisludnych miestach na oboch stranach vozna.
Vyznam: Pokyny na obsluhu tychto zariadeni a bezpe¢nostné opatrenia su

vyhotovené, pokial mozno, vo viacerych jazykoch.
Pokyny m6Zu byt doplnené vhodnymi piktogramami.
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26.VOZNE SPOSOBILE NA PRECHOD DO KRAJIN S ROZDIELN YM ROZCHODOM

Znacka pre vozne sp6sobilé na prechod do krajin s rozdielnym
rozchodom.

8.5 48 5y

94 )
Krajina s rozchodom Finsko Spanielsko, Portugalsko
1520 mm rozchod 1524 mm rozchod 1668 mm

(okrem Finska)
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27.ZNACKA PRE PODVOZKY, KTORE MAJU ZAVIAZANE DVOJKOLESIA S
PRESTAVITEENYM MENOVITYM ROZCHODOM 1435 (AUTOMATICKE
PRESTAVENIE ROZCHODU)

Umiestnenie: Na kazdej bo¢nej stene vpravo. Samotna prava znacka sa tiez
nachadza na rame podvozku.

Vyznam: Tieto znacky, so znackou z bodu 2.16, v stlade s vyhlaSkami 430-1
a 430-3, su pridelené voziiom schopnych na prechod do a z krajin,
ktoré maju rozdielny rozchod kofaji.

Pri vymene tohto typu dvojkolesia musi byt kddové Cislo drZitela
(vlastnici ZP alebo ZP s ktorym drzitel uzavrel servisnt dohodu) a
datum (mesiac a rok) poslednej revizie loZiska dvojkolesia
vyznacené na kazdej komore bielou farbou a dobre viditefnym
spésobom. Vymeny podvozkov sa oznacuju do Specialneho
revizneho rastra.

Poznamka:
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28.ZNACKA PRE PODVOZKY VYBAVENE DVOJKOLESIAMI S NOMINALNYM
PRESTAVITELNYM ROZCHODOM 1520 MM (AUTOMATICKE PRESTAVENIE
ROZCHODU)

30 60

120

<
=3

Y

Umiestnenie: Na prislusné miesta na podvozku.

Vyznam: Téato znacka je pouZivana ZP, ktori st &lenmi PPW*,
V zasade plati ustanovenie pre bod 2.17.

Téato znacka sa dava na vozne s podvozkami vybavenych dvojkolesiami s
automatickym nominalnym rozchodom 1520 mm. Vozne vybavené takymi
podvozkami maju na kazdej bo€nej stene vpravo kombinaciu znaciek
prispésobenych podla bodov 2.16 a 2.18.

*PPW Clenska dohoda OSZD** :

« Pravidla pouZzivania vozfiov v medzinarodnej preprave »
+0SJID Organizacia pre spolupracu Zeleznic, sidlo vo VarSave
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29.VYSKA NAKLADACEJ PLOCHY KONTAINEROVYCH VOZ NOCH V
NENALOZENOM STAVE

77 25

160
Umiestnenie: Na kazdom pozdizniku vpravo
Vyznam: Téato znacka sa umiestriuje na kontajnerové vozne schopné na prepravu

velkych kontajnerov a / alebo skrif a oznacuje vySku v mm nakladacej plochy
vozna v nenaloZzenom stave.
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30.ZNACKY PRE VOZNE KOMBINOVANEJ PREPRAVY POD LA VYHLASKY UIC

571-4

Na vozne pre vymenitelné
nadstavby a bezpodvozkové
vozne, ktoré maju pri kodifikacii
nakladacich jednotiek
porovnatelné alebo priaznivejSie
parametre

gierna

196

Zlta

12 80

5
104

Na kapsové vozne typu 1la a 1b
pre sedlové navesy prekracujluce
anosnost

Umiestnenie: Na kazdej bo¢nej stene vliavo.

Na kapsovy vozern pre sedlové
navesy

Na vozen pre prepravné skrine
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Na voznioch kombinovanej prepravy Zeleznica/cesta, znacka :

- ﬂ Na kapsovych vozioch na prepravu automobilovych navesov,
ktoré maju parametre podla bodu 2.3.2 vyhlasky UIC 596-6,

& Na kapsovych vozhoch na prepravu automobilovych navesov,
ktoré maju parametre podla bodu 2.3.2 vyhlasky UIC 596-6,

- & Na kontajnerovych vozhoch pre vymenitelné nadstavby, ktoré
maju parametre podla bodu 2.3.2 vyhlasky UIC 596-6,

- Na kontajnerovych voziioch pre prepravné skrine, , ktoré maju
parametre podfa bodu 2.3.2 vyhlasky UIC 596-6,

AN
Na kontajnerovych voznoch pre vymenitefné
nadstavby, ktorych parametre nesplhaju podmienky
bodu 2.3.2 vwhlaskv UIC 596-6.

AN

Na kontajnerovych vozrioch pre vymenitelné

+23 nadstavby, ktoré maju vyhodnejSie parametre ako
nndmienkyv v hade 2 R 2 \whlAag&kyv ROR-A

Na kapsovych vozioch na prepravu automobilovych
navesov, ktorych parametre nesplfiaju podmienky
bodu 2.3.2 vvhlasky UIC 596-6,

- Na kapsovych vozrioch, ktoré maju vyhodnejsie
parametre pri preprave automobilovych navesov ako
+5 podmienky v bode 2.3.2 vyhlasky UIC 596-6,

Na kontajnerovych voznoch pre prepravné skrine,
123 ktoré nesplnaju podmienky bodu 2.3.2 vyhlasky UIC
+3 596-6,

Na kontajnerovych vozrioch pre prepravné skrine,
123 ktoré maju vyhodnejSie parametre ako podmienky v
+6 bode 2.3.2 vyhlaSky UIC 596-6.
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31.NA VOZNE PRE VYMENITEENE NADSTAVBY, KTORYCH PARAMETRE
NESPLNAJU PODMIENKY BODU 2.3.2 VYHLASKY UIC 596-6

g, 4§
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Na vezfioch s vymenitel'nymi nadstavbami, -

ktoré maji vyhodnejéie parametre ako
podmienky bodu 2.3.2 vyhlasky UIC 596-6

L

)

177
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<nd
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Ly
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Vyznam:

«-3»: Vozern moze jazdit naloZzeny s vymenitelnymi nadstavbami, ktoré
maju Cislo obrysu napr. najmenej o 3 jednotky mensie ako Cislo
pridelené tratiam prislusnych ZP.

«+2»: Vozen moéZze jazdit naloZeny s vymenitelnymi nadstavbami, ktoré
maju Cislo obrysu napr. najviac o 2 jednotky vacsie ako Cislo
pridelené tratiam prislusnych ZP.

«+23»: Vozenl méze jazdit naloZeny s vymenitelnymi nadstavbami, ktoré

maju Cislo obrysu vacsie, napr. najviac o 23 jednotiek, ako Cislo
obrysu pridelené prislusnym ZP.
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32.NA KAPSOVE VOZNE NA PREPRAVU AUTOMOBILOVYCH NAV ESOV,
KTORYCH PARAMETRE NESP LNAJU PODMIENKY BODU 2.3.2 VYHLASKY UIC

596-6.
8 146 L. 8
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Na kapsowvych vozfioch, ktoré maja pri
preprave navesov vyhodnejsie parametre | el o
ako su podmienky bodu 2.3.2 vyhlagky UIC | L2 %
596-6
L]
S -
o~ 2
=
] i |

Vyznam:

K=2»:

127

82

152

Vozern moze jazdit naloZzeny s navesmi, ktoré maju €islo obrysu

napr. najmenej o 2 jednotky mensie ako Cislo pridelené tratiam
prislusnych ZP.

«0»:

Vozenl méze jazdit naloZeny s navesmi, ktoré maju cislo obrysu

zodpovedajuce najviac &islu obrysu trati prisludnych ZP.

«+5»:

Vozenl méze jazdit naloZeny s navesmi, ktoré maju cislo obrysu

vacsie, napr. najmenej o 5 jednotiek, ako Cislo obrysu pridelené

tratiam prislusnych ZP.

ZNACKY A NAPISY
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33.NA VOZNE PRE PBEPRAVNE SKRINE, KTORE NESP LNAJU PODMIENKY
BODU 2.3.2 VYHLASKY UIC 596-6
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MNa vozfoch uréenych na prepravu 9
odnimatel'nych skrif, které majio h 4 - 1_
vyhodnejsie parametre ako podmienky © ]
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Vyznam:

«+3»: Vozern moze jazdit naloZeny prepravnymi skrifiami, ktoré maju
Cislo obrysu napr. najviac o 3 jednotky vacsie ako Cislo pridelené
tratiam prislusného ZP.

«-2»: Vozern moze jazdit naloZeny prepravnymi skrifiami, ktoré maju
Cislo obrysu napr. najmenej o 2 jednotky menSie ako €islo
pridelené tratiam prislusného ZP.

«+6»: Vozen moze jazdit naloZeny prepravnymi skrifiami, ktoré maju

Cislo obrysu napr. najviac o 6 jednotiek vacsie ako Cislo pridelené
tratiam prislusného ZP.
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34.ZNACKA PRE DLZKU VOZNA CEZ NARAZNIKY

Dizka cez narazniky

—
-—
T —
g— — —
—

N/ N g S’ S

24 (7
Umiestnenie: Na kazdej bocnej stene vlavo.
Vyznam: DiZka voziia cez narazniky je vyznagena v metroch [imL.

Na voznoch zloZenych trvalo spriahnutych so spojenymi prvkami
(zloZené vozne, spriahnuté, ...) oznacuje celkovu diZzku voznia.
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35.ZNACKA PRE VLASTNU HMOTNOS T A BRZDIACU HMOTNOS T
Obrazok 1: Vlastna hmotnost

Z‘.;L' -

156
172

270+ 285

Obrazok 3: Vlastna hmotnost vozfa a brzdiaca hmotnost' ru¢nej ustavovace;j
brzdy obsluhovanej zo zeme, tato ¢ast sa oramuje ¢erveno.

o '.‘.? """

~-—\‘ ~

OO

156
172

~~

ot

270 285

Umiestnenie: Vlavo na kazdej bocnej stene

Vyznam: Vlastna hmotnost' (horné Cislo), brzdiaca hmotnost (dolné &islo).
Znacka prislichajuca obrazkom 2 alebo 3 sa umiestrfiuje pokial
brzdiaca hmotnost’ je menSia ako celkova hmotnost vozidla (viastnd
hmotnost + prislichajuci ndklad hrani¢nej nakladacej hmotnosti)

Brzdiaca hmotnost (dolné Cislo) podla obradzka 3 musi byt
oramovana Cerveno pokial sa tyka ruénej ustavovacej brzdy
ovladatelnej zo zeme.

Ak je vozen vybaveny viacerymi nezavisle od seba reagujucimi
brzdami, pocet tychto bfzd musi byt uvedeny pred brzdiacou
hmotnost'ou (napr. 2 x 00,0 t).

Poznamka 1: Znacka podla obrazka 1 sa neumiestiiuje pokial ma mat vozen
znacku podla obrazka 2.

Pozndmka 2 : Vozne, ktorych napisana vlastna hmotnost sa odchyluje viac ako o
2 % zistenej hmotnosti sa musia polepit nalepkami vzor M.
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36.ZNACKVY PRE BRZDOVE PRESTAVOVA CE; NAPISY BRZDIACEJ HMOTNOSTI
NA VOZNOCH

Napis brzdiacej hmotnosti voz  fiov bez prestavova €a

Brzda YY 00t  alebo Brzdayy
00t
Umiestnenie: Na kaZdom pozdizniku, v blizkosti napisu brzdového
systému.
Vyznam: Znacka pre typ brzdy (YY) v stlade s bodom 4.3.9, a

oznacenie brzdiacej hmotnosti (t). Oznacenie slovom
« brzda » je nepovinné.

Prestavova € Nakladny / Osobny (ovladate FPny ru éne)

G P i
o0t 00t )
a
Umiestnenie: Na doske, pred ktorou sa pohybuje prestavovacia rukovat, na

prisludnej strane tejto rukovate, ak je brzdiaca hmotnost’ (t) v
polohe « nakladny » a « osobny » rézna.

Vyznam: Ak ma vozen prestavovac « Nakladny - Osobny », musi sa
prestavenie z jednej polohy do druhej vykonavat rukovatou, ktora
ma na konci gufu (pozri bod 4.3.2)

V reZime brzdenia ,Nakladny“, rukovat je v polohe smerovanej
vlavo hore.

V rezime brzdenia ,Osobny*, rukovat je v polohe smerovanej
vpravo hore.
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Vozidla, ktoré maju len jeden prestavovac « prazdny - lozeny (Obrazky 1 a 2)

brzdiace vahy

prazdny !\u loZeny
b

+

prestavna hmotnost’
brzdiace vahy
A )

] Lot
V_'{'L]Iozeny

i -lozemy

prestavna himotnost’

Obr. 1:

Rezim brzdenia prazdneho
vozha a jeden rezim
brzdenia loZzeného vozia

Obr. 2:

ReZim brzdenia prazdneho
vozha aviacero (hapr. dva)
reZimy brzdenia lozeného
vozha

o ]

Vozidl4, ktoré maju 2 alebo viacero prestavovacov “prazdny — loZzeny” (Obrazky 3 a 4)

brzdiaca vaha

prestavna hmotnost’

masse freinée

razd - Sen
P ny ~— lozeny

P Al i S

prestavna hmotnost’

Umiestnenie
(Obrézky 1 az 4)

Obr. 3:

ReZim brzdenia
prazdneho vozfaa
jeden reZim brzdenia
leZeného vozhia

Obr. 4:

RezZim brzdenia
prazdneho vozifia a
viacero (hapr. dva)
reZimy brzdenia
loZeného vozfia

Na kaZdom pozdizniku priblizne v strede vozfia na dosku pred
ktorou sa pohybuje paka prestavovaca, brzdiace hmotnosti (t) su
napisané vedla prisludnej polohy péaky. Prestavné hmotnosti (t)

sa nachadzaju na rovnakej doske v blizkosti hriadela paky.
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Vyznam: Ak ma vozen prestavovaC « prazdny » a jednu alebo niekolko
rezZimov «loZeny », prestavuje sa z jednej polohy do druhej
prostrednictvom ovladacej pravouhlej rukovéti podla obrazkov 1,
2, 3 alebo 4.

Ak mé vozen len jeden prestavovac « prazdny — loZeny », tento
ma rukovat s jednoduchou rukovatou podla obrazku 1 a 2.

Ak ma vozen dva alebo viacej samostatnych prestavovacov
« prazdny — loZzeny », rukovate maju pridavné racky podfla
obrazkov 3 a 4.

V rezime brzdenia « prazdny », rukovat smeruje viavo hore a
zaujima krajnu fava polohu :

- ak je vozen prazdny,

- ak celkova hmotnost (vlastnd vaha vozna a nédkladu) je menSia
ako napisané prestavna hmotnost,

- ak hmotnost na napravu alebo podvozok je menSia ako
polovica napisanej prestavnej hmotnosti.

V reZime « loZzeny » tzn. Ak celkova hmotnost (vlasth4 hmotnost
plus naklad) je rovny alebo vacsi ako je prestavna hmotnost
(najvysSia v pripade viacerych poldéh «loZeny »), rukovat
smeruje vpravo hore a zaujima pravu krajna polohu.

Ostatné zabrzdné polohy sa nachadzaju medzi tymito krajnymi
polohami, brzdiaca sila sa zvySuje zlava doprava.
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37.VOZIDLO SO SAMO CINNYM BRZDENIM PODLA NAKLADU

Obrazok

Umiestnenie:

Vyznam:

Obrazok 2

Umiestnenie:

Vyznam:

Brz

da...

Brzda YY —-GP - A
MAX : 00 t

Do ramé&eka na kazdom pozdiZniku.

Oznacenie spbdsobu brzdenia (YY), v sulade s bodom 4.3.9.
Dopliujuce oznacenie, v sulade s bodom 4.3.9 (GP, A) a
oznacenie maximalnej brzdiacej hmotnosti [t] - AZ k tejto
najvyssej hodnote sa brzdiaca hmotnost [t] rovna suctu
vlastnej hmotnosti vozna a hmotnosti nakladu [t].
Predchadzanie oznaceniu slova « brzda » nie je povinné.

Na kaZdom pozdizniku podfa népisu brzdiaceho systému.

Na niektorych starSich vozfioch su brzdiace hmotnosti
zodpovedajuce réznym stavom naloZenia (maximalne 5) vo forme
tabuliek. Kazda kolonka tabulky ma dve cisla:

— hore: hodnota brzdiacej hmotnosti [t[7;

awe

zodpovedajuca, hodnota brzdiacej hmotnosti.
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38.ZNA(§KY PRE VOZNE S AUTOMATICKYM PRESTAVOVA COM « PRAZDNY -
NALOZENY »

Obréazok 1 Vozidla, ktoré maju v polohe « Nakladny » a « Osobn  y » r6zne brzdiace vahy

prazdny nalozeny prazdny nalozeny
[ A o/ L o &y ™ F '
gt it L D ordiece vany
:'-l I‘-I ""u ""u .
Y s 1i r | —F prestavné hmotnosti

Obrazok 2 Vozidla, ktoré majd v polohe « Nakladny » a « Osobn  y » len jednu brzdiacu vahu

G P prazdny nalozeny

- =, o~ P
,,f?’_) :J :.‘. t :J:J t - brzdiace vahy
1',./',
X [ ' .
//./ :.:' :__J't ——1 prestavné hmotnosti

Obrazok 3  Vozidla, ktoré majd len « nakladnd » alebo « osobni  » brzdu

prazdny nalozeny

:-‘: :-E t :‘_:: ::'-t —— brzdiace vahy
',::: ':::t —§  prestavné hmotnosti
Umiestnenie Na kaZzdom pozdizniku v blizkosti napisu brzdiaceho systému.
Obrazky 1 -3
Vyznam: Na tychto vozioch sa zmena « prdzdny — naloZeny » dosiahne

automaticky, ked celkova hmotnost (vlastnd hmotnost vozha a
nakladu) (t) je vacsSia ako napisana prestavha hmotnost' [It(].

Priloha 12-1 ZNACKY A NAPISY Strana 59 z 102
© 2014 ZSSK CARGO - VSetky prava vyhradené






P 12-1_3_S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém udrzby nakladnych vozriov

Z55SK CARGO

39.0ZNACOVANIE DVOJKOLESI VOZ NOV VYBAVENYCH JEDNYM
ROZVADZACOM

Na voziioch vybavenych len jednym rozvadzadom méze byt napisana znacka na pozdiZniku
nad kaZdou loZiskovom komorou (nepovinng).
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40.ZNACKY PRE VOZNE S VIACERYMI ROZVADZA CMI
Vozne s viac nez jednym rozvadzac¢om a delenymi prestavovaémi zatazenia
Prislusna brzdiaca hmotnost rozvadzaca (t) ako aj prestavna hmotnost' (t) za

cely vozen musi byt napisana na identifikacnom Stitku kazdého prestavovaca
rezimu « préazdny/loZzeny » (pozri bod 4.3.3)

b) Vozne vybavené viacerymirozvadza €mi so samo €innym brzdenim

Obrazok 1
XYY GP-A
Max. 203t (80t+43t+80t)
Vyznam: Priklad oznacenia trvalo spojenych vozrovych jednotiek s tromi
rozvadzac¢mi (3X), skratka typu brzdy, v sulade s bodom 4.3.9 (YY) ;
dopliujuce skratky v sulade so skratkami tlakovych bfzd (GP, A).
Napisat na Stitky kazdého zariadenia zmeny rezimu « prazdny -
naloZzeny » brzdiace vahy (t) prislusného rozvadzaCa ako aj
hmotnost zmeny rezimu pre celd voziova jednotku.
Obrazok 2 Max. 43 t D
9-122
Umiestnenie Na kazdy pozdiZnik do blizkosti rukovéte vypnutia brzdy.

obrazkov 1 a 2:

Vyznam: 1) Brzdiaca vaha, ktora bola dosiahnuté rozvadzaCom pouZzitého
systému.
2) Udaj vonkaj3ich &isel dvojkolesi, na ktoré uginkuje tento brzdovy
systéem.
Okrem toho, musia byt napisané:
- Pocet brzdiacich systémov,

- Celkova brzdiaca hmotnost a v zatvorke brzdiaca hmotnost’
dosiahnuta kazdym rozvadzacom.
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41.0ZNACOVANIE DVOJKOLESi VOZ NOV VYBAVENYCH VIACERYMI
ROZVADZAEMI A JEDNOU BRZDOU SAMO €INNOU PODLA ZATAZE

Na trvalo spojenych voznovych jednotkadch vybavenych viacerymi rozvadzaémi a jednou
automatickou brzdou podla zataze sa Ciselne oznaci, v Urovni pozdiZznikov nad kazdou
loZiskovou komorou, prislusna pozicia dvojkolesia a to pocitajuc narastajucim spésobom od

jedného konca vozia.

Priloha 12-1 ZNACKY A NAPISY
© 2014 ZSSK CARGO - VSetky prava vyhradené

Strana 62 z 102






«

Z55SK CARGO

42.SKRATKY TLAKOVYCH B RzZD

1. Typy b fzd

P 12-1_3_S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém udrzby nakladnych vozriov

Brzda Oerlikon O
Brzda Knorr, type KE KE
Brzda Dako DK
Brzda Kunze-Knorr Kk
Brzda Drolshammer Dr
Brzda Bozic Bo
Brzda Hildebrand-Knorr Hik
Brzda Breda Bd
Brzda Charmilles Ch
Brzda Westinghouse, type U Wu
Brzd? Westinghouse, type A *(schvalena k 01.01.2000 pre novovyrobené WA*
vozne).

Brzda Davies et Metcalfe, Rozvadza¢ DMD 3 DM
Brzda MZT HEPOS MH
SAB-WABCO, Type SW 4/SW 4C/SW 4/3 SW
Rozvadza¢ KE-483 **(Na pozicii “483", brzda spifia podmienky siete GUS) KE 483**

2. Dodatkové ozna €enia

Brzda pre nakladné viaky G
Brzda pre osobné viaky P
Brzda so silnym G¢inkom R
Prestavova¢ G-P GP
Prestavova¢ P-R PR
Prestavova¢ G-P-R GPR
Brzdiace zariadenie s automatickym prestavenim podla zataze A
Elektromagneticka brzda Mg

V strede na kazdom pozdizniku, alebo na dieloch
zakryvajucich pozdiZnik alebo na $peciélnych tabuliach
umiestnenych do vysky pozdiznikov, v blizkosti zariadeni na
zmenu rezimu brzdenia vo vztahu s brzdiacimi napismi

Umiestnenie:
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43.ZNACKA PRE VOZNE VYBAVENE BRZDOVYMI KLATIKMI Z KOMPOZIT NEHO
MATERIALU

A
3 S
1
)y/./'
|
- 34 1. 30 _

Umiestnenie: V strede na kazdom pozdiZniku, alebo na prvkoch zakryvajtcich
pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach umiestnenych do vysky
pozdiznikov.

Vyznam: Vozne nesuce toto oznacenie su vybavené brzdovymi klatikmi s

kompozitného materialu (K).
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44.ZNACKA PRE VOZNE VYBAVENE KOTU COVOU BRZDOU

50
90

33 30 _‘

Umiestnenie: V strede na kazdom pozdiini}(u, alebo na Specialnych tabuliach
umiestnenych do vysky pozdiZnikov.

Vyznam: Vozne nesuce toto oznacenie su vybavené kotu€ovymi brzdami
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45.ZNACKA PRE VOZNE, KTORYM NIE JE DOVOLENE PRECHADZA T CEZ
VSETKY ZVAZNE PAHORKY

i m‘Tf?
J§ ‘. ‘5 “ ‘\" ‘\"' ml
s Ei
Umiestnenie: VI’an na kazdom pozdiiniku, alebo na prvkoch zakryvajucich
pozd!inik alebo Speciélnych tabuliach umiestnenych do vysky
pozdiZnikov.
Vyznam: Toto oznacenie je povinné na vozfoch, ktoré su z dévodu svojej

konstrukcie nachylné na poSkodenia pri prechode cez zvazny
pahorok s polomerom 250 m. Napisany je najmensi dovoleny
polomer.
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46.ZNACKA PRE PODVOZKOVE VOZNE, KTORYCH VZDIALENOS T MEDZI
DVOMI VNUTORNYMI NAPRAVAMI JE VA €SIA AKO 14, 0 M S DOVOLENYM
PREJAZDOM CEZ ZVAZNY PAHOROK

200

Umiestnenie: Vlavo na kazdom pozdiZniku, alebo na prvkoch zakryvajacich
pozdiznik alebo Specialnych tabuliach umiestnenych do vysky
pozdiZnikov.

Vyznam: Tento napis je povinny na podvozkovych vozhioch schopnych

prechodu cez zvazny pahorok, ked ich vnatorné napravy su vo
vzdialenosti vacSej ako 14,00 m od seba. Napisana je najvacsia
vzdialenost medzi vnatornymi napravami.
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47.ZNACKA PRE VOZNE, KTORYM NIE JE DOVOLENY PREJAZD CEZ
KOLAJOVU BRZDU A OSTATNE POSUNOVACIE ZARIADENIA A ZARI ADENIA

AKTIVNEHO BRZDENIA.

dervena
£
E
Umiestnenie: Vlavo na kazdom pozdizniku, alebo na prvkoch zakryvajacich
pozdIznik alebo Specialnych tabuliach umiestnenych do vysky
pozdiZnikov.
Vyznam: Podla ich typu, tieto vozne nesmu prejst cez kolajovu brzdu a

ostatné posunovacie zariadenia a zariadenia aktivneho brzdenia.
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48.ZNACKA PRE VOZNE SO ZAKAZOM NARAZU

[ 145
l—-

gervena '
o, o .
ierna ]
‘_‘_‘_'“‘—‘—-.
-
biela
X
Umiestnenie: Vfavo na kazdom pozdizniku, alebo na prvkoch zakryvajicich
pozdiznik alebo Specialnych tabuliach umiestnenych do vysky
pozdiZnikov.
Vyznam: Zabezpecit osobitnu opatrnost’ pri zoradovaniu/zostavovaniu vliaku s

cielom neposkodit vozen. Vozen nesmie narazat na iné vozidla a ani
byt narazany inymi vozidlami bez zabezpedenia osobitnej opatrnosti.

Poznamka : Toto oznacenie je povinné na vozrnoch vybavenych Specialnym
zariadenim (elektronické, chladiarenskeé, atd.) pre ktoré nie je
dovoleny naraz pretoZe je nachylnost na vznik poSkodenia tohto
vybavenia. Tieto vozne nemézu mat skratku RIV, ale m6zu byt
predmetom dvojstrannej dohody.
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49.ZNACKA PRE ZAKAZ NABEHNUTIA A ZAKAZ ODRAZANIA

Umiestnenie:

Vyznam:

Poznamka :

éervena _-_-—-\\

i

éierna

biela

105

Y

A

Na kazdom po;diiniku vlavo, alebo na prvkoch, ktoré
zakryvaju pozdlznik alebo na Specialnych tabuliach
umiestnené v urovni pozdlznikov.

» Z&kaz odrdZania a spustania,
* Posun musi byt vykonany hnacim vozidlom,

* Nesmie nabehnut, ani byt nabiehany inym vozidlom

RID v bode 5.3.4.1 uvadza, Ze nahradenie nalepky pre posun
(vzor 15) je rovnako mozné umiestnenim trvalym napisom
(oznacenie vozna), ktoré dokladne dodrzuje predpisany vzor.
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50. OZNACENIE VOZNOV VYBAVENYCH VY CNIEVAJUCIMI TAZNYMI HAKMI

Umiestnenie;

Vyznam:

Priklad:

I T2 Aﬂﬂkg VTG AG, Hamburg

Fax +49 40 2354-2330
service@vtg.com
www.vig.com

= Maschen Rbf -

Farebné oznacenie (pri viac ako 150 mm) vy€nievajacich taznych
hakov, ich ochrany, ako aj ich podpier a ich konzol

- kable a ochrany: na Zlto.

Farebné oznacenie podpier a konzol taznych hakov:

- vyCnievajuci do 250 mm: na Zlto,

- vycCnievajuci viac ako 250 mm: €ierny diagonalny pruh na Zltom
podklade.

Oznacenie slUZi na ochranu nebezpec€enstva Urazov.
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51.ZNACKA PRE TRVALO SPOJENE VOZNE

kontrastna farba s
farbou vozidla

Umiestnenie: Na kazdom ¢elniku, vedla pravého naraznika.

Vyznam: Nesmie byt v prevadzke rozpojené. PouZit' len u trvalo spojenych
voznoch, zloZzenych z viacerych trvalo spojenych prvkov.

Priklad:
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52.ZNACKA PRE PODVOZKOVE VOZNE, KTORE MOZU PRECHADZA T CEZ
OBLUK POLOMERU VA CSi AKO 35 M.

Umiestnenie: Na kazdom pozdizniku vlavo, alebo na prvkoch, ktoré zakryvaju
pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach umiestnené v trovni
pozdlznikov

Vyznam: Oznacuje minimalny polomer v obluku

Poznamka: Tieto Udaje sa vztahuju k vozriom vybavenych Specialnymi

zariadeniami, napriklad pre hlbinné vozne, na stredna polohu
zariadenia na pozdlZzny posun a/alebo maximalnu vzdialenost
oto¢nych ¢apov.

Priklad:
<«

31K 230t
56 SS i ZSSKC :’;“nz;:ﬂ

5959 805-8
Eas

3 56
5959,gps-u1
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53.ZNACKA OZNA CUJUCA VOZNE S PRIEBEZNYM ELEKTRICKYM VEDENIM

pre 3000 V pre 3000V a 50 Hz pre 1500 V pre 1500 V a 50 Hz pre 1000 V

Umiestnenie: Na dolné ¢asti rohovych §tipik0v vozia a na kazdej &elnej strane tohto stipika. Na
voziioch bez rohovych stlpikov sa doporucuje umiestnit tieto predpisané znacky
na plechy.

Vzhlad: Svetlo Zlty obdiZnik vysky priblizne 200 mm a v $irke stipika ako je rohovy stipik

ktory je v hornom konci skoseny v uhle priblizne 45 smerom k stredu vozia. Zlty
obdlznik ma &ierne vodorovné pruhy priblizne 15 mm vysky a tak isto Siroké.

Vyznam: Tento vozen je vybaveny elektrickym vedenim. Jeden &ierny pruh zodpoveda
priebeZznému vedeniu 1 000 V striedavych, dva 1 500 V a tri 3 000 V. Schvalenie
pre elektrifikovanu siet’ striedavym prddom 50 Hz je vyznac¢ena poc¢tom ,50“.
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54.ZNACKA PRE VOZNE VYBAVENE AUTOMATICKYM SPRIAHADLOM  (V
SULADE SO STANDARDOM OSZD*)

A6 4 LBR B

Umiestnenie: Na kaZdom konci vozfia alebo na pozdizniku ako aj na kaZzdej bo&nej
stene.

Vyznam: Vozen je vybaveny automatickym spriahadlom.

Poznamka : Na vozrioch vybavenych automatickym spriahadlom moZe byt Bernov

obdiznik giastoéne prekroceny.

*QSZD: Organizéacia pre spolupracu Zeleznic, sidlo vo VarSave
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55.ZNACKA PRE KOLESA SCHOPNE ODOLAVA T SILNYM TEPELNYM
NAMAHANIAM

Umiestnenie: Na kryte napravoveho lozZiska.

Vyznam: Népravy maju kolesa schopné odolavat silnému tepelnému naméhaniu, v
sulade s vyhlaSkami UIC 510-2 a 510-5, priloha H.

Priklad:
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56.ZNACKA PRE ODVZDUSNOVACIE SPOJKY

biely podklad gierna
: [ }
[
[
gierne
oramovanie
Umiestnenie: Na nadrzke, vedla prislusného nosica.
Vyznam: Takto oznaCené odvzdusriovacie spojky nemusia byt tesne uzavreté.
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Z55SK CARGO

57.ZNACKA PRE SKUSKU KOTLA, KODIFIKACIA NADRZIEK A SPECIFI CKE
USTANOVENIA

130

Umiestnenie:
Vyznam
Obrazok 1 :

Vyznam
Obrazok 2 :

Poznamka 1 :

Poznamka 2:

Obrazok 1 Obréazok 2
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200

Vpravo, na kaZdej strane cisterny.

Oznacenie o nasledujucej skuske kotla (koniec mesiaca) pre prepravu
nebezpecného tovaru podla RID. Napisany je mesiac (1) a rok (2) nasledujicej
skusky.

Priklad alfanumerického kédu kazdého prislusného Specifickych ustanoveni*, na
tomto priklade je vozen vybaveny tazkou nehorlavou izolaciou.

V blizkosti datumu nasledujicej skisky kotla sa vyznacuje kéd cisterny pismom
vysSky najmenej 90 mm. Navyse, pod kodifikaciu kotla alebo do jej tesnej blizkosti sa
uvadzaju vSetky zvlaStne ustanovenia podla RID pismom vysky 50 mm.

Pismeno L sa uvadza, ak dalSia prehliadka telesa nadrze a jej vystroje je
medziperiodicka prehliadka. Pismeno L sa neuvadza, ak najblizSia prehliadka telesa
nadrze a jej vystroje je periodicka prehliadka.

Medziperiodicka prehliadka zahffia skisku nepriepustnosti telesa nadrze a jej
vystroje a kontroly prevadzkyschopnosti vystroja.

Periodicka prehliadka zahffia kontrolu vonkajSieho a vnuatorného stavu, skisku
nepriepustnosti telesa nadrze a jej vystroje a vo vSeobecnosti hydraulick( tlakovu
skusku.

izl

Priklad oznac¢enia

Priloha 12-1
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Z55SK CARGO

58.ZNACKA OZNA CUJUCA MIESTA NA ZDVIHANIE VOZ NOV V OPRAVOVNI

e 80 5
=
|
-2D
Umiestnenie: Na miestach uréenych pre tento Géel na pozdiZnikoch
Vyznam: Oznacenie miest, kde sa maju podloZit zdvihaky, zdvihacie stojany, atd.

na zdvihnutie celku skrine vozria.
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Z55SK CARGO

59.ZNACKA NA ZDVIHANIE NA 4 MIESTACH S ALEBO BEZ POJAZDU

80
15 15 A
1 y
A =
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A
25
Umiestnenie: Na miestach uréenych pre tento Géel na pozdiZnikoch
Vyznam: Oznacenie miest, kde sa maju podloZit zdvihaky, zdvihacie stojany, atd.

na zdvihnutie celku skrine vozna, popripade aj vratane pojazdovej Casti.

Priloha 12-1 ZNACKY A NAPISY Strana 80 z 102
© 2014 ZSSK CARGO - VSetky prava vyhradené






P 12-1_3_S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém udrzby nakladnych vozriov

Z55SK CARGO

60.ZNACKA PRE ZDVIHANIE ALEBO OPAKOVANE ZDVIHANIE VOZ NA S ALEBO
BEZ POJAZDU NA JEDNEJ STRANE VOZ NA V MIESTE CELNIKA ALEBO V

JEHO BLIZKOSTI
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Umiestnenie: Na miestach uréenych pre tento ucel na €elnikoch vozia alebo v blizkosti.
Vyznam: Oznacenie miest, kde sa maju podloZit zdvihaky, zdvihacie stojany, atd.

na zdvihnutie celku skrine vozna ¢elnikom alebo v blizkosti, popripade aj
vratane pojazdovej Casti.
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Z55SK CARGO

61.ZNACKA PRE VYMENU PRUZNIC

90

180

Umiestnenie: Na kazdom pozdiZniku vpravo, alebo na prvkoch, ktoré zakryvaju
pozdiznik alebo na Specialnych tabuliach umiestnené v Grovni
pozdiZnikov.

Pre vozne (cisternové vozne, nasypné vozne, atd'.) je nevyhnutné, aby sa
v pripade chyby pruznice vymenili obe pruznice. Toto sa hepouZije pre
pruznice s progresivnou charakteristikou krivky (napr. Parabolicka
pruznica).

Vyznam:

Priloha 12-1 ZNACKY A NAPISY Strana 82 z 102
© 2014 ZSSK CARGO - VSetky prava vyhradené






P 12-1_3 S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém udrzby nakladnych vozriov

Z55SK CARGO

62.OZNACENIE DEFEKTOSKOPICKEJ KONTROLY HLAVNEHO LISTU PRUZN ICE
SO ZUZENYMI KONCAMI NA OPASKU PRUZNICE

Umiestnenie: Na ¢elnd stranu opasku pruznice.

Vyznam: Oznacenie defektoskopickej kontroly hlavného listu pruznice:

» OV - skratka udrzbérskej dielne, v ktorej bola vykonanéa
defektoskopické kontrola hlavného listu pruznice, napr. KS (ONV
KosSice)

¢ MM — mesiac vykonania defektoskopickej kontroly hlavného listu
pruznice, napr. 05 (maj)

« RR -rok vykonania defektoskopickej kontroly hlavného listu pruznice,
napr. 13 (2013)

* Modry vodorovny pas v Sirke 15 mm na spodnu ¢elnua stranu opasku
pruznice

Poznamka: Defektoskopicka kontrola hlavného listu pruznice so zGZzenymi koncami sa
vykonava ultrazvukom vzdy pri N2.3 (prechod na SUNV), N4, N8 a tieZ po
uplynuti 4 rokov od datumu poslednej vykonanej defektoskopickej kontroly hl.
listu pruznice so zGzenymi koncami hlavnych listov. Prekro €éena lehota
defektoskopickej kontroly pruznic so zdzenymi konca mi hlavnych listov nie
je dévodom vyradenia voz ha z prevadzky.

Priklad:

spravne —vodorovny pas nespravne — zvisly pas
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Z55SK CARGO

63.ZNACKA PRE SKUSKU OBRU CE

130

2,5

30

60

Umiestnenie: Na kazdom pozdizniku vpravo, alebo na prvkoch, ktoré zakryvaju
pozdIznik alebo na Specialnych tabuliach umiestnené v drovni
pozdiZnikov.

Vyznam: Tato znaCka oznacuje datum (deni, mesiac, rok) (1) o dvoch poslednych

skuskach osadenia kolesovych obruci na kotuci kolesa. K datumu je
napisana skratka ZP a kéd opravovne (2).
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Z55SK CARGO

64. 0OZNACENIE VOZNOV POCAS DOBY SKUSANIA

Umiestnenie: Sikmy pruh o hrabke 200 mm na oboch boéniciach uhloprie¢ne od lavého
horného rohu do pravého dolného rohu, ktory je preruSeny v mieste napisu.

Oznacenie sa doplni na vhodnom mieste napisom, ktory uvadza:
- nazov Casti, ktora sa skdSa na vozni

k tomuto népisu je mozné doplnit aj:
- termin,
- miesto kde ma byt vozen pristaveny k technickej kontrole

Vyznam: Na vSetkych prototypoch po¢as doby skidSania a na vSetkych vozroch na ktorych
sa ski3aju niektoré komponenty v prevadzke.

Poznamka: Na nizkostennych voznoch, alebo voziiov bez boénic sa na vhodnom mieste
umiestni plechova tabula, na ktorll sa umiestni toto oznacenie.

Priklad ozna €enia voz na po €as doby skusSania zabudovanych kompozitnych klatikov LL:
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Z55SK CARGO

65.ZNACKA PRE LEHOTU KONTROLY CHLADIARENSKYCH ZARIADENI
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(modré pismo na bielom podklade)
Umiestnenie: Na kazdej bo€nej stene vpravo, pod zna¢kou UIC alebo UIC St.
Vyznam: Pre vozne na prepravu lahko skazitelnych potravin, rozliSovaci znak, podla

dohody ATP, systém vplyvu teploty, ako aj datum (mesiac a rok) uplynutia
platnosti osvedcenia vystaveného pre vozen.
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Z55SK CARGO

66. 0OZNACENIE NADRZKOVYCH VOZNOV S VNUTORNOU OCHRANOU
VRSTVOU STIEN

Nater: Obrys a napisy cierne na Zltom podklade

Umiestnenie: Na dobre viditelnom mieste na kotly
Vyznam: SIUzi na vnatornd ochranu vrstvy stien (email, nater farby, ...).
Poznamka: Tento piktogram by mohol byt doplneny poznamkou « vnatorna ochrana » ,

jednym alebo viacerymi jazykmi.
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Z55SK CARGO

67.UNIFIKOVANE VOZNE, STANDARDNE VOZNE

Obrazok 2 Znacka pre unifikované vozne
12
D;U | Q
(n)]
140
Umiestnenie: Na kazdej bo¢nej stene vpravo.
Vyznam: Vozne zodpovedaju medzinarodnym podmienkam unifikacie (unifikované
vozne).
Obrazok 3 Znacka pre Standardné vozne
12
()]
r
- 140 . 70 - n
- 280
Umiestnenie: Na kazdej boCnej stene vpravo.
Vyznam: Vyhradne ur€ené pre unifikované vozne (Standardné vozne), ktoré su

konStruované podla vykresov ERRI.
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Z55SK CARGO

68.VYSTRAZNA ZNA CKA PRE VYSOKE NAPATIE (BLESK)

16 16
8
."II 1/
LI
| LA
&, 1 \e 8
TAR
1/ o]’
o f \s)
S / /
4 ]
20 | 20
50

Na voznoch so stupackami alebo rebrikmi, v ich bezprostrednej

Umiestnenie:
blizkosti a v takej vyske, aby nebezpecné zbna nebola dosiahnuta;
vozne na ktorych horné schodiky stupacky alebo horna &ast rebrika je

situovand viac ako 2 000 mm nad temenom kolaje.

Vyznam: Vystraha proti vysokému napatiu : « Stoj! Vstupujete do obzvIast
nebezpecnej zény. Iba osoby s povolenim tu mézu pracovat, s

vyhradou opatrnosti ».

Poznamka : Velkost znacky zavisi na mieste jej umiestnenia.

Priklad oznac¢enia
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Z55SK CARGO

69. OZNACENIE POZICIE DVOJKOLESIA NA VOZNI

Ozna&senie pozicie

Umiestnenie: Oznacenie pozicie dvojkolesia musi byt uvedené na obidvoch stranach vozna
' na pozdizniku vozna nad stredom kazdej lozZiskovej komory.

Na priklade je uvedena pozicia tretieho a Stvrtého dvojkolesia pod vozfiom.

Poziadavky na ¢islicu

Vyska Cislice 50 mm

Typ pisma Arial

Farba RAL 9010 (v pripade tmavého podkladu)

Vyznam: Oznacenie pozicie dvojkolesia pod voziiom slUzZi na presné uréenie pozicie
pouzitého dvojkolesia pod vozriom napr. pre Ucely sledovania dvojkolesi podla
EWT, pri vySetrovani NU a pod..

Poznamka : V pripade, Ze nad stredom loziskovej komory na vozni je vyhradeny iny napis
v zmysle predpisu V 67 tejto kapitoly, alebo mu brani konstrukcia vozna,
oznacenie pozicie dvojkolesia je mozné posunut, avSak pozicia dvojkolesia
musi byt stale viditelna a posunutie sa vykonava prednostne smerom dolava.
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Obr.: Priklad oznacenia pozicie dvojkolesia na vozni radu Shimmns
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Priklad spravneho
oznacenia

Priklad nespravneho
oznalenia (oznacenie na

podvozku)
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Z55SK CARGO

70.IDENTIFIKACNY STITOK DVOJKOLESIA

ZSSKC
212162
o 409 20t
sroz11 RTT
¥ 40 L
Umiestnenie: Stitok musi byt upevneny pod pravi horna upevriovaciu skrutku veka
loZiskovej skrine.

Vyznam: Dritel

Cislo dvojkalesia

Typ dvojkolesia MNosnost na napravu

OV, mesiac a posledne, Material kolesa

dvojéislo roku opravy

Priklad umiestnenia
identifikacného Stitku

na loziskovej komore

ZNACKY A NAPISY Strana 92 z 102
© 2014 ZSSK CARGO - VSetky prava vyhradené

Priloha 12-1






P 12-1_3_S43 Predpis-1_2014 v3.0
Systém udrzby nakladnych vozriov

Z55SK CARGO

71.VOZNE URCENE NA VOJENSKU PREPRAVU

48

80

40

125

a) b)

Umiestnenie: Na obidvoch stranéch vozrovej skrine alebo na pozdiznom nosniku
podvozku na pravej strane pri pohfade na vozer.

Vyznam: Pre prisluSného vojenského velitela riadiaceho nakladku vojenskej
techniky na nakladnych vozrioch.

a) oznacenie na kategorizovanych vozrioch okrem FS.

b) oznacenie na kategorizovanych vozrioch, ktoré patria FS.

Priklad umiestnenia
znacCky vyhradenej pre

vozen uréeny na
vojensku prepravu
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Z55SK CARGO

72.ZNACKA VOZNOVEJ SKUPINY
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Umiestnenie: Na lavej strane ¢ela vozna.
Vyznam: Specifikuje drobné konstrukéné odlidnosti spojené napr. s rokom vyroby

vozna, alebo vyrobcom.

Priklad umiestnenia:

Priklad umiestnenia
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Z55SK CARGO

73.0ZNACENIE VOZNA NA PREPRAVU OBILNIN A POTRAVIN

OBILNINY
A
POTRAVINY

a) b)
Umiestnenie: Stred vozna na obidvoch stranach na posuvnych dverach.
Vyznam: Oznacenie voziia na prepravu obilnin a potravin
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Z55SK CARGO

74.ZAKAZ JAZDY S OTVORENYMI POSUVNYVMI STENAMIA'S OTVORENYMI
POSUVNYMI STENAMI A STRECHOU VOZNA

. 2400
Umiestnenie: Na kazdej bo¢nej stene vozna v pravej ¢asti.
Vyznam: Pohyb vozna je mozny len so zatvorenymi a zaistenymi stenami (a

strechou vozna).
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Z55SK CARGO

75.ZNACKA UZEMNENIA

L 1
————————1 ]
— .
@100
Umiestnenie: Vedla patky pre statické uzemnenie vozna.
Vyznam: Znacka sluzi k oznac¢eniu miesta, kde sa pripojuje uzemrnovaci vodic.

Pouziva sa predovSetkym u cisternovych a nadrzkovych voznoch.

Priklad:
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Z55SK CARGO

76.ZNACKA REKONSTRUKCIE PODVOZKU 26.2.8

[
Umiestnenie: Na pozizniku podzvoku 26.2.8
Vyznam: Oznaduje vykonanie rekonsStrukcie podvozku typ 26-2.8. RekonStrukcia

pozostava z Upravy véli v razsochovom vedeni, dosadeni odpruzenej kiznice
a ponechani pevnej kiznice.

Poznamka RP 50 s bodkou — pevna klznica sa nachadza

RP 50 bez bodky — pevna klznica odobrata

Priklad (s bodkou)

Priklad (bez bodky)
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Z55SK CARGO

77.ZNACKA PRE NAHRADNE DIELY

Nahradné diely si oznacené znackou U (v krdzku), dvojkolesia a narazniky maju navyse
skratku alebo €islo kodu drzitefa. Dvojkolesia, ktorych vyroba je skorSia ako unifikacia,
znacka U (v krazku) musi byt umiestnend pri najblizSej revizii vozha, v medziach, Ze diely
zodpovedaju kritériam unifikacie.

Standardné vreteno skrutkovky méa navy3e znacku « St ».

Népravy, schopné zataZenia vacSie ako 20 t na ndpravu maju znacku 2Q = 00,0 t
oznacujuca dovolené zataZenie na napravu:

- na identifikacnom krdzku pre napravy vybavené krizkom okolo napravy

- na vnutornej strane hlavy telesa kolesa pre dvojkolesia zbavené
identifikacnym krizkom

Listové pruznice schopné zataZenia vacSieho ako 20,0 t na ndpravu maju na pruzinovom
zavese znacku 2Q = 00,0 t ozna€ujucu dovolent hmotnost na napravu.

Na voziioch s naraznikmi, na ktorych, alebo v blizkosti ktorych zvaragské alebo ohrievacie
prace vykazuju riziko nehody pre osoby, musi byt umiestneny Zlty kotau¢ s priemerom 50 mm
na trubke néraznika.

Unifikované narazniky so zdvihom 105 mm maju na tanieri naraznika, pod znackou U (v
krazku) a znacky vlastnika, znac¢ku 105 — X oznacujucu zdvih a kategériu naraznika (A, B
alebo C). Na néaraznikoch vyrobenych pred 01.01.1981 a ktoré nevyhovuju podmienkam
kategérie A, pismeno kategoérie je zrusené.
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Obr. Identifikacna znacka naraznika v zmysle vyhlaSky UIC 526
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Z55SK CARGO

78.ZNACKA PREVADZKOVAT LA CISTERNOVEHO VOZNA

(

150 mm
Zelezniéna spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s.
www.zscargo.sk
Umiestnenie: Od zvaru prvej pasnice nadrze pod logo spolo¢nosti na nadrzi z

obidvoch stran cisternovych vozriov.
Vyznam: Oznaduje prevadzkovatela cisternového vozna v zmysle RID.

Poznamka Plati len pre RID. V pripade prenajatych vozriov plati napis v dodatkovej
tabuli podra prikladu 2.

Priklad 1

7850 905-0
Zas

Priklad 2
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Z55SK CARGO

79.0ZNACENIE REVIZIE DVOJKOLESIA

Umiestnenie:

Vyznam:

Poznamka

Priklad

Na disk kolesa v tvare T 00 00.
T — udrZiavacia dielfa
00 a — mesiac vykonania revizie dvojkolesia

00 b — rok vykonania revizie dvojkolesia

Oznaduje udrZiavaciu dielfiu, ktora vykonala reviziu dvojkolesia vratane
uvedenia mesiaca a roku vykonania revizie dvojkolesia.
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ZS5S5K CARGO

Priloha 12-2

ZNACKY A NAPISY
VOZEN RADU E
VOZEN RADU F
VOZEN RADU K
VOZEN RADU L
VOZEN RADU S
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ZS5S5K CARGO

Obr. 12-2-1 - vozeri radu E, bo¢ny pohfad
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ZS5S5K CARGO

Obr. 12-2-2 - vozeri radu E, ¢elny pohlad
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Obr. 12-2-3 - vozeri radu F, boény pohlad
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Obr. 12-2-4 - vozer radu F, ¢elny pohfad
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ZS5S5K CARGO

Obr. 12-2-5 - vozer radu K, bo¢ny pohfad
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( Systém Udrzby nakladnych voziiov

ZS5S5K CARGO

Obr. 12-2-6 - vozeri radu K, ¢elny pohlad
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Obr. 12-2-7 - vozeri radu L, bo¢ny pohfad
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Obr. 12-2-8 - vozeri radu L, ¢elny pohlad
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Obr. 12-2-9a. - vozen radu S, bo¢ny pohlad
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ZS5S5K CARGO

Obr. 12-2-9b. - vozeri radu S, bo¢ny pohlad
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Obr. 12-2-9c. - vozen radu S, bo¢ny pohlad
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Obr. 12-2-9d. - vozen radu S, ¢elny pohlad
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Obr. 12-2-10 - vozen radu S, bo¢ny pohlad
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ZS5S5K CARGO

Obr. 12-2-11 - vozefi radu S, ¢elny pohlad
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ZS5K CARGO

Priloha 11-1

AUTOMATICKE SPRIAHADLO SA-3
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ZS5K CARGO

11-1-1 Automatické spriahadlo SA-3

Obr. 11-1-1, 11-1-2, 11-1-3 konStrukcia automatického spriahadla
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ZS5K CARGO

Legenda:

1) spriahlo SA-3
2) vykyvny zaves
3) skrutka M22

4) nérazové rozeta

5) dolna €ast chrbtového
nosnika

6) oporné plochy

7) vertikélna Cast
chrbtového nosnika

8) zadny doraz

9) chomut

10) timiace zariadenie (timic)
11) ohrani¢ujuca dosticka
12) oporna doska

13) nosnik hlavy

14) klin

15) predny doraz

16) drét priemeru 4 mm
17) matice

18) ukoncéovacia dosticka

19) skrutky M22
s ukoncovacou podloZkou

20) rucka rozpajacej paky
21) konzola

22) ty¢ rozpajacej paky
23) drziak

24) retaz rozpéjacieho
ustrojenstva

25) ¢ap zdvihaku

Priloha 11-1 AUTOMATICKE SPRIAHADLO SA-3 Strana 3z 4
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ZS5K CARGO

11-1-2 Spbsob montaze automatického spriahadla

a)
b)
c)
d)

e)
f)
)

P 11-1_3_S43 Predpis-1_2014_v3.0
Systém Udrzby nakladnych voziiov

Zdvihdk zadmku 1 namontovat na teleso 2 Sirokym palcom hore.

Poistku 3 nasadit na ti telesa 4.

Zapadku zdmku 5 vmontovat' na tffi zamku 6.

Zamok 7 so zapadkou namontovat do telesa a horné rameno zapadky sa

kladie na ramienko telesa 8.

Cap zdvihaka 9 vloZit do otvoru telesa zo strany malého zuba otvorom hore.

Pri montazi je potrebné odskusat funkciu mechanizmu.

Bezchybny mechanizmus automatického spriahla zaistit’ skrutkou 10

s podloZkou 11 a maticou 12.

Obr. 11-1-4, 11-1-5, 11-1-6, 11-1-7 ukazka spdsobu montaze automatického
spriahadla

Legenda:

1- zdvihdk zdmku 4 - tfntelesa zamok 10 - skrutka

2 - teleso zamku 5- z&padka zamku ramienko telesa 11 - podlozka

3- poistkazdmku 6 - tfi zamku €ap zdvihdku 12 - matica
AUTOMATICKE SPRIAHADLO SA-3 Strana 4z 4
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ZS5K CARGO

Priloha 2-1

SMERNICA PRE PREVIERKY
ODBORNEJ SPOSOBILOSTI
DODAVATELOV TOVAROV
A SLUZIEB PRE ZKV ZSSK CARGO
A ICH CASTI

) SMERNICA PRE PREVIERKY ODBORNEJ SPOSOBILOSTI DODAVATELOV Podet stran 62
Priloha 2-1 TOVAROV A SLUZIEB PRE ZKV ZSSK CARGO A ICH CASTI
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3_S43_Smemica-10_2011_v1.1
Smemica pre previerky odbornej sposobilosti
dodavatelov tovarov a sluzieb pre ZKV a ich &asti

RIADENY DOKUMENT — NERIADENY DOKUMENT *

3_Vykonavaci dokument
Registratirna znacka: AD-16
Lehota ulozenia: A 10

Oznacenie:
3_S43_Smernica-10_2011_v1.1

Nazov:

Smernica pre previerky odbornej spdsobilosti dodavatefov tovarov a sluzieb
pre ZKV ZSSK CARGO a ich ¢asti.

Spracovatelr: Garant: Gestorsky utvar:

Ing. Marcel Juricek, SM ZKV-ECM (S43) | giaditer SM 2KV ~ECM | SM 2KV - ECM (S43)

tel.: 920 - 2976 (S43)

Rozsah platnosti: Datum vydania Uginnost od:
ZSSK CARGO 26.01.2011 31.01.2014

Adresat: Dokument schvalil:

Use’k sluZieb ZKV (U40) Riaditel' Useku sluzieb ZKV

SOUa0 ZKV (S41)

SUa0 ZKV (S42)

SM ZKV - ECM (S43)

SDL (S82)

i
Ing. Miloslav Luzak
riaditel Useku sluzieb ZKV

Vytlaéok dokumentu vyhotovil:

Dna, podpis:

Pocet listov vratane priloh:

61 ks

* nehodiace sa preskrtnat
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pre ZKV aich &asti
ZSSK CARGO

ZOZNAM VYDANI DOKUMENTU

Vydanie Zaznam
Poradie | U&innos t Schvalil D ha Upravene casti oproti
poslednej Uprave
Ing. Pavol Misik .
1. 01. 02.2011 Riaditel Useku sluzieb 7KV 24.01.2011 1. vydanie dokumentu
2.
ZAZNAM O ZMENACH
Zmena Zaznam
&islo S téinnos tou Zmenu schvalil D ha Upravene casti oproti
od poslednej Uprave

¢1.5.10 doba platnosti POS,
zoznam suvisiacich noriem
a predpisov, ¢l. 2.3 vykonavanie
31.01.2014 POS v sulade so smernicou
2004/49/ES a nariadenim EU ¢.
445/2011, aktualizécia priloh €.
1,2,3,4,6

Ing. Miloslav Luzak

1| 381012014 | pioditel Useku sluzieb ZKV
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ROZSAH ZNALOSTI
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Smernica pre previerky odbornej

sposobilosti dodavatelov tovarov a sluzieb

pre ZKV aich &asti

Organiza €ny Utvar

Funkcia / Rola

Znalos t

Usek sluzieb ZKV (U40)

VSetci riadiaci zamestnanci

informativna ® znalost
celého dokumentu

SM ZKV-ECM (S43)

Zamestnanci vykonavajuci previerky
odbornej spdsobilosti

uplna Y znalost celého
dokumentu

SUaO ZKV (S42)

Zamestnanci vykonavajuci previerky
odbornej spdsobilosti

upina @ znalost celého
dokumentu

SOUaO0 ZKV (S41)

Zamestnanci ur¢eni vedenim evidencie
objednavok previerok odbornej
spobsobilosti

upina @ znalost celého
dokumentu

SDL (S82)

Zamestnanci zodpovedni za vyber
dodavatela

aplna ™ znalost b.2.4, 2.7,
3.2,4.1,44-46,512 -
5.15
informativna
ostatnych Gasti

@ znalost

@ gplna znalos t

— Uplna znalost celého dokumentu, pripadne jeho vybranych &asti (€lankov)

@informativna znalos t — informativna znalost celého dokumentu, pripadne jeho vybranych Casti

(€lankov)
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Smernica pre previerky odbornej

sposobilosti dodavatelov tovarov a sluzieb

pre ZKV aich &asti

ZOZNAM POUZITYCH ZNACIEK A SKRATIEK

ECM

EN

HDV

1SO

NV

PMI

POS

STN

sUaD (S52)
SDL (S82)
soUa0 ZKV (S41)

SUaO ZKV (S42)
SM ZKV-ECM (S43)

TDPP
UaO

URZD

US ZKV (U40)
ZSSK CARGO
ZKV

Entity in Charge of Maintenance

Eurdépska norma

Hnacie drahové vozidlo

Medzindrodn& organizacia pre normalizaciu

Nakladny vozen

Projektovy manazér pre interoperabilitu

Previerka odbornej spésobilosti
Slovenska technicka norma
Sekcia Uctovnictva a dani

Sekcia distribucnej logistiky

Sekcia obchodu udrzby a oprav Zelezni¢nych kolajovych

vozidiel (S41)

Sekcia udrzby a oprav Zelezni¢nych kolajovych vozidiel (S42)

Sekcia manazmentu Zelezni¢nych kolajovych vozidiel ZSSK

CARGO (S43) - ECM

Technicko-dodacie a preberacie podmienky

Udrzba a opravy

Urad pre regulaciu Zelezniénej dopravy

Usek sluzieb zZelezni¢nych kolajovych vozidiel (U40)

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

Zelezniéné kolajové vozidlo
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Clanok |. — VYMEDZENIE POJMOV

Previerka odbornej spdsobilosti  je systematicky, nezavisly a zdokumentovany
proces ziskavania dékazov z previerky a ich objektivneho vyhodnocovania s
ciefom urcit rozsah, v akom sa plnia kritéria previerky.

Clen komisie je osoba opravnena vykonavat audity resp. previerky odborne;
spbsobilosti.

Komisia sa sklada z minimalne dvoch ¢lenov vykonavajucich previerku.

Dodavate I' je externa organizacia alebo osoba, ktord poskytuje produkt ZSSK
CARGO.

Kvalita je miera, s akou mnoZina vlastnych charakteristik spifia dané poziadavky.

Manazérstvo kvality je koordinovana €innost zamerana na riadenie organizacie
s ohladom na kvalitu.

Nezhoda je nesplnenie pozZiadaviek.

Nezhodny produkt je produkt, ktory nespifia poZiadavky nan kladené.

Odbornd spoésobilos t dodavate l'a je jeho schopnost, schopnost jeho
systému/systémov a jeho procesu/procesov realizovat uréeny produkt pre ZSSK

CARGO, US ZKV (U40), ktory spifia poZiadavky, ktoré st nar kladené.

Preverujuci je organizaCny utvar ZSSK CARGO v zastupeni jeho riadiacich
zamestnancov, ktori st zodpovedni za realiz&ciu previerky odbornej spésobilosti.

Proces je systém &innosti, ktoré transformuju vstupy na vystupy.
Produkt je vysledok resp. vystup procesu (tovar, sluzba).

Technicko-dodacie a preberacie podmienky  je subor schvalenych poZiadaviek
na uzol s uvedenim technickych poziadaviek na skaSobné Casti (prvky) s udanim
povolenych odchylok, rozsahu a kvality dokumentov sprievodnej dokumentacie,
oznaCenia a identifikacie, spbsobu odovzdavania, preberania, dodavania a
balenia uzla. Ustanovenia TDPP su su¢astou poZiadavky na opravu, resp. nakup
uzla.

Technicky expert je zamestnanec ZSSK CARGO, ktory poskytuje Specificke
znalosti alebo posudky pre preverujuceho v oblasti vyroby, udrzby a oprav ZKV,
alebo v suvisiacich ¢innostiach.

Zavery previerky sU vystupy z previerky prijaté komisiou po zvazeni ciefov
previerky a vSetkych zisteni previerky.

Zhoda je splnenie poZiadaviek.
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1.17 Zistenia previerky su vysledky vyhodnotenia zozbieranych dbkazov previerky
odbornej spbsobilosti v porovnani s kritériami previerky.

1.18 Ziadatel je dodavatel tovaru a/alebo sluzieb pre ZSSK CARGO, US ZKV (U40),
Ziadajuci o previerku odbornej spdsobilosti.
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Clanok Il. — UVODNE USTANOVENIA

Kvalita nakupovanych ZK\(, Casti a celkov ZKV vyraznou mierou ovplyviuje realizaciu
produktu ZSSK CARGO, US ZKV (U40). Cielom je prevadzkovat ZKV — HDV a NV,
ktoré zodpovedaju kritériam bezpecnosti Zeleznitnej dopravy.

ZSSK CARGO zaviedla a udrZiava systém manaZzérstva kvality v oblasti vyroby,
Udrzby a oprav ZKV. Pre dodrzanie poziadaviek podla medzinarodnej normy 1SO
9001:2001 vykonava ZSSK CARGO, Usek sluzieb ZKV, previerky odborne;
spbsobilosti  u dodavatela ako jednu z foriem kontroly kvality prace a produktov
dodéavatelov.

Previerky odbornej spdsobilosti  sU vykonavané v zmysle Obchodného zakonnika a
normy ISO 19011 ako externé audity vykonavané druhou stranou. Taktiez sa
vyzaduju v zmysle Systému riadenia subjektu zodpovedného za udrzbu (ECM) v
ramci Eurdépskej Unie v sulade so smernicou 2004/49/ES a nariadenim (EU) €.
445/2011.

Dodavatelia, ktori vykonavaju c&innosti uvedené v bode 4.1 sa musia preukézat
platnym potvrdenim o odbornej sposobilosti  (dalej len Potvrdenim) vydanym
ZSSK CARGO, US ZKV (U40).

Smernica uruje a Standardizuje ¢innosti pri planovani a realizacii previerok odbornej
sposobilosti uréenych dodavatelov.

Smernica je zavazna pre ur€enych zamestnancov vykonavajucich previerky odbornej
sposobilosti.

Odbornu spésobilost dodavatela, ktory vykonava urCené c&innosti v zmysle § 17
zékona ¢&. 513/2009 Z.z. a §20 vyhlasky 205/2010 Z.z. preveruje URZD. Dodéavatel je
povinny vlastnit platné prislusné osved éenie, resp. opravnenie vydavané URZD .V
opa¢nom pripade US ZKV (U40) previerku odbornej spodsobilosti u dodavatela
nevykona.
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Clanok 11, — PRAVOMOCI A ZODPOVEDNOST]

KAPITOLA 1 - Previerky odbornej sposobilosti

3.1 Previerku odbornej spdsobilosti vykondva a veducim komisie previerky odbornej
spdsobilosti je vzdy uréeny zamestnanec US ZKV (U40). Ako élen komisie je prizvany
dal3i zamestnanec, resp. st prizvani dali zamestnanci US ZKV (U40) ako technicki
experti. K vykonu previerky méze veduci komisie prizvat aj zamestnancov inych
organizacnych Utvarov ZSSK CARGO.

3.2 SM ZKV-ECM (S43) prostrednictvom PMI a zamestnanca SM ZKV-ECM (S43),
uréeného na administrativne prace spojené so zabezpelenim previerky odbornej
spbsobilosti, v rdmci tejto Einnosti:

» organiza¢ne zabezpecuje pripravu a realizaciu previerky odbornej spdsobilosti u
Ziadatela,

« vydava “Potvrdenie o odbornej spbésobilosti (priloha &.6),
< vedie podrobnu evidenciu o priebehu previerky odbornej spdsobilosti,

» priebezne, aktualizuje zoznam dodavatelov s platnym potvrdenim o odbornej
sposobilosti, ktory je pre potrebu SDL (S82) pristupny na Dokumentanom
serveri: NOVY Dokumentaény server CARGO, Dokumenty podfa OU typu,
Sekcia manazmentu ZKV ZSSK CARGO (S43), Zoznam platné OTS.

3.3  Dalsie prava a povinnosti zamestnancov ZSSK CARGO su popisané v jednotlivych
bodoch smernice.

3.4  Préava o povinnosti dodavatefov su uvedené v dalSich bodoch smernice.
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Clanok IV. — PODMIENKY PRE PREVIERKU ODBORNEJ SPOSOBILOSTI

4.1 Previerka odbornej spoésobilosti sa vykona u dodavatelov, ktorych ¢innost je
zamerana na nasledujlce oblasti:

* navrh, vyvoj a vyroba drahovych vozidiel,
« modernizacie, rekonstrukcie, prevadzkové Upravy drahovych vozidiel,
e (drZba a opravy drahovych vozidiel, vratane predpisanych skasok a merani,

+ vyroba a opravy dielov, celkov a materialov pre ZKV (priloha ¢&.3).

4.2 Previerka odbornej spbésobilosti  je vykonavana:
» u dodavatelov, ktori poziadaju o previerku odbornej spdsobilosti,

* u dodavatelov, ktorym bolo udelené Potvrdenie, ktorého platnost uz uplynula,
na ziadost dodavatela,

* U dodavatefov, ktorym bolo udelené Potvrdenie, ale vykonavaju aj dalSie
¢innosti v rdmci ¢€innosti uvedenych v bode 4.1 (napr. dodavatel, ktory
rozSiruje svoje ¢innosti), na Ziadost dodavatela.

4.3 Dodéavatelia vyrobkov (dielov, celkov, materialov pre ZKV), uvedenych v prilohe &.3
musia mat platné Potvrdenie o odbornej spdsobilosti vydané v zmysle tejto smernice.

4.4  ZSSK CARGO, US ZKV (U40) si vyhradzuje pravo rozhodovat o nutnosti vlastnenia
Potvrdenia u dodavatelov, ktorych produkty nie su zaradené v bode 4.1.

4.5 Ak dodavatel vykonava ¢innosti, na ktoré je vyZadované Potvrdenie kooperaciou so
subdodavatefom formou subdodavok (polotovary, dielCie operacie a pod.),
subdodéavatelia podliehaju Previerke odbornej spbsobilosti. Preto kazdy dodavatel, u
ktorého bude vykondvana Previerka odbornej spésobilosti musi predlozit
preverujucemu zoznam kooperujucich subdodéavatelov s platnymi zmluvnymi vztahmi
a uvedenymi ¢innostami.

4.6 Previerka odbornej spdsobilosti sa vykona aj u dodavatelov, ktori zameriavaju svoju
¢innost na nakup a predaj. Tito dodavatelia mdZzu dodavat produkty len od
subdodavatelov, ktori vlastnia platné Potvrdenie vydané v zmysle tejto smernice.
Tuato skuto€nost’ su dodavatelia povinni preukézat.
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Clanok V. — CINNOSTI PREVEROVANIA ODBORNEJ SPOSOBILOSTI

KAPITOLA 1 - Postup pri preverovani odbornej spésob

ilosti

»| Ziadost na POS

Koniec

nie

Zaeviduje S43
Uréeny zamestnanec

v

Objednavka na
potvrdenie
Hodnotiaci protokol

Zasle uréeny zam.
S43 Ziadatelovi

Potvrdend
objednavka

Zaeviduje uréeny
zam. S43

Objednavka na
potvrdenie R U40

Predlozi uréeny zam.
S43 so spisom

v

Objednavka
potvrdena R U40

Zaeviduje S41
Realizuje S43

v

Menovanie komisie R N Predklada
u40 R S43
PEEEIE »  Veduci komisie
informovany

v

Vykonanie previerky

Komisia ‘

Odborna sposobilost’
neudelena

v

Uhrada nakladov

Naklady
uhradené

Pohladavka

v

Odborna spobsobilost’
udelena

v

Uhrada nakladov

Uréeny zam. S43

Naklady
uhradené

Pohladavka

v

Smernica riesi S41

Zaslanie potvrdenia o
odbornej spoésobilosti
ziadatelovi

Smernica riesi S41

Obrazok ¢.1 - Postupovy diagram realizacie Previerky odbornej spdsobilosti
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52

53

5.4

55

5.6

5.7

Na zéklade pisomnej ziadosti uréeny zamestnanec SM ZKV—-ECM (S43) prideli
Ziadatelovi evidenéné Cislo, ak nie je doposial v evidencii a zasSle mu Objednavku
(priloha €.1) a Hodnotiaci protokol (priloha €.4) v slovenskom jazyku a v pripade
zahrani¢ného Ziadatela aj v dohodnutej jazykovej verzii (AJ,NJ,RJ). V objednavke
musia byt uvedené &innosti, ktoré budl preverované.

Dodavatel vyplnenu objednavku potvrdi a spatne zaSle na adresu:
Zelezni énéa spolo énos t’ Cargo Slovakia, a.s.
Usek sluzieb ZKV (U40)
SM ZKV (S43)
Drienova 24
SK-820 09 Bratislava

Potvrdenim objednavky Ziadatel vyslovi suhlas s podmienkami, za ktorych bude
previerka vykonana.

SM ZKV (S43) potvrdent objednavku postipi na SOUaO ZKV (S41), ktora si
objednavku zaeviduje, prideli €islo suhlasu a nasledne ju vrati spat na SM ZKV-ECM
(S43).

Previerku odbornej sposobilosti vykona komisia, ktort na zaklade navrhu riaditefa SM
ZKV-ECM (S43) menuje riaditel US ZKV (U40) (priloha &.2). Komisia je minimalne 2-
¢lennd, pocet ¢lenov komisie zavisi od podmienok a rozsahu previerky.

Termin vykonania previerky odbornej spésobilosti je stanoveny na zaklade vzajomnej
dohody medzi Ziadatelom a veducim komisie.

Hodnotenie odbornej spdsobilosti dodavatela vykon& komisia podla Hodnotiaceho
protokolu (priloha €.4). Do Hodnotiaceho protokolu sa uvedu zistené nedostatky. Z
vysledku previerky odbornej spésobilosti sa vypracuje ,Zapis z previerky odbornej
spbsobilosti“  (priloha €.5). Hodnotiaci protokol aj zapis z previerky vypracuje
komisia ihned po skonceni previerky, ktory je nasledne prejednany so zastupcami
Ziadatela. Ziadatel na znak suhlasu s vysledkom previerky podpiSe zapis z previerky.

V pripade kladného vysledku hodnotenia, komisia odporu &i riadite Ffovi US ZKV
(U40) udelit Potvrdenie o odbornej sposobilosti na pozadované c¢innosti.
Potvrdenie je udelené na dobu urcitu podla kapitoly 2 tohto ¢lanku. Dva mesiace pred
skon&enim platnosti Potvrdenia dodavatel poZziada o predizenie Potvrdenia, resp.
vykonanie kontrolnej previerky odbornej sposobilost i

Pokial sa v procese preverovania zistia nezhody zé&vazného charakteru, ktoré
znemoZnuju dodrZanie stanovenych podmienok, previerka je prerusena. Ziadatelovi
s stanovené poziadavky a terminy odstranenia. Termin na odstranenie nezhdd v
zavislosti na ich zavaZnost uréi vedici komisie. DalSie pokragovanie previerky
prebieha overenim napravnych opatreni bezprostredne po uplynuti stanoveného
terminu na ich odstranenie. Nasledne bude previerka ukonena a uzatvorena
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zapisom bez ohladu na to, &i boli zistené nedostatky odstranené alebo nie.

V pripade zaporného vysledku hodnotenia bude Ziadost o udelenie Potvrdenia
zamietnutd. Ziadatel bude o tejto skutoénosti ihned pisomne vyrozumeny spolu s
uvedenymi doévodmi zamietnutia v zapise z previerky odbornej spdsobilosti.
Dodavatel mdZe poZiadat o opakovanu previerku odbornej spésobilosti po odstraneni
v3etkych zistenych nezhod.

Aj v pripade zaporného vysledku je Ziadatel povinny uhradit naklady spojené s
previerkou odbornej spésobilosti. V opa¢nom pripade sa opakovana previerka
nevykona.

KAPITOLA 2 - Udelenie Potvrdenia odbornej sposobilo  sti

5.9

5.10

511

Pokial Ziadatel preukdZze svoju odbornd spdsobilost s kladnym vysledkom
hodnotenia, po doporuceni komisie a Uhrade vzniknutych finanénych nakladov za
vykonanie previerky podla Clanku VI, riadite! Useku sluzieb ZKV udeli Potvrdenie
odbornej spésobilosti na poZadované c&innosti (resp. Cinnosti Specifikované podla
TDPP).

Doba platnosti Potvrdenia je pri vykonani previerky dodavatela stanovena na
maximalne 3 roky od datumu vykonania previerky.

Pri zmene obchodného nazvu dodavatefa (nastupnickej organizacie) bez zmeny
rozsahu ¢innosti vykonavanych pre Usek sluzieb ZKV platnost Potvrdenia zanika . Na
Ziadost dodavatela bude vydané na nastupnicku organizaciu nové Potvrdenie so
zachovanim povodnych &innosti a terminov platnosti. US ZKV (U40) si vyhradzuje
pravo vykonat aj v tomto pripade previerku na naklady Ziadatela, ak to uzna za
vhodné.

KAPITOLA 3 - RozSirenie alebo zruSenie Potvrdenia o dbornej spdsobilosti

5.12

5.13

5.14

Pri rozSireni rozsahu &innosti dodavatela v zmysle tejto smernice je doba platnosti
Potvrdenia posudzovana podla kapitoly 2 tohto ¢lanku.

V pripade zistenia, Ze dodavatel pocas platnosti Potvrdenia dodava nezhodné
vyrobky alebo poruuje podmienky platnosti uvedené v Potvrdeni, US ZKV (U40) si
vyhradzuje pravo mimoriadnej previerky dodavatela, ktora pri potvrdeni nekvality
prace mdZze viest k okamzitému odobratiu Potvrdenia.

Pokial si dodavatel v¢as neobnovil osvedéenie vydané URZD, ktorého platnost
uplynula, platnost Potvrdenia je pozastavend aZz do opatovného obnovenia
osvedc&enia. Lehota platnosti Potvrdenia tym nie je dotknuta.
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Clanok VI. — ZMLUVNE VZTAHY, POPLATKY ZA VYKON PREVIERKY

Previerka odbornej spdsobilosti bude vykonana po predlozZeni objednavky potvrdene;
Ziadatefom, schvalenej riaditelom US ZKV (U40) a zaevidovanou na SOUaO ZKV
(S41).

Cena za vykon previerky je urend ponukovou cenou za 1 Nhod uvedenou v
objednéavke, ktora je stanovena US ZKV (U40), SOUaO ZKV (S41) a aktualizovanou
na prislusny rok. Do &asového vykonu previerky sa zapocita sucCet skutocne
odpracovanych hodin jednotlivymi ¢&lenmi komisie pri previerke u Ziadatefa. K
¢asovému vykonu na previerku sa pripoc€itavaju 2 hodiny, ktoré su uréené na pripravu
komisie na previerku v mieste svojho pracoviska.

K cene za vykon previerky sa pripoc€itaju aj vSetky naklady za pracovnu cestu ( napr.
stravné, vreckove, poistné, ubytovanie, letenka, PHM, rézne poplatky a pod.) podfla
platnych zakonov v SR a predpisov ZSSK CARGO.

Podkladom pre fakturaciu je potvrdena objednavka a zapis z previerky, v ktorom musi
byt uvedeny a odsuhlaseny skutocny pocet hodin odpracovanych pri previerke a
doklady na ostatné naklady uvedené v bode 6.3. V podkladoch na fakturdciu je
uvedené Cislo zakazky.

Podmienkou udelenia Potvrdenia je Ghrada finanénych nékladov spojenych s
vykonanim previerky na ucet uvedeny na faktare.

V pripade neudelenia Potvrdenia su naklady spojené s prislusnou previerkou
vyfakturované objednavatelovi podfa bodov 6.2 az 6.4.

Podklady pre fakturaciu na zaklade podkladov od veduceho komisie vystavi urCeny
zamestnanec SM ZKV-ECM (S43) a zasle najneskor do 7 kalendarnych dni po
ukonceni previerky bez ohladu na jej vysledok na SUaD (S52).

Strana: 14/16






3_S43_Smernica-10_2011_vl1.1
Smernica pre previerky odbornej
sposobilosti dodavatelov tovarov a sluzieb

pre ZKV aich &asti

ZSSK CARGO

7.1
7.2

7.3

7.4

7.5

7.6
7.7

7.8
7.9

Clanok VII. — ZozNAM SUVISIACICH NORIEM A PREDPISOV

Zakon €. 513/1991 Z.z., Obchodny zékonnik, v zneni neskorsich predpisov,

Zakon €. 513/2009 Z.z. z 28.oktébra 2009 o drahach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov a vyhlaska €.351/2010 Z.z. z 19.augusta 2010 o dopravnom poriadku drah,
Vyhlaska ¢€.205 MDPT SR z 29.aprila 2010 o uréenych technickych zariadeniach a
uréenych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach,

Zakon o technickych poZiadavkach na vyrobky a o posudzovani zhody a o zmene a
doplneni niektorych zakonov &. 264/1999 Z. z.,

STN EN ISO 9000:2001 Systémy manaZérstva kvality. Zaklady a slovnik; (ISO
9000:2000),

STN EN ISO 9001:2001 Systémy manaZzérstva kvality. PoZiadavky; (ISO 9001:2000),
STN EN ISO 19011:2003 Navod na auditovanie systému manazérstva kvality a/alebo
systému environmentalneho manazérstva; (ISO 19011:2002),

STN EN 10204:2005 Kovové vyrobky. Druhy dokumentov kontroly.,

Smernica V6 pre kontrolu kvality vyroby, oprav a prebierku ZKV, ich uzlov a

komponentov

7.10 3_S43 Predpis-2_2013 Systém udrzby hnacich drahovych vozidiel
7.11 3_S43 Predpis-1_2011 Systém udrzby nékladnych voziiov
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Clanok VIII. — ZAVERECNE USTANOVENIA
Gestorskym Gtvarom tohto dokumentu je SM ZKV - ECM (S43).
Garantom tohto dokumentu je riadite F SM ZKV - ECM (S43).
Schvalovatelfom tohto dokumentu je riadite F US ZKV (U40).

Tento dokument je zavazny pre vSetkych riadiacich zamestnancov prisludnych
organiza¢nych atvarov, uréenych zamestnancov poverenych vykonavanim previerok
odbornej spoOsobilosti alebo ich G&astnikov, dodavatelov uréenych v zmysle tejto
smernice.

Za kontrolu dodrzZiavania ustanoveni tohto dokumentu zodpovedaju vsetci riadiaci
zamestnanci prisludnych organiza¢nych Utvarov.

Pri priprave, vydavani, evidencii a dokumentécii utajovanych internych predpisov
platia ustanovenia tejto smernice primerane tak, aby bol dodrzany zékon €. 215/2004
Z.z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov.

Tymto dokumentom sa ruSi Smernica pre vydanie “Potvrdenia o odbornej
spdsobilosti” pre konstrukciu, vyrobu a opravu ZKV a ich dielov fyzickym alebo
pravnickym osobam, ktoré nie su vnatornou organiza énou zlozkou Zelezni énej
spolo énosti, a.s. schvalenou riaditeflom DZKV dfia 30.5.2002 pod ¢&islom 15-112/02-
3042.

Tento dokument nadobuda Géinnost driom 02.01.2014.
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PRILOHA é. 1

VZOR - OBJEDNAVKA
PREVIERKY ODBORNEJ SPOSOBILOSTI

SLOVENSKY,
NEMECKY,
ANGLICKY,
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« OBIEDNAVKA 0 i

Previerky odbornej sposobilosti dodavate  Fa
ZSSK CARGO

Cislo objednavky

1S [ | o SRR

Zapisana v obchodnom registri Okresného stdu:  ......cccceiiiieennen. oddiel: ............ vlozka ¢islo: ............

IO et

I€ DPH: .ottt

DIC: et

Bankoveé SPOJENIE:  ...vvviieieiiee e

CiSIO U LU e,

Tel KONaKLE: oo

Preverujdci : Zelezni &na spolo &nost Cargo Slovakia, a.s.,
Driefiovéa 24, 820 09 Bratislava

Zapisana v obchodnom registri Okresného stdu: Bratislava |, v oddieli : Sa, vloZzka €islo: Sa 3496/B

ICO: 35914 921

IC DPH: SK 2021 92 00 65

DIC: 2021920065

Bankové spojenie: VSeobecna Gverova banka, a.s.

Cislo 0 &tu: 2214851459/0200

IBAN: SK 93 0200 0000 0022 1485 1459

BIC (SWIFT): SUBASKBX

Miesto podnikania: Zelezni¢na spolocnost Cargo Slovakia, a.s.
Usek sluzieb ZKV
Driefiova 24

820 09 Bratislava

Objednavame u Vas v zmysle § 591 Obchodného zakonnika a v sulade so Smernicou previerok odbornej
spbsobilosti. Previerku odbornej spbsobilosti vo firme...................... so sidlom ............... . U objednavatela
budud preverované €innosti zamerané na nasledujlce oblasti:

e (doplni t preverované ¢€innosti)

Objednavatel sa zavazuje uhradit:

- naklady spojené s vykonom previerky podfa Ponukovej ceny &. 1/2014 stanovenou listom 25042/2013-U40 zo
diia 14.10.2013 vo vyske 54,52 EUR/hod bez DPH/Elen komisie auditorského timu bez DPH podra skutoéného
poctu hodin odpracovanych pri previerke/,

- naklady spojené so sluzobnou cestou ¢lenov auditorského timu pre vykonanie previerky odbornej spdsobilosti, t.j.
stravné, vreckové, prip. ubytovanie podla zakonov platnych v SR.

Platobné podmienky: Na zaklade faktiry zo strany Sekcie manazmentu ZKV, ktorej prilohou bude Sprava z previerky

a képia objednavky, zaplati objednavatel cenu za vykon previerky do 14 dni odo dna obdrzania faktary na ucet

Zelezniénej spolo&nosti Cargo Slovakia, a.s. Bratislava.

Objednavka vstupuje do platnosti diom podpisania obidvomi stranami.

Za objednéavatela: Za preverujiceho:

\YJ dna: V Bratislave, dna:

Podpis a peciatka Podpis a peciatka






( . BESTELLUNG P13 43 Smerica
Uberpriufung der fachlichen Befahigung

ZSSK CARGO

BESEIET & ..o, ‘

Eintrag im Handelsregister: Gerichtsbezirk:  ..........cccccee. Abschnitt: ............. Einlageblatt Nr.: .........
FIrMeEN-ID: ... e
MWSTE-ID: et e e
SEEUETNUMMIET.  .oiiiiiiiiiie et
Bankverbindung: ..o

Prifer: Zelezni éna spolo &nost’ Cargo Slovakia, a.s.,
Drienové 24, 820 09 Bratislava
Eintrag im Handelsregister OS Bratislava |, Abschni  tt Sa, Einlageblatt Nr. 3496/B

Firmen-ID: 35914921

MwSt-ID: SK 2021 92 00 65

Steuernummer: 2021920065

Bankverbindung: VSeobecna Gverova banka, a.s

Konto-Nr.: 2214851459/0200

IBAN: SK 93 0200 0000 0022 1485 1459

BIC (SWIFT): SUBASKBX

Unternehmungsort: Zelezniéna spolognost Cargo Slovakia, a.s.
Usek sluzieb ZKV
Drienové 24

820 09 Bratislava

Wir bestellen bei Ihnen gemass § 591 HGB und im Einklang mit der Richtlinie der Uberpriifung der
Qualifizierung. Uberprifung der Qualifizierung in dem Betrieb mit Sitz ..., Beim Besteller
werden die gepriften Tatigkeiten an die folgenden Bereiche verwanzt:

Der Besteller verpflichtet sich zu bezahlen:

- Uberprifungskosten gemass Preisangebot Nr. 1/2014 mit dem Brief 25042/2013-U40 vom 14. 10. 2013 im Hohe
54,52 EUR/St./Mitglied der Kommission des Auditorsteams ohne MwSt. gemass wirklich geleisteten Stundenzahl
bei der Uberpriifung festgesetzt worden,

- die Kosten fiir der Berufsreise der Mitglieder des Auditorsteams fiir die Ausfilhrung der Uberpriifung der
Qualifizierung, Zehrgeld, Taschengeld, bzw. Ubernachtung gemaéss der giiltigen Gesetze in der SR.

Zahlungsbedingungen: Auf Grund der Faktura von Sektion fur technische Entwicklung und Verwaltung der Fahrzeuge,
deren Anlage der Uberpriifungsbericht und die Kopie der Bestellun g wird, bezahlt der Besteller
Uberpriifungsleistungspreis von 14 Tage nach dem Empfang der Faktura auf ein Konto Zelezniéna spolognost Cargo
Slovakia, a.s. Bratislava, Konto Nr.: 0490998001/5600

Die Bestellung tritt mit Unterzeichung beider Parteien in Kraft.
Besteller: Prufer:
In am: In Bratislava, am:

Unterschrift und Stempel Unterschrift und Stempel
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Audit of Customer’s Professional Competence
ZSSK CARGO

Order number
L1011 (0] 11 [ PP
Registered seat:
The company is registered by the Companies Register of Regional Courtin: .................. section:
.................. insert No.: ...coovcvveeeniiinen.

LI 1 PR

Auditor : Zelezni &na spolo &nost Cargo Slovakia, a.s.,

Drienové 24, 820 09 Bratislava
The company is registered by the Companies Register of Regional Court in: Bratislava |, section : Sa,
insert No.: Sa 3496/B

ID No.: 35914 921

VAT ID: SK 2021 92 00 65

Tax ID: 2021920065

Bank data: VSeobecnd Uverova banka, a.s.

Bank account No.: 2214851459/0200

IBAN: SK 93 0200 0000 0022 1485 1459

BIC (SWIFT): SUBASKBX

Business location: Zelezni¢na spoloénost Cargo Slovakia, a.s.
Rolling Stocks Services Division
Drienovéa 24

820 09 Bratislava

Pursuant to § 591 the Commercial Code and in compliance with the Directive on Audits of Professional
Competence, we would like to place an order with your company for Audit of Professional Competence in
company.......... with registered seat at .............. The activities aimed at the following will be audited at the
Customer:

* (add audited activities)
The Customer commits to pay the following:

- costs related to audit performance in compliance with the Price Quotation No. 1/2014 introduced by the letter No.
25042/2013-U40 of October 14th, 2013 in amount of 54.52 EUR/hour excluding VAT/member of auditing team
committee excluding VAT in accordance with actual hours spent on audit/,

- costs related to business trip of the members of auditing team in order to carry out the audit of professional
competence; i.e. meals, pocket money or accommodation in compliance with the laws valid in the Slovak
Republic.

Payment conditions: Based on invoice provided by the Rolling Stocks Management Section with Report from the audit
and copy of order constituting its attachments, the Customer shall pay the price of carrying out the audit to bank
account of Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s. Bratislava, bank account No.: 0490998001/5600, within 14 days
since accepting the invoice.

The Order shall become valid at the day of its signing by both parties.
Representing the Customer: Representing the Auditor:

In on: In Bratislava, on:

Signature and stamp Signature and stamp






« 3AKA3 | B
HA MPOBEPKY NPO®ECCUOHAILHOM
ELSs IR KOMMETEHLUMMU

Homep 3akasa
SAKABUMK & .ovvvviiiiieiieeeeeesesssinteeeeeeeeeaeeessesnnneerraereeeaeeaaeeeeannranes
MECTOHAXOMKACHME: .....coieeieieiei et s
BHeceHO B TOproBbI peecTp PaMoHHOro cyaa..............ccceveeee. paspen: ........... Bknagbiw Ne ...........
MHO: e
MHHIOC: .. e
UHH: e
BaHKOBCKNE PEKBUBMUTDBL: .......c.cvvvveiiiiiiieeiiiiiieeesaninneeeessnnnneeenns
LLMEPP CUETA: ..o
TeI. KOHTAKT: ...oooiiiiiiiiiiiiieieieieie e e e e e e ee e e e e e eeee e e e e e

MpoBepAOWNIA: AO Xene3sHonopoxHoe obuectBo Cargo Slovakia,
OpveHboBa, 24, 820 09 BpaTtucnaBa
BHeceHo B ToproBbi peectp PannoHHoro cyaa: bpatucnasa |, pasgen: Sa, Bknagbiw Ne Sa 3496/B

MHO: 35914921

MH HAOC: SK 2021 92 00 65

MHH: 2021920065

BaHKOBCKMEe PeKBU3UTHI: VSeobecna Gverova banka, a.s.
Wndp cuéTa: 2214851459/0200

MecTo npeanpvHMMaTenbCKomn

AeATenbHOCTH: AO XenesHopopoxHoe obectso Cargo Slovakia,
CexTop ycnyr ZKV
OpveHboBa, 24
820 09 bpatucnaea

B cootBeTcTBUM € § 591 Toprosoro kogekca v [JMpeKkTMBOK No NpoBepkamM NpodeCCUOHaNbHON
KomneTteHTHOCTM 3_S43 Smernica-01_2011_v1.1 3akasbiBaeMm npoBefeHue npoBepkn npodeccnoHanbHom
KOMMETEHTHOCTU B (PUPME ......oevereeeaiaiiiiinee, , MECTOHAXOXAEHUE ...cceeeiiiiiiiiiiieennn . Y 3akasuuka byayt
NpoBepPSATbCA CNOCOOHOCTU, HanpaBneHHbIE Ha criegylowme obnacTn AeaTensHOCTH:

3akasumk 06s3yeTcsa onnaTuTb:

- 3aTpaTbl, CBSI3aHHble C WCMONMHEHMEM MpoOBepPKN cornacHo LleHe npepnoxeHus Ne 1/2014,
yCTaHOBMeHHON B nucbme 25042/2013-U40 ot 14.10.2013 r., B pasmepe 54,52 EUR/vac 6Ges
HOC/uneH komwuccum aygutopckon cupmbl 6e3 HOC no daktnyeckomy KOMMYECTBY Hacos,
oTpaboTaHHbIX Npu NpoBepkKe/,

- 3aTpaTbl, CBI3aHHble C KOMaHAMPOBKOW UNEHOB ayaAWTOPCKOro KOMMekTMBa [Ans npoBedeHus
NMpoOBEPKN  MPOdECCUOHANBHOM  KOMMETEHTHOCTW, T.e. CYTOYHble, KapMaHHble, B Ccriy4yae
HeobXx04MMOCTU onraTa NPOXMBaHWS B COOTBETCTBMM C 3akOHamu, gencTteyowmmm B CP.

Ycnosus nnatexa: Ha ocHoBaHum cuéta-ghakTypbl CO CTOPOHbI Cekunn MeHemkmeHTa ZKV, NpUnoxeHneMm K
koTopomy 6ynet OTYET O NpoBepKe U KONUA 3aKasa, 3aKka3uuk ynnaTut CTOUMOCTb BbINONTHEHUSA NPOBEPKU
B TeueHue 14 gHen co OHA nonyyeHus cyéta-daktypbl Ha cH4ET AO XKenesHogopoxHoe obuectso Cargo
Slovakia, bpaTtucnasa, wudp cyéta: 0490998001/5600.

3akas BCTynaeT B CUIy B ieHb €ro noanmncaHuaA obenmm CTOpPOHaMMW.
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OT 3aKkasuuka:

Mognuck 1 nevaTb

OT npoBepstoLLEro:

bpatucnaea, . ...... r.

Mognuck 1 nevaTb
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Smernica pre previerky odbornej spdsobilosti

dodéavatelov tovarov a sluZieb pre ZKV a ich éasti
ZSSK CARGO

PRILOHA é. 2

VZOR — MENOVANIE KOMISIE PRE VYKONANIE PREVIERKY ODBORNEJ
SPOSOBILOSTI






P2 3_S43_Smernica-10_2011 vi1.1
Smernica pre previerky odbornej spdsobilosti
dodéavatelov tovarov a sluZieb pre ZKV a ich éasti

ZSSK CARGO

150 9001:2000

Zelezni¢na spolo¢nost Cargo Slovakia, a. s.
Usek sluzieb ZKV, SMZKV ZSSK CARGO
Drienova 24, 820 09 Bratislava

Tel.:

Fax:

E-mail:

www.zscargo.sk

Adresa vedulceho a ¢lenov komisie

Vas list ¢islo/zo d ha NaSe €islo Vybavuje/linka Bratislava
Meno Datum
=

Vec

Menovanie komisie pre vykonanie previerky odbornej sposobilosti

V sulade so smernicou 3_S43 Smernica-01_2011 v1.1 ZSSK CARGO
a na zaklade objedndvky €. ......ccccoooiiinnnnn. y4o B o | o - R menujem
komisiu pre vykonanie previerky odbornej sposobilosti u Zziadatela

........................................... v zlozeni:

Veduci komisie -

Clenovia komisie —

Termin konania previerky dohodne so Ziadatelom vedudci komisie.

Predklada: Ing. Peter Tyko
riaditef
SM ZKV-ECM (S43) e

Schvalujem - Neschvalujem Ing. Miloslav Luzak
riaditel
US ZKV (U40) e

Bankové spojenie: Dexia banka Slovensko, a.s. IC::O: 35914921 Zapisané v OR OS Bratislava
¢. Gétu: 0490998001/5600 IC DPH: SK 2021920065 oddiel: Sa. vl. €. 3496/B
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Smernica pre previerky odbornej spdsobilosti
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PRILOHA é. 3

ZOZNAM VYRABANYCH ALEBO OPRAVOVANYCH DIELOV ,
CELKOV A MATERIALOV PRE ZKV






P3 3_S43_Smernica-10_2011 vi1.1
Smernica pre previerky odbornej spdsobilosti
dodavatelov tovarov a sluZieb pre ZKV a ich éasti

ZSSK CARGO

Zoznam vyrobkov, u dodavat®ov ktorych sa vykonava previerka
odbornej spbsobilosti

1. Zelezniéné kalajové vozidlo, jeho¢asti a podskupiny

2. Elektronické zariadenia — material, diely a celky

3. Elektrické zariadenia — material, diely a celky

4. Mechanicka ¢ast’ - materidl, diely a celky

5. Spd’ovaci motor - material, diely a celky

6. Vzduchotlakové a brzdové zariadenia - material, dilg a celky
7. Narazacie at’ahadlové ustrojenstvo - material, diely a celky
8. Vypruzenie - material, diely a celky

9. Néaterove latky a naterové systemy, aplikacie.

10. Iné produkty v zmysleélanku 1V. bod 4.4
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Smernica pre previerky odbornej spdsobilosti
dodavatelov tovarov a sluZieb pre ZKV a ich &asti

ZSSK CARGO

PRILOHA é. 4

VZOR — HODNOTIACI PROTOKOL PREVIERKY ODBORNEJ SPOSOBILOST |

SLOVENSKY,
NEMECKY,
ANGLICKY ,

RUSKY






( HODNOTIACI PROTOKOL

ZSSK CARGO

Previerky odbornej spdsobilosti

P4_3 _S43 Smernica-10_2011 v1.1

Preverovany dodavate F:

Preverované oblasti:

Vykonavané ur ¢ené €innosti (v zmysle § 17 zakona &. 513/2009 Z.2.):

POZIADAVKA

BODY

ZISTENIE / KOMENTAR / POZNAMKA

Je opravnena vykonavat poZadované
prace podla vypisu z obchodného registra
(Zivnostenského listu)?

Vlastni platné opravnenia na vykonavanie
uréenych &innosti vydané URZD v zmysle
8§17 zakona NR SR ¢. 513/2009 Z. z. o
dréhach., ak ich vykonava?

Vlastni certifikaty systému manaZzérstva
kvality a ECM vydané nezavislym
akreditanym organom?

Vlastni certifikaty resp. potvrdenia inych
Zelezni€nych sprav na dodavanie svojich
produktov?

Akym spdsobom realizuje riadenie
kvality?

Ako zistuje &i zavedeny systém riadenia
kvality zodpoveda poziadavkam uréenym
organizaciou a €i sa udrzuje?
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( HODNOTIACI PROTOKOL

ZSSK CARGO

Previerky odbornej spdsobilosti

P4_3 _S43 Smernica-10_2011 v1.1

POZIADAVKA

BODY

ZISTENIE / KOMENTAR / POZNAMKA

Ako zabezpecuje, aby proces vyroby

a skladovania prebiehal v podmienkach
zabezpecujucich zhodu s poZiadavkami
zakaznika na produkt?

Ako zabezpecuje vhodnost a kalibraciu
prostriedkov na vykonavanie vSetkych
merani, kontrol a skiSok?

Ma k dispozicii taky rozsah zakonov, TSI,
vyhlasok, smernic, noriem, vyhlaSok UIC,
schvalenych TDPP ZSSK CARGO

a predpisov pre udrzbu v aktualnom
stave, ktory je potrebny pre poZadovany
rozsah prac?

Ako zabezpecuje potrebnu vykresova
a technologickl dokumentéciu podla
poZzadovaného rozsahu prac?

10.

Ako je zdokumentovany proces vyvoja?

11.

Ako je zabezpelené zmenové konanie?

12.

Ako hodnoti (preveruje), vybera
subdodavatelov podla ich schopnosti
plnit poZadovanu kvalitu vratane
poZiadaviek na systém kvality?

13.

Ako identifikuje produkt pocas celej jeho
realizacie?

14.

Ako sa stard o majetok zakaznika ktory
ma v opatere alebo ktory pouziva?

15.

Ako je realizovany proces vstupnej
medzioperacnej a vystupnej kontroly
vratane merani a skuSok pocas realizacie
produktu?

16.

Ako zabezpecuje pre pracovnikov
dokumentéciu pre ¢innosti, ktoré
vykonavaju na pracovisku?

17.

Aké doklady, resp. dokumentéaciu
zabezpeduje k hotovému produktu?

18.

Aké zaznamy o kvalite archivuje?

19.

Ako postupuje pri zistenej nezhode
produktu a pri reklamacii?
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ZSSK CARGO Previerky odbornej spdsobilosti

Postup pri hodnoteni odbornej spésobilosti organiza cie.

Do hodnotenia dodavatela su zaradené iba tie otazky, ktoré komisia zaradi podla poZzadovaného
rozsahu ¢&innosti po Uvodnom stretnuti so zastupcami preverovaného dodavatela. Nezaradené
otdzky do previerky komisia vyradi zo zoznamu otézok vySkrtnutim v kolénke body a pozndmkou
,nehodnoti sa“.

Uroven plnenia jednotlivych otazok sa hodnoti bodmi 0, 4, 7 a 10.

Pri dosiahnuti minimalne 75 % moznych bodov pri spineni min. bodu 1 a bodu 2, ak urCenu
¢innost vykonavaju komisia odporuci riaditelovi Useku sluzieb ZKV, ZSSK CARGO udelit
potvrdenie odbornej spésobilosti dodavatelovi na poZzadované oblasti ¢innosti.

Pri dosiahnuti menej ako 75% moznych bodov, komisia neodporuéi riaditefovi Useku sluZieb ZKV,
ZSSK CARGO udelit dodavatelovi potvrdenie odbornej spdsobilosti. V tomto pripade bude mozné
vydanie potvrdenia odbornej spdsobilosti len po UspeSnom vykonani opatovnej previerky odbornej
spbsobilosti.

Celkovy mozny po €et bodov:

Dosiahnuty po €et bodov:

Percento Uspesnosti:

Y Dha:
Veduci -
komisie: Podpis:
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BEURTEILUNGSPROTOKOLL
aus Uberprufung der fachlichen
Befahigung

P4_3 _S43_Smernica-10_2011 v1.1

Uberpriifter Lieferant:

Uberpriifte Gebiete:

Ausgelibte festgelegte Tatigkeiten

(im Sinne von 8§ 17 des Gesetzes Nr.513/2009 GBI.).

FESTSTELLUNG / KOMMENTAR /

Nr. ANFORDERUNG PKT. BEMERKUNG
Ist die Gesellschaft berechtigt die
1 geforderten Arbeiten gemap dem Auszug
" |aus dem Handelsregister
(Gewerbeschein) durchzufiihren?
Verfugt sie Uber giiltige Berechtigungen
zur Durchfihrung von bestimmten
5 Tatigkeiten, herausgegeben von URZD im
" | Sinne von 817 de Gesetzes NR SR Nr.
513/2009 GBI. iiber Bahnen., falls sie
diese durchfiihrt?
Verfligt sie Uber Qualitats-Management-
3 System Zertifikate und ECM,
" | herausgegeben von einer unabhangigen
Akkreditierungsbehorde?
Verfugt sie Uber Zertifikate, bzw.
Nachweise von anderen
4, S
Bahnverwaltungen fir Lieferungen von
ihren Produkten?
In welcher Weise wird Qualitéts-
Management realisiert? In welcher Weise
5 wird ermittelt, ob das eingefiihrte System

von Qualitats-Management den von der
Gesellschaft bestimmten Anforderungen
entspricht und ob es eingehalten wird?
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ZSSK CARGO Befahigung

BEURTEILUNGSPROTOKOLL
aus Uberprufung der fachlichen

P4_3 _S43_Smernica-10_2011 v1.1

Nr.

ANFORDERUNG PKT.

FESTSTELLUNG / KOMMENTAR /
BEMERKUNG

Wie wird gesichert, das Produktions- und
Lagerungsprozess unter Bedingungen
durchgefuhrt wird, die im Einklang mit den
an Produkt gestellten Anforderungen des
Kunden steht?

Wie wird die Eignung und Kalibrierung
von Mitteln zur Durchfiihrung von allen
Messungen, Kontrollen und a Priifungen
gesichert ?

Hat sie zur Verfigung solchen Ausmap
von Gesetzen, Verordnungen, Richtlinien,
Normen, UIC-Merkblatter, zugelassenen
technischen Liefer-und
Abnahmebedingungen ZSSK CARGO
und Instandhaltungsvorschriften in
aktueller Fassung, der fur den geforderten
Ausmaf von Arbeiten ausreichend ist?

Wie wird die gemap dem Ausmaf von
Arbeiten notwendige Zeichnungs- und
Technologiedokumentation gesichert?

10.

Wie wird das Entwicklungsprozess
dokumentiert?

11.

Wie ist das Anderungsverfahren
gesichert?

12.

Wie werden die Unterlieferanten bewertet,
(Uberprift) und ausgewahlt gemag ihren
Fahigkeiten die geforderte Qualitat zu
erfillen, inklusive Anforderungen auf das
Qualitdtssystem?

13.

Wie wird das Produkt im gesamten
Verlauf der Realisierung identifiziert?

14.

Wie wird fir das verwaltete, oder benutzte
Vermdgen des Kunden gesorgt?

15.

Wie wird das Prozess der Eingangs-,
Zwischen- und Endkontrolle, inklusive
Messungen und Prufungen wahrend der
Realisierung des Produktes realisiert?

16.

Wie wird fur die Mitarbeiter
Dokumentation, die sie fur Tatigkeiten
brauchen, die sie am Arbeitsplatz
ausuben, gesichert?

17.

Welche Nachweise, bzw. Dokumentation
wird flr ein neues Produkt gesichert?

18.

Welche Nachweise tber Qualitat werden
archiviert?

19.

Wie wird bei Feststellung eines
unkonformen Produktes und einer
Reklamation vorgegangen?
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( BEURTEILUNGSPROTOKOLL .
. . . P4_3 _S43 Smernica-10_2011_v1.1
aus Uberprufung der fachlichen - -

ZSSK CARGO Befahigung

Vorgangsweise bei Bewertung der fachlichen Beféhigu ng einer Organisation

In die Bewertung eines Lieferanten werden nur die Fragen einbezogen, welche die Kommission
gemap dem geforderten Ausmap von Tatigkeiten nach dem Einleitungstreffen mit Vertretern des
Uberpriften Lieferanten einreihen wird. Die nicht eingeordneten Fragen der Uberpriifung werden
von der Kommission durch Streichen von Liste der Fragen ausgegliedert, und zwar in der Spalte
Punkte, mit Vermerk: ,wird nicht bewertet".

Stufe der Erfillung von einzelnen Fragen wird mit Punktezahl 0, 4, 7 und 10 bewertet.

Bei Erzielung von minimal 75 % von moglichen Punkten, unter Erflllung von minimal Punkt 1 und
Punkt 2, falls sie die festgelegte Tatigkeit austiben, wird die Kommission dem Direktor des
Dienstleistungsbereiches ZKV, ZSSK CARGO eine Erteilung der Bestatigung Uber fachliche
Befahigung fur geforderte Tatigkeitsbereiche empfehlen.

Bei Erzielung von weniger als 75% von mdglichen Punkten, wird die Kommission dem Direktor des
Dienstleistungsbereiches ZKV, ZSSK CARGO eine Erteilung der Bestatigung Uber fachliche
Befahigung nicht empfehlen. In solchem Fall wird die Ausgabe von Bestatigung Uber fachliche
Befahigung nur nach einer erfolgreichen Durchfihrung von Prifung der fachlichen Befahigung
maoglich sein.

Mogliche Gesamtzahl von Pkt:

Erreichte Anzahl von Punkten:

Prozentueller Erfolg:

In Am:
Leiter der _ Unterschrift:
Kommission:
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Qualification screening
ZSSK CARGO

Assessed supplier:

Evaluated areas:

Performed activities (pursuant to § 17 of Act no. 513/2009 Coll.):

POIN

No. REQUIREMENT TS

FINDING / COMMENTARY / NOTE

Is the company entitled to perform the
1. |required works as per the extract from the
trade register (trade licence)?

Does the company own valid
authorisations to carry out the specific
activities, issued by URZD (NSA)pursuant

2. to 817 of NR SR Act no. 513/2009 Coll.
on the railway system, if it performs such
activities?

Does the company own quality
3 management system certification and

ECN issued by an independent
accreditation authority?

Does it own certificates or confirmations
4. | of other railway system authorities to
supply its products?

What method of quality management
does it use? How does the company
evaluate whether the present quality
management system corresponds to the
requirements of the organisation and
whether it is adhered to?
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ZSSK CARGO

Qualification screening

No.

REQUIREMENT P.?SIN FINDING / COMMENTARY / NOTE

How does the company ensure the
production and storage processes are in
accordance with the customer
requirements for the product?

How does it ensure suitability and
calibration of the means used to perform
all measurements, inspections, and
testing?

Are updated laws, TSI, regulations,
directives, norms, UIC leafletts, Approved
the delivery and acceptance conditions
ZSSK CARGO and maintainance
regulations available to the company in
the extent which is necessary for the
required extent of works?

How does the company carry out the
required design and technological
documentation as per the required extent
of works?

10.

How is the development process
documented?

11.

How does it ensure the change policy?

12.

How does it evaluate (assess) and select
subcontractors according to their ability to
meet the necessary quality requirements
including the quality system
requirements?

13.

How does it identify the product during its
entire period of implementation?

14.

How does it take care of the customer’s
property which it has in its custody or
which it uses?

15.

How does it perform the process of input
interoperation and output inspections
including measurement and testing during
the implementation of the product?

16.

How does it provide documentation for its
employees for activities performed at the
place of work?

17.

What documents does it provide for the
finished product?

18.

What records on quality does it keep?

19.

What measures does it take if non-
compliance of the product or the claim
has been found?
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Qualification screening
ZSSK CARGO

Qualification evaluation procedure

Assessment of the supplier will include only the questions which the Commission has specified
according to the required scope of activities after an initial meeting with the representatives of the
assessed supplier. The omitted questions will be excluded by the Commission from the list of
guestions by deleting them in the Points column and adding a ,Not assessed” note.

The level of compliance with the requirements of the specific questions will be evaluated using 0,
4, 7 and 10 points.

If at least 75% of the possible number of points have been accomplished, and if Points 1 and 2
have been accomplished in case the specific activity is performed by the candidate, the
Commission will recommend the supplier and the Manager of the Department of Services ZKV,
ZSSK CARGO, will issue a Certificate of qualification for the required fields of activity.

If less than 75% of the possible number of points have been achieved, the Commission will not
recommend the Manager of the Department of Services ZKV, ZSSK CARGO, to grant the supplier
a qualification Certificate. In such case, a qualification Certificate will only be issued after
a successful repeated screening of qualification.

Total number of possible points:

Achieved number of points:

Achieved points percentage:

In Date:
Commission . .
. ] Signature:
chairman:
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MpoBepku npoceccnoHanbLHOMN - -

ZSSK CARGO KOMneTeHunun

MpoBepsieMbI NOCTABLUUK:

MpoBepsieMbie 061aCTU:

BbinonHsaemble on pe.qenéHHble BUAbl AeATeJIbHOCTWU (8 cootseTcTBMe C § 17 3akoHa Ne 513/2009 C.3.):

BAIl- OBHAPYXEHUE / KOMMEHTAPUW /

M.Ne TPEEOBAHVE bl MPUMEYAHUE

NmeeT N1 NONHOMOYMS BbINOSNHATL
TpebytoLlytocst paboTy B COOTBETCTBUM C
BbIMMCKOW 13 TOProBOro peecTpa
(NnueHanen pemecneHHuka)?

Brnapeet nu gencrtBuTenbHbIMU
MOSTHOMOYMAMN OS19 BbIMOJTHEHNS
onpenenéHHbIX BUO0B AeATENbHOCTH
BblgaHHbIMM URZD B cooTBETCTBUM C §17
3akoHa HC CP Ne 513/2009 C. 3. 0
joporax, ecrfiv Nx BbINOJTHAET?

Bnapeet nu ceptudmkatamMmn cuctemsl
MeHeQKMeHTa kadectBa 1 ECM
BblAaHbIMN HE3ABUCUMbIM
aKkpeanTauMOHHbIM OpraHom?

Bnapeet nu ceptudmkatamun unm
cBuaeTenbcTBamMu Apyrux
Xene3Ho4OPOXHbIX yNpaBneHUn Ha
NOCTaBKy CBOUX NPOAYKTOB?

Kaknum obpasom oH peanusyet
yrnpaBneHne Ka4ecTBom?

Kak oH onpegensieT cooTBeTCTBYET NN
BBeJEHHAsA cucTemMa ynpaBneHus
KayecTBOM TpeboBaHNsIM onpeaenéHHbIM
opraHvu3aumen n COXpaHaeTCsl i OHa?
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( OLIEHOYHbIN NMPOTOKOJ .
o P4_3 _S43 Smernica-10_2011_v1.1
MpoBepku npoceccnoHanbLHOMN - -

ZSSK CARGO KOMneTeHunun
BAIl- OBHAPYXEHUE / KOMMEHTAPUW /
M.Ne TPEBOBAHUE nbl MPUMEYAHMUE

Kak oH ob6ecneunBaeT 4TO6LI NpoLecc
Npou3BOACTBA U XpaHEHUs NPOUCXOAMN B
6. |ycnosusx obecneunBaroLLmnx
coOTBETCTBME TPeOOBaHNSIM 3aKa3umka K
NPOAYKTY?

Kak oH obecneunBaeT NpMrogHoCTb U
Kanubpaumo cpeacTB ANd BbINOJTHEHMS
BCEX U3MEPEHUN, KOHTPONen u
NUCnbITaHUIN?

MmeeT nn oH B CBOEM pacrnopsiKeHnn
Takol AnanasoH 3akoHoB, TCU,
NONOXEeHW, OUPEKTMUB, HOPM, NaMATOK
MCXK[, yTBep>xaeHHbIe TEXHUYECKME

8. |pocTtaBku n ycrnosus npnemkn ZSSK
CARGO v npegnucaHui ansa yxoga B
aKTyanbHOM COCTOSIHMM, KOTOPbIN
Heobxoaum anga Tpebyemoro gnanasoHa
paboT?

Kak oH ob6ecneumBaeT Tpebyemyto
YEePTEXHYIO N TEXHONOTMYECKYHO

9.
OOKYMEHTaLMI0 B COOTBETCTBUN C
TpebyeMbiM Anana3oHoMm paboT?
10 Kak [oKyMeHTMpOBaH npouecc

pas3BuTna?

11. | Kak obecneyeH npouecc uaMeHeHna?

Kak oueHuBaet (npoBepsieT), BbibnpaeT
cybnocTaBLUNKOB B COOTBETCTBUM C UX
12. | cnocobHocTbio 0becneyvnBaTh Tpebyemoe
KayecTBO, B TOM yucre TpeboBaHMAaAMM K
cucrteme Kayectea?

Kak oH ngeHTumumnpyeT npogykT B

13. <
npoLecce BCel ero peannsaumum?

Kak oH 3aboTutcst 06 umyiectse
14. | 3akasyumKa, KOTOpoe HaxoauTCs Ha ero
noneyYeHnn Unm KOTopoe OH NCMNONb3yeT?

Kak peanuayetcsa npouecc
BCTYNUTENBHOro, MeXonepaumoHHOro u
15. | BbIXOOQHOIO KOHTPOSHA, B TOM Yucre
N3MepeHnst N UCMbITaHns B npouecce
peanusauum npogykra?

Kak oH obecneynBaeT Ans COTpyaHMKOB
AOKYMEeHTaLuMo Ans BuaoB

16. AEeATeNbHOCTN, KOTOPbIE OHW BbIMOMHSAOT
Ha paboyem mecTe?
17 Kakve gOoKyMeHTbl nnm AOKYMEHTaUMIo OH
" | obecne4vmBaeT K roTOBOMY NpoayKTy?
18 Kakue 3anmncu o kayecTtse OH
" | apxuBupyeT?
10. Kak oH nocTtynaeT npu oGHapyXeHHOM

HECOOTBETCTBUU NPOAOYKTA U
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MpoBepku npoceccnoHanbLHOMN - -

ZSSK CARGO KOMneTeHunun

| peknamaummn? | |

MocnepoBaTenbLHOCTL AEUCTBUM NPU OLLEHKE Npo¢eCCUoOHanbHON KOMNneTeHLmn
opraHusauum.

B oueHKy nocTaBliMKa BKMHOYEHbI TOMbKO Te BOMPOCHI, KOTOPblE KOMMUCCUSI BKMOYMT B
COOTBETCTBUN C TpebyeMbiM Auana3oHOM [esATenbHOCTU Mocne BCTYMUTENbHOW BCTPEYM C
npeacTaBUTENsIMU MPOBEPSIEMOro MocTaBLyuka. Bonpockl He BKMOYEHHbIE B MPOBEPKY KOMUCCUS
WCKITKOYUT M3 CMCKa BOMPOCOB BbIMEPKHYB B KONOHKE Gansbl 1 ¢ NpMMeYaHeM ,He oLeHnBaeTcs".

YpOoBeHb BLINOMTHEHMS OTAENbHBLIX BONPOCOB oueHuBaeTcsa 6annamm 0, 4, 7 n 10.

Mpn 4OCTMXKEHUN MUHUMYM 75 % BO3MOXHbIX 6annoB Npu BbIMOSTHEHUN MUH. NYHKTa 1 1 NyHKTa 2,
ecnu onpedenéHHbln Bua OeATEeNbHOCTU OHW BbIMOSHAOT, KOMUCCUS pEeKOMeHAYeT AUPEeKTopy
Otpena ycnyr ZKV, ZSSK CARGO npefocTaBuTb CBWUOETEMbCTBO MPOMECCUMOHANbHOM
KOMMEeTeHUUN NOCTaBLUMKY Ha Tpebyemble cpepbl 4eATENBHOCTH.

Mpn gocTtmwxkeHUn meHee Yyem 75% BO3MOXHbIX ©anmnoB, KOMUCCUA He pekoMmeHOyeT OUPEKTopy
Otpena ycnyr ZKV, ZSSK CARGO npegocTaBuTb  MOCTaBLIMKY — CBUOETENbCTBO
npogeccnoHansHoOM KomneTeHumn. B aToM cnydae Bbigada cBuaeTenbcTBa NpodecCcuoHanbLHoOm
KoMneTeHuun OyaeT BO3MOXHA TOMbKO MOCHE YCNELWHOro BbIMNOMHEHNS MOBTOPHOW MNPOBEPKU
npogeccnoHansHOM KOMMNEeTEHLUN.

Makc. BO3MOXHOe Konm4yecTBo 6annos:

[ocTurHytoe KonnyecTBo 6ansnoB:

I'IpoueHT yCnewHOCTuU:

B Hara:
[maBa .
. MNoanwuce:
KOMMUCCUU:
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Smernica pre previerky odbornej spdsobilosti
dodavatelov tovarov a sluZieb pre ZKV a ich &asti

ZSSK CARGO

PRILOHA é.5

VZOR — ZAPIS Z PREVIERKY ODBORNEJ SPOSOBILOSTI

SLOVENSKY,
NEMECKY,
ANGLICKY ,

RUSKY






( ZAPIS Z PREVIERKY

ZSSK CARGO

odbornej sposobilosti

P5_3 _S43 Smernica-10_2011 v1.1

Cislo objednavky:

Preverovany dodavate [I:

Preverované oblasti:

Datum previerky:

U&astnici previerky

Za ZSSK CARGO:

Za dodavatela:

Veduci komisie:

Clenovia

Zastupcovia

komisie:

dodavaterla:

Prizvani experti:

Na zéklade zistenych skuto¢nosti veduci komisie

ODPORUCA / NEODPORUCA*

riaditefovi Useku sluZieb ZKV, Zelezniénej spoloénosti Cargo Slovakia, a.s. predizit / udeli t* po
uhradeni nékladov spojenych s vykonanim previerky uvedenému dodavatelovi na uvedené
¢innosti Potvrdenie odbornej spésobilosti

Celkovy po ¢€et hodin previerky: 2 +

ZSSK CARGO:

DODAVATEL:

* Nehodiace sa gkrtnat

s platnostou do XX. XX. XXXX.

Podpis

Podpis






( PROTOKOLL .
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aus der Uberprufung

ZSSK CARGO der fachlichen Beféahigung

Bestell-Nr.: Datum der Uberpriifung:

Uberprufter Lieferant:

Uberprufte Gebiete:

Uberprifungsteilnehmer:

Fir ZSSK CARGO: Fir den Lieferanten:
Leiter der
Kommission:
L Vertreter
Kommissions-
Mitglieder: des
' Lieferanten:
Eingeladene
Experten:

Der Leiter der Kommission, auf der Basis von festgestellten Tatsachen

EMPFEHLT / EMPFEHLT NICHT *

dem Direktor des Bereiches der Dienstleistungen von Eisenbahnschfz, Zelezniéna spoloénost
Cargo Slovakia, a.s. eine Verlangerung / Erteilung * , nach Begleichen von Kosten im
Zusammenhang mit der Durchfihrung der Uberprifung, der Bestatigung Uber fachliche
Befahigung , mit einer Giiltigkeit bis XX. XX. XXXX.

Gesamtzahl von Stunden der Uberpriifung: 2 +

ZSSK CARGO: Unterschrift :

LIEFERANT: Unterschrift;

* nicht betreffendes streichen
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RECORD
ZSSK CARGO

Number of order: Date of evaluation:

Assessed supplier:

Assessed fields of activity:

Participants of screening

On behalf of ZSSK CARGO: On behalf of the supplier:
Commission
chairman:
Commission Representatives
members: of the supplier:
Invited experts:

On the basis of evaluated facts, the Commission chairman

RECOMMENDS / DOES NOT RECOMMEND*

the Manager of the Department of Services ZKV, Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s. to
prolong / issue* a Qualification Certificate valid until .................. to the mentioned supplier for
the specified activities, after the screening-related costs have been settled.

Total number of hours of screening: 2+

ZSSK CARGO: Signature

SUPPLIER: Signature

* Delete as appropriate






( NMPOTOKON _
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ZSSK CARGO CMNoco6HoCTHN

Homep 3akasa: [ata npoBepku:

MpoBepsieMbIl NOCTaBLUMUK:

MpoBepsieMmble obnacTu:

Y4yacTHUKKN NpoBepKU

OT1 ZSSK CARGO: OT nocTtaBLUMKa:

PykosoguTens
KOMUccuu:

YneHbl Mpencrasutenun
KOMMUCCUU: nocTaBLUMKa:

MpurnalweHHble
aKcnepTbl:

Ha ocHoBaHWK BbIABNEHHbIX CpaKTOB pykoBoauTesrib KOMUCCcunn

PEKOMEHAOYET / HE PEKOMEHAYET*

anpektopy Cektopa ycnyr MNC, AO XenesHogopoxHoe obuwecteo Cargo Slovakia npoanutb /
BblAaTb* Bbllle Ha3BaHHOMY MOCTaBLUUKY Ha MpeayCMOTPEHHble BUAbl AedTenbHOCTU
CeBugeTenbCcTBO NpocecCcUoHarbHOM KOMNETEHTHOCTU CO CPOKOM AeNCTBUS A0 XX. XX. 20XX
r. nocrne BO3MELLEHNS 3aTpaT, CBA3aHHbIX C NPOBEAEHNEM NPOBEPKH,

OO6Lee KONMYECTBO YacoB NPOBEpKU: 2 +

3CCK KAPIO: Moanuck

MNOCTABLLUK: Moanuckb

* [IHee 3a4epKHYTb
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Smernica pre previerky odbornej spdsobilosti
dodavatelov tovarov a sluZieb pre ZKV a ich &asti

ZSSK CARGO

PRILOHA &. 6

VZOR - POTVRDENIE ODBORNEJ SPOSOBILOSTI

SLOVENSKY,
NEMECKY,
ANGLICKY ,

RUSKY






ZSSK CARGO

Zelezni éné spolo énos t’ Cargo Slovakia, a.s.
Usek sluzieb ZKV
Driefiova 24, SK-820 09 Bratislava

V Bratislave dna:

POTVRDENIE

odbornej sposobilosti

udelene

v stlade so Smernicou previerok odbornej sposobilosti 3_S43_Smernica-10_2011_v1.1 Useku sluzieb
ZKV.

Dodavatel je odborne spdsobily dodavat Zelezniénej spoloénosti Cargo Slovakia, a.s. produkty
v nasledovnych &innostiach:

Platnost’ potvrdenia je stanovena do:

Ing. Miloslav Luzak

peciatka riaditel Useku sluZieb ZKV






ZSSK CARGO

Podmienky:

Pri uvedenych ¢innostiach musia byt dodrzané ustanovenia platnych predpisov Zelezni¢nej
spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s., vyhlasok UIC, prisluSnych technickych noriem a technickej
dokumentacie ako aj legislativnych poziadaviek.

V pripade rozSirenia alebo zmeny c¢innosti, rozSirenia alebo zmeny kooperacie, musi dodavatel
zmenu ihned oznamit vydavatelovi potvrdenia.

Pri nekvalitnej praci dodavatela, opakujlcich sa nezhodach na predmete ¢&innosti vydavatel
potvrdenia si vyhradzuje pravo vykonat mimoriadne previerky dodavatela, pripadnd naslednd zmenu
rozsahu preverovanych ¢innosti alebo zruSenie tohto potvrdenia pocas jeho platnosti.

Vydanie tohto potvrdenia neznamena, Ze preverovana spolo¢nost sa automaticky stava
dodavatelom ZSSK CARGO.

Pred ukonéenim doby platnosti potvrdenia poZiada dodavatel o jeho pripadné prediZenie resp.
opatovné udelenie.






ZSSK CARGO

Zelezni éné spolo énos t’ Cargo Slovakia, a.s.
Usek sluzieb ZKV
Driefiova 24, SK-820 09 Bratislava

Evidenéné dislo: V Bratislave dna:

Priloha k potvrdeniu odbornej spésobilosti vydanému

v sulade so Smernicou previerok odbornej sposobilosti 3_S43_Smernica-10_2011_v1.1 Useku sluzieb
ZKV.

Dodéavatel je odborne spdsobily dodavat Zelezniénej spoloénosti Cargo Slovakia, a.s. produkty v
nasledovnych &innostiach:

peciatka Ing. Miloslav Luzak
riaditel Useku sluzieb ZKV






ZSSK CARGO

Podmienky:

Pri uvedenych &innostiach musia byt dodrzané ustanovenia platnych predpisov Zelezniénej
spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s., vyhlaSok UIC, prisluSnych technickych noriem a technickej
dokumentacie ako aj legislativnych poziadaviek.

V pripade rozSirenia alebo zmeny ¢&innosti, rozSirenia alebo zmeny kooperacie, musi dodavatel
zmenu ihned oznamit vydavatelovi potvrdenia.

Pri nekvalitnej préaci dodavatela, opakujucich sa nezhodach na predmete c&innosti vydavatel
potvrdenia si vyhradzuje pravo vykonat mimoriadne previerky dodavatela, pripadnd naslednd zmenu
rozsahu preverovanych ¢innosti alebo zruSenie tohto potvrdenia po¢as jeho platnosti.

Vydanie tohto potvrdenia neznamena, ze preverovana spoloénost sa automaticky stava
dodavatelom ZSSK CARGO.

Pred ukonéenim doby platnosti potvrdenia poZiada dodavatel ojeho pripadné prediZzenie resp.
opatovné udelenie.






ZSSK CARGO

Zelezniénéa spolo énost Cargo Slovakia, a.s.
Bereich der Dienstleistungen der Eisenbahnschfz
Driefiova 24, SK-820 09 Bratislava

in Bratislava, vom

BESCHEINIGUNG

der fachlichen Befahigung

erteilt dem Lieferanten

nach der Richtlinie des Bereiches der Dienstleistungen der Eisenbahnschfz
3_S43 Smernica-10_2011_v1.1 fur fachliche Befahigugsuberpriifungen.

Der Lieferant wird hiermit zur Ausfiihrung folgender Dienstleistungen fiir Zelezniéna spolognost Cargo
Slovakia, a.s. zugelassen:

Die Bescheinigung ist giiltig bis:

Stempel Dipl. Ing. Miloslav Luzak
Direktor des Bereiches der
Dienstleistungen der
Eisenbahnschfz






ZSSK CARGO

unter Einhaltung folgender Bedingungen:

Die 0.g. Tatigkeiten sind entsprechend den Bestimmungen der Vorschrifte der Zelezni¢na spolo¢nost
Cargo Slovakia, a.s., der UIC-Merkblatter, der entsprechenden technischen Normen und der glltigen
technischen Dokumentation sowie den gesetzlichen Anforderungen auszufihren.

Uber Erweiterung oder Anderung der Tatigkeiten sowie Erweiterung oder Anderung der Kooperation
hat der Lieferant den Aussteller dieser Bescheinigung sofort zu verstéandigen.

Bei nicht ordnungsgemaRy erbrachten Leistungen oder bei wiederholten Abweichungen am
Gegenstand der o.g. Tatigkeiten, behalt sich der Bescheinigungsaussteller das Recht vor,
Sonderprufungen beim Lieferanten durchzufiihren, ggf. den Umfang der zugelassenen Téatigkeiten zu
beschranken oder diese Bescheinigung wahrend ihrer Gultigkeit zu entnehmen.

Durch Erteilung dieser Bescheinigung wird der Prifling nicht automatisch zum Lieferanten der ZSSK
CARGO.

Vor Beendigung der Giltigkeitsdauer dieser Bescheinigung hat der Lieferant eine Verlangerung bzw.
eine Neuausgabe zu beantragen.
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Zelezni éné spolo énos t’ Cargo Slovakia, a.s.
Bereich der Dienstleistungen der Eisenbahnschfz
Driefiova 24, SK-820 09 Bratislava

Akten-Nr.: in Bratislava, vom

Anlage zum Befahigungszeugnis ausgestellt

nach der Richtlinie des Bereiches der Dienstleistungen der Eisenbahnschfz
3_S43_Smernica-10_2011 v1.1 fur fachliche Befahigugsuberprifungen.

Der Lieferant wird hiermit zur Ausfiihrung folgender Dienstleistungen fiir Zelezniéna spolonost Cargo
Slovakia, a.s. zugelassen:

Stempel Dipl. Ing. Miloslav Luzak
Direktor des Bereiches der
Dienstleistungen der
Eisenbahnschfz
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unter Einhaltung folgender Bedingungen:

Die 0.g. Tatigkeiten sind entsprechend den Bestimmungen der Vorschrifte der Zelezni¢na spolognost
Cargo Slovakia, a.s., der UIC-Merkblatter, der entsprechenden technischen Normen und der gultigen
technischen Dokumentation sowie den gesetzlichen Anforderungen auszufuhren.

Uber Erweiterung oder Anderung der Tatigkeiten sowie Erweiterung oder Anderung der Kooperation
hat der Lieferant den Aussteller dieser Bescheinigung sofort zu verstéandigen.

Bei nicht ordnungsgemald erbrachten Leistungen oder bei wiederholten Abweichungen am
Gegenstand der o0.g. Tatigkeiten, behalt sich der Bescheinigungsaussteller das Recht vor,
Sonderprifungen beim Lieferanten durchzufiihren, ggf. den Umfang der zugelassenen Tatigkeiten zu
beschranken oder diese Bescheinigung wahrend ihrer Gultigkeit zu entnehmen.

Durch Erteilung dieser Bescheinigung wird der Prifling nicht automatisch zum Lieferanten der ZSSK
CARGO.

Vor Beendigung der Giultigkeitsdauer dieser Bescheinigung hat der Lieferant eine Verlangerung bzw.
eine Neuausgabe zu beantragen.
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Zelezni €na spolo énost’ Cargo Slovakia, a.s.
Rolling stock services Division
Driefiova 24, SK-820 09 Bratislava
Slovak Republic

Registration number: Bratislava, date:

CERTIFICATE

of qualification

issued

pursuant to the Qualification Screening Directive 3_S43_Smernica-10_2011_v1.1, by the Rolling stock
services Division.

The supplier is qualified to supply products to Zelezniéna spolo&nost Cargo Slovakia, a.s. in the
following fields of activity:

This Certificate is valid until:

Dipl. Ing. Miloslav Luzak
Director of Rolling stock
services Division






ZSSK CARGO

Conditions:

The specified activities must by performed with respect and adherence to the provisions of valid
regulations of Zelezni¢na spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s., UIC regulations, relevant technical norms
and technical documentation, as well as the requirements of law.

In case of extension or change of the activities or of the cooperation, the supplier must immediately
notify the Certificate issuer about such change.

If the supplier has carried out low-quality work or repeated non-compliance with the subject of the
activities, the issuer of the Certificate reserves the right to carry out special screening of the supplier,
possibly modify the scope of the assessed activities, or cancel the validity of this Certificate during its
period of validity.

The issue of this Certificate does not represent that the evaluated company will automatically
become a supplier of Zelezni€¢na spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s.

The supplier must request possible prolongation or re-issue of the Certificate before its validity has
expired.
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Zelezni €na spolo énost’ Cargo Slovakia, a.s.
Rolling stock services Division
Driefiova 24, SK-820 09 Bratislava
Slovak Republic

Registration number: Bratislava, date:

Annex to the certificate of quality issued

pursuant to the Qualification Screening Directive 3_S43 Smernica-10_2011_v1.1, by the Rolling stock
services Division.

The supplier is qualified to supply products to Zelezni¢na spolo&nost Cargo Slovakia, a.s. in the
following fields of activity:

Dipl. Ing. Miloslav Luzak
Director of Rolling stock
services Division






ZSSK CARGO

Conditions:

The specified activities must by performed with respect and adherence to the provisions of valid
regulations of Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., UIC regulations, relevant technical norms
and technical documentation, as well as the requirements of law.

In case of extension or change of the activities or of the cooperation, the supplier must immediately
notify the Certificate issuer about such change.

If the supplier has carried out low-quality work or repeated non-compliance with the subject of the
activities, the issuer of the Certificate reserves the right to carry out special screening of the supplier,
possibly modify the scope of the assessed activities, or cancel the validity of this Certificate during its
period of validity.

The issue of this Certificate does not represent that the evaluated company will automatically
become a supplier of Zelezni€¢na spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s.

The supplier must request possible prolongation or re-issue of the Certificate before its validity has
expired.






ZSSK CARGO

XenesHopgopoxHaa komnaHua OAO , Kapro Cnosakus*
OTtpen ycnyr XXKB
Hpunenéra 24, SK-820 09 bpaTtucnasa
CnoBakus

PernctpaunoHHbIn HoMep: bpaTtucnaea:

CBUAOETENLCTBO

npodpecCCMOHANBbHOMU KOMNEeTEeHUMM

BblgaHO

B COOTBETCTBUM C [IMpPEeKTMBON NPOBEPOK NpodeccroHanbHom koMmneTeHuun 3_S43 Smernica-
10_2011_v1.1 Otgena ycnyr >KKB.

MocTaBLMK MMeeT npodeccnoHanbHy KOMMAETEHLMIO AN NocTaBku XKeneaHoaopokHON KoMnaHum
OAO ,,3CCK KAPI'O" npoayKkToB B CreayoLmx Buaax 4esaTenbHOCTU:

[encTBUTENBHOCTb CBUAETENLCTBA yCcTaHoBIieHa A0.

Ounn. Nur. Munocnas Jlyxkak

neyatb AupexTtop Otaena ycnyr XKKB






ZSSK CARGO

YcrnoBus:

Mpy NpyBEAEHHBbIX BUAAX OEATENBHOCTU AOMKHbI ObiTb COONIOAEHBI NONOXEHUS AENCTBUTENbBHbIX
npeanucanni  KenesHogopoxHon komnaHum OAQO ,Kapro CrioBakus“, noctaHoBrnenun UIC,
COOTBETCTBYOLLNX TEXHUYECKMX HOPM U TEXHUYECKOW LOKYMEHTALUN @ Takke 3aKOHHbLIX TPeOOBaHUN.

B cnyyae pacwupeHusi unu M3MeHeHusl Buda OeATenbHOCTW, PacLUMpPEHUst U U3MEHEHMS
KoornepaLuun, MNOCTaBLMK [OOIHKEH HeMearieHHO coobwnutb 06 W3MEeHeHUW nuvuy BblAaBlUeMY
CBUOETENbCTBO.

[Mpn HekayecTBeHHONM paboTe NOCTaBLLUMKA, MOBTOPSALMXCA pasHornacusax no noody npeamerta
OEATeNnbHOCTM NULUO  BblaBLUlEe CBUAETENbCTBO OCTaBNsAeT 3a cobov npaBO  BbIMOMHUTL
ypesBblYalHble MPOBEPKM MOCTaBLUMKA, BO3MOXHOE MOCreaylllee W3MeHeHMe AuanasoHa
NPOBEPSEMbIX BWAOB AEATENbHOCTM WM  OTMEHYy [OaHHOro CBMAETENbCTBA B Mepuon €ero
JENCTBUTENBHOCTU.

Bblgaya gaHHOro cBmaeTenbCcTBa HE O3HA4aeT, YTO MNpoBepsiemMasi KoMMaHusi aBTOMaTUYECKU
cTaHoBUTCA noctaBLmkom ZSSK CARGO.

[Mepen oOkoHYaHMEeM cpoka [OeWCTBUTENbHOCTU CBUAETENbCTBA MNOCTaBLUMK noTpebyeT ero
BO3MOXXHOIO MNPOASIEHNSI U NOBTOPHOW Bblaayu.
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XenesHopgopoxHaa komnaHus OAO , Kapro CnoBakus*
Otaen ycnyr XKB
Hpuenéra 24, SK-820 09 bpaTtucnaea
Cnosakus

PerncrpaynoHHbIn Homep: BpaTtucnasa:

Mpuno>xxeHue K cBuaeTenbCTBY NpodgeccruoHanbHOM
KOMMNeTeHUUMU BbifaHO

B COOTBETCTBUM C [JMpPEKTMBON NPOBEPOK NpodeccroHanbHom koMmneTeHuun 3_S43 Smernica-
10_2011_v1.1 Otgena ycnyr >KKB.

MocTaBLKK MMeeT npodeccnoHanbHy KOMMAETEHLMIO AN nocTaBku XKeneaHoaopokHON KoMnaHum
OAO ,,3CCK KAPI'O" npoayKkTOB B CreayLlmx Buaax 4esaTenbHOCTU:

neyaTtb Ounn. Nur. Munocnas Jlykak
Oupektop OTtgena ycnyr XKKB






ZSSK CARGO

YcrnoBus:

Mpy NpYBEAEHHBIX BUAAX OEATENBHOCTU AOMKHbI ObiTb COBNIOAEHBI NONOXEHUS AENCTBUTENbBHbIX
npeanucadni  KenesHogopoxHon komnaHum OAQO ,Kapro CrioBakus“, noctaHoBrnenun UIC,
COOTBETCTBYHLNX TEXHUYECKMX HOPM U TEXHUYECKOW AOKYMEHTALUN a Takke 3aKOHHbIX TpeboBaHUN.

B cnyyae pacwupeHusi unu M3MeHeHusl Buda [OeATenbHOCTW, PacLUMpPEHUst U U3MEHEHMS
Koornepauun, MNOCTaBLMK [OOIHKEH HeMearieHHO coobwutb 06 W3MEeHeHUW nuvuy BblAaBlUEMY
CBUOETENbCTBO.

[Mpn HekayecTBeHHOM paboTe NOCTaBLLMKA, MOBTOPSAOLLMXCA pasHornacusx no nosoAy npegmerta
OEATeNnbHOCTM NULUO BblaBLUEE CBUAETENbCTBO OCTaBNsAeT 3a cobov npaBO  BbIMOMHUTb
ype3BblYalHble MNPOBEPKM MOCTaBLUMKa, BO3MOXHOE Mocrefylollee U3MEeHeHWe AvanasoHa
NPOBEPSEMbIX BWAOB AEATENbHOCTM WM  OTMEHYy [OaHHOro CBMAETENbCTBA B MeEpuon €ero
OEeNCTBUTENBHOCTH.

Bblgaya gaHHoOro ceBuaeTenibcTBa He O3Ha4vaeT, YTO MpoBepsiemMas KoMMaHusi aBTOMaTUYeCKu
cTaHoBUTCA noctaBLmkom ZSSK CARGO.

[Mepen oOkoHYaHMeM cpoka [eWCTBUTENbHOCTU CBUAETENbCTBA MNOCTaBLUMK noTpebyeT ero
BO3MOXXHOIO NPOASIEHUS U NOBTOPHOW Bblaayu.
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ROZSAH ZNALOSTI

3_U40_Smernica_5_2010_v1.2

Smernica pre kontrolu naprav
dvojkolesi podfa EVIC

Organizaény utvar

Funkcia / Rola

Znalost’

US ZKV (U40) V$etci zamestnanci

Informativna znalost’ (2
celého dokumentu

SOUa0 ZKV (S41) Riadiaci zamestnanci

Informativna znalost’ (2
celého dokumentu

. . Riadiaci zamestnanci,
SUaO ZKV (S42) Zamestnanci vykonavajuci udrzbu
a opravy nakladnych vozfiov,

Uplna znalost’ (1)
celého dokumentu

Riadiaci zamestnanci,

SM ZKV - ECM (S43) Zamestnanci, dohliadajuci nad

udrzbou a opravami nakladnych
vozfiov ZSSK CARGO

Uplna znalost’ (1)
celého dokumentu

M uplna znalost’ — uplna znalost celého dokumentu, pripadne jeho vybranych €asti (€lankov)

@ informativna znalost’ — informativna znalost celého dokumentu, pripadne jeho vybranych Casti

(€lankov)
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ZSSK CARGO

AVV
EVIC

ov

S41
S42
S43

SR

SUNV

S\

ZSSK

ZSSK CARGO
ZVKV

URZD

u40

V99/1

Z0S

ZOZNAM POUZITYCH ZNACIEK A SKRATIEK

V8eobecna zmluva o pouzivani nakladnych vozrov

Europsky katalog vizualnych kontrol naprav dvojkolesi nakladnych
voziov (European Visual Inspection Catalogue)

Opravovna vozhov

Sekcia obchodu udrzby a oprav Zelezni¢nych kofajovych vozidiel (S41)
Sekcia udrzby a oprav zelezni¢nych kolajovych vozidiel (S42)
Sekcia manazmentu Zelezni¢nych kolajovych vozidiel — Entity in
Charge of Maintenance (S43)

Slovenska republika

Systém udrzby nakladnych vozfiov

Spolo¢ny vybor

Zelezniéna spoloénost Slovensko, a.s.

Zelezni¢na spolognost Cargo Slovakia, a.s.

Zdruzenie vlastnikov kolajovych vozidiel

Urad pre regulaciu Zelezni¢nej dopravy

Usek sluzieb ZKV

Oprava dvojkolesi drahovych vozidiel

Zelezni¢né opravovne a strojarne
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ZSSK CARGO

LANOK |. — VYMEDZENIE POJMOV

Rezim AVV v tejto smernici znamena postupovanie podfa Zmluvy AVV tzn. ZSSK
CARGO vystupuje voci voziiom drzitela ako pouZivajuci ZP a opravy zabezpecuje
interne prostrednictvom Useku sluzieb ZKV.

Spolo€ny vybor EVIC za SR pozostava zo zastupcov ZSSK CARGO, ZVKV
a ZSSK, ktory bol ustanoveny na rokovani medzi MDPT-URZD-ZVKV-ZSSK-ZSSK

CARGO dfia 23.03.2010 v sidle ZSSK CARGO. Ulohou spoloéného vyboru za SR je
implementacia EVIC v SR.

Vymena znamena vyviazanie dvojkolesia z nakladného vozfa (a oprava pokial je to
mozné).

Oprava znamena opravu poskodeného dvojkolesia na mieste (zaviazané
dvojkolesie) podfa prislusnych predpisov.

Vyradenie z prevadzky znamena vymena, alebo oprava (pokial mozno na mieste)
podla Kritérii.
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ZSSK CARGO

21

2.2

23

24

2.5

LANOK Il. — UVODNE USTANOVENIA

Tato smernica vychadza z oznamenia eurépskeho spoloéného vyboru EVIC zo
dna 26.02.2010 o zahajeni kontrol naprav dvojkolesi podla EVIC.

Vykonavanie EVIC na dvojkolesiach ZSSK CARGO je spustené od 01.05.2010.
Vykonavanie kontrol EVIC na ostatnych vozfioch resp. dvojkolesiach
prevadzkovanych v rezime AVV je spustené od 01.05.2011.

Cielom EVIC je vyradenie tych naprav z prevadzky, ktoré nie su v prijatefnom stave
a to okamzite, alebo po vykladke a vyradené dvojkolesia odoslat na reviziu.

Uéelom tohto dokumentu je upravit podmienky pouzivania katalégu EVIC na
dvojkolesiach pouzivanych pod nakladnymi vozriami ZSSK CARGO.

EVIC sa na vSetkych ostatnych vozfioch prevadzkovanych v rezime AVV vykonavaju
na zaklade podmienok AVV (vid Priloha 10 AVV, ¢lanok 1.15. a Dodatok 3 k Prilohe
10 AVV).
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LANOK lll. — KONTROLA NAPRAV DVOJKOLESI PODI'A EVIC

KAPITOLA 1 — Zakladné informacie

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

3.11

3.12

EVIC sa vykona na vSetkych nakladnych voznoch pristavenych do OV na beznu
opravu a za podmienky, Ze je umozneny vizualny pristup ku dvojkolesiu tzn. na
vyviazanom dvojkolesi, alebo pokial je vozefi na opravovom kanaly. Sucasne
vSak plati, ze na nakladnych vozirioch ZSSK CARGO a na nakladnych vozfioch,
ktoré sa udrziavaju podla predpisu SUNV sa vizualna kontrola naprav podfa EVIC
vykona v stlade s predpisom SUNV tzn. najviac 1 x za 6 mesiacov (vid predpis
SUNV - tabulka beznej udrzby).

EVIC slazi na vizualnu kontrolu stavu naprav dvojkolesi nakladnych vozriov.
EVIC neslazi na vizualnu kontrolu stavu loziskovych komér ani stavu jednotlivych
kolies.

Predmetom kontroly je cely povrch napravy medzi diskami kolies. Kontrolovana
plocha musi byt preverena z pohfadu

3.3.1  mechanického poskodenia (ryhy, vrypy, zarezy, praskliny),
3.3.2 povrchového poskodenia (skorodované Casti, korozne chyby),
3.3.3 poskodenia nateru, pokial bol pouzity nater (s a bez korozie).

Pokial nie je mozné s dvojkolesim otacat, musi byt plna viditefnost zabezpecena
inym spésobom.

EVIC sa pouziva aj pre natreté aj pre nenatreté napravy dvojkolesi.

EVIC nenahradzuje ziadne existujuce pravidla udrzby. Z toho dévodu sa najskér
vykonava vykon udrzby nakladného vozna podla existujucich pravidiel a az potom
kontrola podla EVIC.

EVIC sa nepouzije pokial je dvojkolesie vyradené z dovodu chyby na dvojkolesi.
V tomto pripade sa ale naprava musi vizualne skontrolovat, pricom nesmie:

— mat ani trhlinu ani poSkodené miesta opravené zvaranim;

— byt prehnuta;

— mat Ziadne zabriusené miesta s ostrymi hranami;

— mat ziadne zabrusené miesta hibSie ako 1 mm.

— byt obrusovana brzdovym suty¢im alebo iny dielmi

Je zakdzané vykonat EVIC na dvojkolesiach pri vykone UaO ZKV
prostrednictvom pojazdnej autodielne, pokial nie je dvojkolesie vyviazané.

Od 01.05.2010 do 01.05.2014 sa musia podrobit prehliadke EVIC vSetky
cisternové vozne ZSSK CARGO. Za dodrzanie terminu zodpoveda S43.

Od 01.05.2010 do 01.05.2016 sa musia podrobit prehliadke EVIC vSetky ostatné
nakladné vozne ZSSK CARGO. Za dodrzanie terminu zodpoveda S43.

V pripade zistenia chyby na dvojkolesi podla EVIC musi byt toto dvojkolesie
odoslané na reviziu a musi sa zabezpecit vykonanie NDT podfa prislusnych
udrzbovych predpisov a pokynov uvedenych v tejto smernici.

Rozsah kontrol je stanoveny v katalégu EVIC — vid' priloha 1.
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KAPITOLA 2 - Cinnosti, ktoré sa vykonaju po kontrole EVIC

3.13

3.13.1
3.13.2

3.13.3

3.14
3.15

3.16

Cinnosti, ktoré sa musia vykonat po vizualnej kontrole napravy zavisia od 3
moznych pripadov:

Pripad A - okamzite vyradit’ dvojkolesie z prevadzky (pozri vyklad pojmov).
Pripad B — vyradit' dvojkolesie z prevadzky po vykladke voziia resp. po odoslani
do domovskej ZST (pozri vyklad pojmov).

Pripad C — ponechat dvojkolesie v prevadzke do dalSej revizie vozra, alebo
opravit poSkodenie na dvojkolesi na mieste. Pri najblizSej revizii je vyradenie
zavazné (pozri vyklad pojmov).

Pripad Vyhodnotenie Vykonat’ éinnost’
c?c?\fo(l;:r)zl é’ gﬁ;ﬁy OK Ziadne opatrenie
A okamzite vyradit dvojkolesie z prevadzky
X
B vyradit dvojkolesie z prevadzky po vykladke

vozia resp. po odoslani do domovskej ZST

ponechat’ dvojkolesie v prevadzke do dalSej

revizie vozia, alebo opravit poSkodenie na
C C : : . TS
dvojkolesi na mieste. Pri najblizSej revizii je
vyradenie zavazné

Oprava dvojkolesi sa vykonava v stlade s predpisom SUNV resp. V 99/1.

Opravy naprav dvojkolesi s chybami, ktoré su v katalogu EVIC zaradené do
kategorii poskodeni 35, 36, 37, 45 a 46 (korozia) sa zabezpecuju v OV, pokial
supervizor S43 neurdi inak.

Dvojkolesie, ktoré musi byt okamzite vyradené podla EVIC a viac nemdze byt
prevadzkované, musi byt viditelne a trvalo ozna¢ené napisom ,SROT".

KAPITOLA 3 — Vyhodnocovanie EVIC

3.17

3.18

3.19

Vysledky vizualnej kontroly EVIC vSetkych kontrolovanych vozfiov ZSSK CARGO
za kazdy mesiac zaznamenava prislusna OV do tabufky ,EVIC OV* podla prilohy
2 tejto smernice.

Ak nie je mozné zistit Cislo napravy, do tabufky sa uvedie skratka ,NI®

(neidentifikovatelné).

Do dvoch dni po skonéeni mesiaca prislusna OV zasle vyplnenu tabulku ,EVIC
OV* kprislusnému mesiacu podfa prilohy 2 e-mailom na adresu
Cargo.S42@zscargo.sk.
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3.20

3.21

Tabulku ,EVIC S43“ podfa prilohy 3 vypliuje k prislusSnému mesiacu urceny
zamestnanec S43 ado troch dni po skonCeni mesiaca zasiela e-mailom na
adresu Cargo.U40@zscargo.sk (pozn.: tato tabulka sa netyka OV).

Tabulku ,EVIC SV* podla prilohy 4 vyplfiuje a ponechava pre vilastnu potrebu
Spolo¢ny vybor EVIC za SR (pozn.: tato tabulka sa netyka OV).

KAPITOLA 4 — Zaznamenavanie a archivacia udajov EVIC

3.22

3.23

3.24

3.25

3.26

Na zaklade doru€enych podkladov z S42 zaznamenava vysledky vizualnej
kontroly povereny zamestnanec S43 do kartotéky nakladnych vozriov takym
spOsobom, aby bolo zrejmé, ktory vozen a ktoré napravy sa podrobili kontrole
EVIC.

V SAP R3, do kartotéky nakladnych vozhov sa do zalozky , Technické* do riadku
.Cisla dvojkoli* vpiSe poznamka ,EVIC* ku ktorej sa dopiSe datum kontroly
(napriklad: ,Cisla dvojkolesi“ + EVIC 12/05/10). Tato poznamka znamena, Ze
12.05.2010 boli kontrolované vSetky napravy nakladného vozna.

Pri kazdej vymene dvojkolesia &i uz z prevadzkového, alebo iného dévodu musi
byt zaznam o vykonanej kontrole podfa EVIC aktualizovany tak, ze v SAP R3 sa
za Cislo napravy vymeneného dvojkolesia dopiSe datum kontroly (napriklad: ,¢islo
vymeneného dvojkolesia “EVIC 20/09/11, ,Cisla dvojkolesi® EVIC 12/05/10 ). Téato
poznamka znamena, Ze prvé dvojkolesie bolo kontrolované v inom termine ako
ostatné dvojkolesia.

VSetky doru¢ené vysledky zjednotlivych OV sa archivuju na Sekcii 43
elektronicky avo vytlatenej podobe az do doby vykonania dalSej revizie
nakladného vozna.

EVIC sa zaznamena na vozni do tabulky beznej tdrzby v stlade s SUNV.

KAPITOLA 5 — Osoby vykonavajuce EVIC

3.27

3.28

EVIC na dvojkolesiach ZSSK CARGO mézu vykonavat iba zamestnanci US ZKV,
ktori boli vySkoleni z pouzivania katalogu EVIC, ktoré sa preukazuje potvrdenim
o absolvovani jednodfiového Skolenia zpouzivania katalogu vizualnych
prehliadok naprav dvojkolesi nakladnych vozfiov podpisaného riaditefom Useku
sluzieb ZKV. Pre zabezpeé&ovanie $kolenia EVIC od 1.1.2013 vid kapitolu 8 tejto
smernice.

Na kazdom pracovisku (vratane pojazdnej dielne) a poCas kazdej pracovnej
zmeny musi byt minimalne jeden zamestnanec S42 vySkoleny z pouzivania
katalégu EVIC podla podmienok tejto smernice. Za dodrzanie tohto ustanovenia
zodpoveda veduci pracoviska.

KAPITOLA 6 — EVIC na dvojkolesiach cudzich drzite/'ov

3.29

Vizualne kontroly naprav dvojkolesi podfa EVIC a ztoho vyplyvajuce povinnosti
sa na cudzich vozrioch vykonavaju na zaklade prilohy 10 AVV (od 01.05.2011 bol
EVIC zapracovany zmenou €. 4 do AVV).
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KAPITOLA 7 — Doplriujuce informacie

3.30

3.31

3.32

3.33

3.34

3.35

EVIC je povinné vykonat aj v ramci revizie dvojkolesia resp. v ramci periodickej
udrzby vozfia v zmysle Predpisu Systém udrzby nakladnych voziiov (SUNV).

V pripade, Zze budu zistené chyby, ktoré nie su v katalégu EVIC popisané, alebo
katalég EVIC nie je dostatoCne detailny, musi byt kontaktovany Supervizor S43,
s ktorym bude dohodnuty d'al$i postup.

Na vykonavanie EVIC nie je potrebna kvalifikacia ako u inSpektorov pre
nedestruktivne testovanie podfa normy EN 473.

Napravu nie je nevyhnutné ocistit, avSak v pripade akychkolvek pochybnosti sa
naprava musi lokalne o istit

Pokial je poCas vykonavania EVIC intenzita svetla priliS nizka, musi byt pouzite
dostato¢né biele svetlo.

V katalogu EVIC v charakteristickych informaciach pre kategériu poskodenia 32
a 42 (mechanické poskodenie - obvodové ryhy bez ostry hran) neplati iba kéd
chyby 1.6.2 z prilohy 9 AVV, ale uplatnite aj kody chyby 1.6.1 a 1.6.3.

KAPITOLA 8 — Skolenie EVIC

3.36
3.37

3.38

3.38.1
3.38.2
3.38.3
3.38.4
3.38.5
3.38.6
3.39

Skolenie EVIC od 01.01.2013 zabezpeduje S42 a S43 podla potreby.

Skolenie EVIC mdzu vykonavat iba osoby, ktoré boli vySkolené z pouZivania
katalogu EVIC a ktoré boli preukazatefne urlené v pripade S42 prislusSnym
veducim pracoviska a v pripade S43 veducim oddelenia manazmentu NV.

Po vykonani Skolenia je v pripade S42 veduci pracoviska a v pripade S43 veduci
oddelenia manazmentu NV povinny bez meskania zaslat na e-mailovu adresu
Cargo.U40@zscargo.sk oznamenie o vykonani Skolenia EVIC s uvedenim
nasledovnych udajov:

Miesto Skolenia

Datum a ¢as Skolenia
Rozsah Skolenia
Skolitel

Meno Skoleného
Osobné ¢islo skoleného

Usek sluzieb ZKV na zéklade kapitoly 8 tejto smernice zabezpe&i vystavenie
potvrdenia o absolvovani Skolenia EVIC.
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AV

V.2

V.3

V.4

V.5

V.6

V.7

V.8

V.9

LANOK IV. — ZAVERECNE USTANOVENIA

Gestorskym Utvarom tohto dokumentu je Usek sluZieb Zelezniénych kolajovych
vozidiel.

Garantom tohto dokumentu je Usek sluZieb Zelezniénych kolajovych vozidiel.

Schvalovatefom tohto dokumentu je riaditel Useku sluZieb Zelezniénych kolajovych
vozidiel.

Original dokumentu je ulozeny na Useku sluZieb Zelezniénych kolajovych vozidiel.

Tento dokument je zavézny pre zamestnancov Useku sluzieb Zelezniénych
kofajovych vozidiel.

Za kontrolu dodrziavania ustanoveni tohto dokumentu zodpovedaju riaditelia sekcii
useku sluzieb zelezni¢nych kolajovych vozidiel.

Pri priprave, vydavani, evidencii a dokumentacii utajovanych internych predpisov
platia ustanovenia tejto smernice primerane tak, aby bol dodrzany zakon ¢. 215/2004
Z.z. o ochrane utajovanych skuto¢nosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Registraturna znacka tohto dokumentu je AD-16, znak hodnoty a lehota uloZenia je
A10.

Datum vydania tohto dokumentu je 01.05. 2010.
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ZSSK CARGO

PRILOHA ¢. 1

KATALOG EVIC

(Samostatny dokument)
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EUROPSKY KATALOG VIZUALNYCH KONTROL (EVIC)
NAPRAV DVOJKOLESI NAKLADNYCH VOZ NOV

pre pouzitie pri beznej udrzbe nakladnych voz  nov v diel nach

Spoloéna skupina zelezni¢éného sektoru pre pracovnu skupinu ERA - udrzba
nakladnych vozriov/naprav.
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KATEGORIA POSKODENIA

30
31
32
33
34
35
36
37

40
41
42
43
44
45
46

50

—

Napravy s naterom
Bez chyby
Mechanické poSkodenie — obvodové ryhy s ostrymduna
Mechanické posSkodenie — obvodové ryhy bez ostryéh h
Mechanické poskodenia — ostré zarezy
Mechanické posSkodenie — trhliny
Povrchové poskodenia — rozsiahléagko skorodované oblasti
Povrchové poskodenia — jednotlivé hlboké korozistogy
Poskodenie nateru — s alebo bez korézie

Napravy bez nateru
Bez chyby
Mechanické posSkodenie — obvodové ryhy s ostrymduna
Mechanické poskodenie — obvodové ryhy bez ostryéh h
Mechanické poskodenia — ostré zarezy
Mechanické poSkodenie — trhliny
Povrchové poskodenia — rozsiahlgaako skorodované oblasti
Povrchové poskodenia — jednotlivé hlboké korozistogy

VsSetky napravy

Sedlo oporného krazku

=, =2 B & G
C E H European Rail Freight Association /=i l\ h

OK
X (nie ok)
X (nie ok)
X (nie ok)
X (nie ok)
X (nie ok)
X (nie ok)
C

OK
X (nie ok)
X (nie ok)
X (nie ok)
X (nie ok)

X (nie ok)
X (nie ok)

X (nie ok)
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30 Ziadne, alebo pripustné poskodenia zistené naychu napravy — mierne
preliaciny

Napravy s naterom

Charakteristické informacie:

Prelia¢iny sa m6zu vyskytova bud’ po celom obvode npravy, alebo miestami a su chatarizované zaoblenymi obrysmi

Rozhodnutie:

bez ostrej hrany. Tieto preliainy sa m6zu objavt’ nasledkom Udrzbarskych prac. Protikor6zna ochrananie je poSkodena.

Napravy s preliatéinami s nepoSkodenym naterom moZzu ostapod voaiom

Oznatte 1 v stipci “0k” v tabulke EVIC.

OK

Obrazkové znazornenie:

. A

c ER Eurapean Rail Freight Association
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31 Mechanické poskodenie — obvodoveé ryhy s ostrymranami Natreté napravy

Charakteristické informacie:

Ryhy su charakterizované obvodovymi prechodmi s &gymi hranami.

Mechanické poskodenie zakladného materialu vo foreryh nie je pripustné.

Rozhodnutie:

Zistite na vozni pri¢iny vzniku tejto chyby a nasledne vykonajte opravu.

Vyrad'te z prevadzky pod’a Pripad A

Oznatte 1 v stipci “X” v tabulke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

7
\
/

]
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32 Mechanické poskodenie — obvodové ryhy bez osttyaran Natreté napravy

Charakteristické informacie:

Charakterizované prechodmi bez ostrych hran (AVV priloha 9, 1.6.2). Obvodove ryhy sa tvoria v prevazke (zapricinené
napriklad trenim brzdového sutyia) a poSkodenie protikor6znej ochrany.

Rozhodnutie:
Zistite na vozni dévod vzniku tohto posSkodenia amerane opravte.
Vyradit’ z prevadzky Pripad B
Ak je poSkodenie zakladného materialu > 1mm: (pdkh AVV) Pripad A
Oznatit 1 v stipci “X” v tabulke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

opean Rail Freight Association
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33 Mechanické poskodenia — ostré zarezy Natreté napravy

Charakteristické informacie:

Z&rezy sa vyskytuju miestami a su charakterizovanéstrymi hranami.
Mechanické poskodenie zakladného materialu zarezmiie je pripustné.
Rozhodnutie:
Vyradit z prevadzky (v sulade s kritériami AVV) Pri pad A
Oznatit 1 v stipci “X” v tabulke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

e Conife

ropean Rail Freight Associat

7121
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34 Mechanické poskodenie — trhliny

Natreté napravy

Charakteristické informacie:

Trhliny sa vyskytuja miestami (nemusi sa vyskytovél na natere) a su charakterizované a vidi#né vo forme jemnych ryh.

Mechanické poskodenie zékladného materialu trhlineni nie je pripustné.

Rozhodnutie:
Vyradit’ z prevadzky Pripad A
Oznakit 1 v stipci “ X” v tabulPke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

rapean Rail Freight Associatis
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35 Povrchové poskodenia —rozsiahlo €azko skorodované oblasti

Natreté napravy

Charakteristické informacie:

Povrchové poSkodenia vo forme rozsiahlo a hlbokdksrodovanymi oblag’ami zakladného materialu nie je pripustné.

Rozhodnutie:
Vyradit’ z prevadzky Pripad B
Oznatit 1 v stipci “X” v tabulke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

= D (unife

Eurapean Rail Freight Associati
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36 Povrchové poskodenia — jednotlivé hiboké korozne stopy

Natreté napravy

Charakteristické informacie:

z chemickych &inkov) nie je pripustné.

Povrchové poSkodenia zakladného materialu vo formerejmych lokalnych korozivnych stép (vyplyvajucichnapriklad

Rozhodnutie:
Vyradit’ z prevadzky Pripad B
Oznatit 1 v stipci “X” v tabulke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

-

= e (vnife

Eurapean Rail Freight Association
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37 Poskodenie nateru — s alebo bez korézie Natreté napravy

Charakteristické informacie:

Malé ubytky proti korozivneho nateru s alebo bez &rozie.

Rozhodnutie:
Ponecha v prevadzke pod’a pripadu C a/alebo opravi’ poskodenie na mieste na dvojkolesi. Pri pad C
Oznatit 1 v stipci “C” v tabulke EVIC C

Obrazkové znazornenie:

... ER-A

c ER Eurapean Rail Freight Association
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40 Bez chyb — prijat#’ny vzhPad povrchu Nenatreté napravy

Charakteristické informacie:

Existuju udrzbarske pravidla, ktoré nevyzZaduju proti korozivnu ochranu. Napravy a kolesa ostavaju neatreté a v tomto
pripade sa v prevadzke na povrchu vytvara suvislaavnomennd oxid&na vrstva.

Praktické skusenosti SNCB dokazuju, Ze takyto sy&in adrzby nevedie k prasknutiu naprav v prevadzke.

Rozhodnutie:

HIboké kordzia nie je dovolena.
V prevadzke ponech#& dvojkolesie “ako nové”, “veP’mi dobré”, “dobré” a “prijate I'né”

Oznatit 1 v stipci “ok” v tabulke EVIC OK

Obrazkové znazornenie:

Ako nové Vd’mi dobré Dobré PrijatePné

3_&:& S unife

Eurapean Rail Freight Association
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41 Mechanické poskodenie — obvodoveé ryhy s ostrymranami Nenatreté napravy

Charakteristické informacie:

Ryhy su charakterizované obvodovymi prechodmi s &gymi hranami.

Mechanické poskodenie zakladného materialu vo foreryh nie je pripustné.

Rozhodnutie:

Zistite na vozni pri¢iny vzniku tejto chyby a nasledne vykonajte opravu.

Vyrad'te z prevadzky pod’a Pripad A

Oznatte 1 v stipci “X” v tabulke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

N e
. N %

Eurapean Rail Freight Association
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42 Mechanické poskodenie — obvodoveé ryhy bez osttybran Nenatreté napravy

Charakteristické informacie:

Charakterizované prechodmi bez ostrych hran (AVV priloha 9, 1.6.2). Obvodove ryhy sa tvoria v prevazke (zapricinené
napriklad trenim brzdového sutyia) a poSkodenie protikor6znej ochrany.

Rozhodnutie:
Zistite na vozni dévod vzniku tohto posSkodenia afimerane opravte
Vyradit’ z prevadzky Pripad B
Ak je poSkodenie zakladného materialu > 1mm: (pdkh AVV) Pripad A
Oznatte 1 v stipci “ X” v tabu ke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

opean Rail Freight Association
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43 Mechanické poskodenia — ostré zarezy Nenatreté napravy

Charakteristické informacie:

Z&rezy sa vyskytuju miestami a su charakterizovanéstrymi hranami.
Mechanické poskodenie zakladného materialu zarezmiie je pripustné.
Rozhodnutie:
Vyradit z prevadzky (v sulade s kritériami AVV) Pri pad A
Oznatte 1 v stipci “ X” v tabu ke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

e Conife

ropean Rail Freight Associat
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44 Mechanické poskodenie — trhliny Nenatreté napravy

Charakteristické informacie:

Trhliny sa vyskytuja miestami (nemusi sa vyskytovél na natere) a su charakterizované a vidi#né vo forme jemnych ryh.
Mechanické poskodenie zakladného materialu trhlinmi nie je pripustné.

Rozhodnutie:
Vyradit’ z prevadzky Pripad A
Oznatte 1 v stipci “ X” v tabu ke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

rapean Rail Freight Associatis
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45 Povrchové poskodenia —rozsiahlo #azko skorodované oblasti

Nenatreté napravy

Charakteristické informacie:

Povrchoveé poSkodenia vo forme rozsiahlo #azko skorodovanymi oblagami zakladného materialu nie je pripustné.

Rozhodnutie:
Vyradit’ z prevadzky Pripad B
Oznatte 1 v stipci “X” v tabulke EVIC X

Obrazkové znazornenie:

'fe = . ,,-’
. -y -y g
i . 3 'P
e 30 5 ; oo

= D (unife

Eurapean Rail Freight Associati
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46 Povrchové poskodenia — jednotlivé hlboké korozie stopy

Nenatreté napravy

Charakteristické informacie:

z chemickych ®&inkov) nie je pripustné.

Povrchoveé poSkodenia zakladného materialu vo formerejmych lokalnych korozivnych stép (vyplyvajucichnapriklad

Rozhodnutie:
Vyradit’ z prevadzky Pripad B
Oznatte 1 v stipci “X” v tabulke EVIC X

ropean Rail Freight Association
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SEDLO OPORNEHO KRUZKU
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50 Sedlo oporného kruzku

VSetky napravy

Situacia:

Spravidla nie je jednoduché kontrolova’ sedlo oporného kruzku poki® je dvojkolesie zaviazané pod vawom.

Odporucenie:

Jedine ak je jasny ndznak mechanického alebo korozieho poskodenia

Vyviazat’ dvojkolesie Pripad A

Oznakit 1 v stipci “ X” v tabulPke EVIC X
Pokial’ nie je mozné ukit’

Ponecha dvojkolesie v prevadzke

Oznakit 1 v stipci “OK” v taburke EVIC OK

Obrazkové znazornenie:

NeprijatePné

... ER-A

c ER apean Rail Freight Association

Nie je mozné ukit’
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PRILOHA ¢. 2

TABUL'KA ,,EVIC OV*






Opravovna

Krajina

Drzitefl

Slovensko

ZSSKC

Rok

Mesiac

(odpisat z vozna)

uviest’ len 1 vysledok na dvojkolesie

- tak ako je mozné identifikovat'
- napiste NI pokial nie je mozné

identifikovat

¢islo voziia
(¢islo vozna uviest’
iba 1x pre vsetky
napravy)

Datum

¢islo dvojkolesia

typ dvojkolesia

vysledok | yysjedok kontroly
inej EVIC

kontroly

napr. AVV e Zge MM
prislusné oznacte "1

kontrola

prislusné

oznadte "ok" "X "C"

ll1 m






PRILOHA ¢. 3

TABULKA ,,EVIC S43“






krajina

Slovensko

nazov driitela uvadzajte v tvare aky ma prideleny kod VKN, alebo ako je uvedeny v NRV

drzitel mesiac rok pocet pocet pocet potet pocet
kontrolov | naprav naprav | naprav | naprav
anych |vyradenyc| EVIC EVIC EVIC
voziov | h preiné
dévody
Ok’ X ,C*
ZSSKC

Strana: 2/2






PRILOHA ¢. 4

TABULKA ,,EVIC SV*

Strana: 2/2






drzitef mesiac rok pocet pocet poéet pocet pocet
kontrelova| naprav naprav naprav naprav
nych vyradenyc EVIC EVIC EVIC
vozhnov | h preine
dovody
:.'Ok-“ nx” :.'C“
ZSSKC
Suma
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[y

OSVEDCENIE SUBJEKTU
ZODPOVEDNEHO ZA UDRZBU

kiorym sa potvrdiuje uznanée systému Gdriby subjekiu odpovedméio 1 ddr¥bu (ECK) v rdmei Eurdpske) Gnie v wilade
s smemicou 2004,/49/E5 a nariadsenim [EU) €, 4452011

SO TS

Ivie]
ORI

-
[ ]
=

ES

1. CERTIFIKOVANY SUBIEKT ZODPOVEDNY 24 UDRZBU

JaZl4Tola]

Praviny nazev felemitna spolofnost Cargo Slovakia, a.s. ;:1
F: Obehodny ndzov alebo skratka (dobrovolng) Zelemnifng spobofnost Cargo Slovakia, a.s. F
ol | Upind adresa (ulica, PSE, obec, Stit) Driefiovd 24, 82009 Bratislava ,:,1
% Slevenski republika i
F: Dbchadnd registrainé cislo 315514921 [ ICOPH SE2021920065 ':',1
*

e -
F: 2. CERTIFIKACHY ORGAN e
tal

) &
F: Prény naeo Zilinsks univerzia v filina .
Frest Upind adresa (ulica, PSC, obec, Etat) Univerzitnd 82151, 010 26 #ilina E
7 Slovenskd republica ;l"
r:.- Referentng Selo certifikadného n-Ei iy SK/30/011270001 pE.

4 ¥

=1 3. INFORMACIE TYKAIUCE SA CERTIFIKACIE 1::!
R !
-;-l'l Toto Je — nové asvedfenie E -
E — obnovend osveddenie O H
L:I — aktualirovand /zmenens a O ;:1
a— doplnand osvedienie —
5 |dentifikatné tislo ECM precchidzaficehn vl
':fl osvediania —
E:‘: Platnast od £1.03.2013 do 20.03.2018 a1
L::' Druh spolofnost (Jelezniényg podnik, drefital, poskytovatel Gdriby, atd’ ) :;1

il
Zeleanifny podnik, driitel, vwhondvatel ddriby a apriv feleznicnygch kofajovich vozidial F‘

.

=

&, ROZSAH CINNDSTI

4

.
Lahfita clsternovd wiene pre nebezpetny tavar AND
Lahiia ing woane Specializované na prepravu nebezpetného tovaru AND
5. DOPLNUIOCE INFORMACIE
I = &y
i Datum vydania a platnost FopNERS [
P A0 ¥
af oo | ¥ mm @ ; 4
b24] interné referentné tislo l:.: = | 4k 1] C ] Tilrewe Ficeidtvn -
— e 7 ™l Drhec prof. Ing. Tatiap Gorelovd, PHO.
L ) N - F ¥
b sr:;awnamm-q_ | L Y, Einig
F ﬁ-."' o -'--.-J ,;‘
!
- - - - - - - - - - - > e - w - o e -
Ao 1) ) [ 10 PC) 36 () P63 F36) (36 (60 6340 (6] £360 () [ LIC) {563 [0 [ *lhﬂ
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1\

)

OSVEDCENIE
FUNKCIf UDRZBY .

A
kforyim sa potvrdaule uznanle systému Gdriby v rdmel Eurdpske) Onie v silade so smernicou 20044965
a nariadenim {EU} £ 445/2011

-r'r]
D D

=0

1. CERTIFIKCVANTY SUBJEKT ZODPOVEDNY ZA UDRZEU

Prévrry nazoy Zelezniénd smldfﬁuﬁ'ﬁr@n'ﬂmﬁia, a.s.
Uh:l‘bﬂdnf’ ndzow alebe ;kﬁith{n:.lp!;mwnl'nﬂ. Felezniing spaloinost Cargo Slovakia, 2.5
Ulpind adresa [ulica, PSE, abec, Etét) Driefiovd 24, 20 03 Bratislava

Sovenskd republika
Obchadns regitradne Cisko 35914931 | IE OOPH SE2021920065

Jola)alalsZe]aZeTold]

2. CERTIFIKACNY ORGAN
Pravy ndzov Hilinska univerzita v Ziline
Oplnd adresa (ulics, PSE, obes, JE81) Univerzitna 8215/1, 010 26 Filina

Siovenslkd republiks
Refereniné dlo certifikatnéha orginu 5K/30/0112,0001

e

Lot

Tela]sla

3, INFORMACIE THHAJOCE 54 CERTIFIKACIE

Tote je — noed cavedienie
— obnovené osedienie
— akiualizovanéfzmenené a doplnend
asvadienie

WA D%

-
]
i

| identifikadné Cishs ECA predchied cajiceha asvediania
Platncst od £1,03.2013 Iﬂl‘l 20,03 2018
Druh spolagnost [SelezniEny padnik, driitel, poskytovatef ddrEy atd.)

Epbernitny podnik, driitel, vwkondvatel Gardiy a aprav isleznitrpch kolsjovrch vazidisal

SR

o

Jel

-
[ |
il

4. ROZSAH CINNOSTI

Zahifha cisternové vaine pre nebeipeding var
Zahifia iné vozne Spediallzované na preprav nebezpetnéhe tovaru

|f

5]

5. FUNKCIE ODREIBY

CIASTOCME NI
Rz Gilky 0 =]
Riadenie driby verevdho parku M | [m]
Poskytovanie ddrbiny | O O

| DQIDE) D)

e

Pri fiastodrmpdh funkcidch ddriby 5a uvedi Gastkows Funkeie, pre ktord plat toto asvedianis
Kooperdca sa subdoddvatelmi pri penodicke] ddribe nékladnygch voedaw

et

AR

6. DOPLAUIUCE INFORMACIE

Duatum vydania & platnost
21032013
Interné referencng Cislo

SK/33/0113,/0001

!

Teti e '5{1&4, vt

Dor.hi.c. prof. sng. TatiangLorejova, PhD.
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DECLARATION of the WAGON KEEPER

i. WAGON KEEPER

Legal denomination: Zelezniéna spolocnost’ Cargo Slovakia, a.s.
VKM (Vehicle keeper marking) code; Z55KC

Address, Slavakia

Street; Drieriovd Moy 24
City: Bratislava

Country code(150): 5K

Posteode Alphanumeric code: 820 09

E-maii address: ECM. Wagon@zscango. s«

VAT Moz SK 2021920065

2. DECLARATION OF THE KEEPER

All wagons of this keeper have certified Entities in Charge of Maintenance (ECMs) assigned to
them. [Tick or fill out where appropriate]

EIN ber of
Keeper is the ECM: = Ii'““'m .
'@ SK/31/0113/0004

Keeper is working with the following certified ECM(s):

Company Name EIN number of
certificate

l Keeper is RU and applies Art. 12 (7) of Regulation | EIN number of Safety
| EU 2011 certificate

] foooa]

Place, Date-a /Sn'gnarure: Bratislava, 27.05.2013

/.
M

LUZAK Milostay HRASKO Libor i

Diractor, Rolling Stock Sarvices Division ECM Ma,
ECHM Guarantor

The information of this declaration is deemed valid from the date of its signature
until withdrawal/replacement/updating by the keeper.

Priloha VP - 1 VYHLASENIE ZSSK CARGO AKO DRZITELA NV Strana 2z 2
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POSTUP PRI ZAOBCHADZANI
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7-4-1  Postup pri zaobchadzani s dvojkolesiami so zvySkami maziva/tuku na kolese
a naloziskovej komore

Zénal

Tvori ¢ast od vnutornej strany
loZiskovej komory cez napravu az
po kolmu ¢€ast nédboja (vratane).

e

N

LoZiskové mazivo na loziskovej komore — z6na 1

Dvojkolesia, ktoré maju mazivo, alebo tuk vzéne 1 mdbzu zostat pod vozriom po
nasledovnych opatreniach na prislusnych miestach:

Opatrenie:
» ECM musi byt vyrozumeny. ECM vydéa pokyny k pripadnému oznaceniu dvojkolesia, alebo
k zberu dat do databazy udajov dvojkolesi a rozhoduje, i dvojkolesie mbéze ostat pod

vozniom, alebo musi byt vymenené.

» Pokial m6ze podla ECM dvojkolesie zostat pod vozriom, je treba utriet’ prebyto¢né mazivo
a tuk.

Priloha 7- 4 POSTUP PRI ZAO?CHADZANI S DVOJKOLESIAMI SO ZVYSKAMI MAZIVA/TUKU NA Strana2z5
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RS Zona 2
o Nt Tvori Cast

Y e od konca zény 1 do priblizne
| — 1 cm plochej ¢asti naboja,
f e cez Sikmu ¢Gast loziskovej
T komory po z6nu 1.

LoZiskové mazivo na loziskovej komore — z6na 2

Dvojkolesia, ktoré maju mazivo, alebo tuk vzéne 2 mbzu zostat pod vozriom po
nasledovnych opatreniach na prislusnych miestach:

Opatrenie:
» ECM musi byt vyrozumeny. ECM vydéa pokyny k pripadnému oznaceniu dvojkolesia, alebo
k zberu dat do databazy udajov dvojkolesi a rozhoduje, &i dvojkolesie mbze ostat pod

vozniom, alebo musi byt vymenené.

» Pokial m6zZe podla ECM dvojkolesie zostat pod vozriom, je treba utriet’ prebyto¢né mazivo
a tuk.

Priloha 7- 4 POSTUP PRI ZAO?CHADZANI S DVOJKOLESIAMI SO ZVYSKAMI MAZIVA/TUKU NA Strana 3z 5
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Z6na 3

Tvori ¢ast na telese kolesa
k zéne 2.

. “"‘%ﬁﬁﬁ‘“““"

Striekance oleja/maziva na telese kolesa — z6na 3

Ak maju dvojkolesia striekance maziva na telese kolesa v zone 3, ktoré nepochadzaju
z naboja kolesa, alebo z lozZiskovej komory, ale vychadzaju po obvode cez teleso loZiskovej
komory, mbzu zostat pod voziiom po nasledovnych opatreniach na prisluSnych miestach:

Opatrenie:

» ECM musi byt vyrozumeny. ECM vyda pokyny k pripadnému oznaceniu dvojkolesia,
alebo k zberu dat do databazy udajov dvojkolesi a rozhoduje, ¢i dvojkolesie mdze ostat pod
vozfiom, alebo musi byt vymenené.

» Pokial méZe podla drzitela dvojkolesie zostat pod voziiom, je treba utriet prebyto¢né
mazivo a tuk.

Rovnomerné rozptylenie maziva/tuku po celom obvode telesa kolesa — zéna 3

Ak sa mazivo Siri radialne, vychadzajuc z loZiskovej komory rovnomernym spdésobom na disk
kolesa, teleso kolesa, alebo na prienik medzi telesom kolesa a vencom kolesa, musi sa
dvojkolesie vymenit!
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Zéna 4

o Tvori spodnu Cast loZiskovej
komory ako aj vonkajSiu ¢ast
loZiskového veka

Rozptylenie maziva/tuku na vonkajSej strane lozZiskovej komory — z6na 4

Ak je zisten& pritomnost’ maziva alebo tuku v zone 4, je treba ur€it miesto aniku maziva/tuku.
Postup sa liSi od pri€iny problému:

a) mazivo/tuk pochadza zo zén 1 a 2 vo vnutri loZiskovej komory a rozptyluje pod
loziskovou komorou,

b) loZiskové veko mé& stopy maziva/tuku ktoré stekaju pod loZiskovu komoru,

c) zistena je trhlina, alebo prasklina na loZiskovej komore.
Opatrenie k bodom aa b:
» ECM musi byt vyrozumeny. ECM vyda pokyny k pripadnému oznaceniu dvojkolesia, alebo
k zberu dat do databazy udajov dvojkolesi a rozhoduje, &i dvojkolesie mbze ostat pod

vozfiom, alebo musi byt vymenené.

» Pokial m6ze podla ECM dvojkolesie zostat pod vozriom, je treba utriet’ prebyto¢né mazivo
a tuk.

Opatrenie k bodu c:

» Dvojkolesie sa musi vymenit!
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TECHNICKY POKYN ECM
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Technicky pokyn ECM

ZSSK CARGO

Zelezni¢na spolognost Cargo Slovakia, a. s.
Usek sluzieb ZKV

Driefiova 24, 820 09 Bratislava

Tel.: 00421 2 2029 7205

Fax: 00421 2 4342 0880
E-mail:cargo.u40@zscargo.sk
www.zscargo.sk

Interné referenéné ¢islo ECM

SK/31/0113/0004

Pokyn sa tyka kapitoly

Pocet stran bez priloh

Priloha k pokynu

ano [ pocet stran ....
nie [

Datum vydania

Vypracoval

Overil

Schvalil

Pokyn:

Cislo technického pokynu vyplfiovat v tvare:

Cislo: 12345-07 / 2013

Poradové Cislo ¢islo kapitoly / rok vydania

Priloha VP - 3 TECHNICKY POKYN ECM
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